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Chladni¢ka-Mraznicka typu |
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DEMESIO!

Norédami uztikrinti normaly Sio $aldymo prietaiso, kuriame naudojama visiSkai aplinkai Zalos nedaranti Saldymo medziaga
R600a (degi esant tik tam tikroms aplinkos sglygoms), veikimg, privalote vadovautis Siomis taisyklémis:

+ Nesutrikdysite laisvos oro cirkuliacijos aplink prietaisg.

+ Norédami pagreitinti atSildymo procesg, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy rekomenduojamy mechaniniy priemoniy.

+ Nesugadinkite Saldymo linijos.

+ Buitinio prietaiso maisto saugojimo skyriuose nenaudokite elektriniy prietaisy, nebent juos rekomenduoty gamintojas.

UZMANIBU!

Lai garantétu jusu sasaldéSanas iekartas (kura izmanto viedei nekaitigu dzesé8anas vielu R 600a — uzliesmojoss tikai pie
noteiktiem apstakliem), ir nepiecieSams ievérot sekojoso:

+ Netrauciet gaisa cirkulacijai ap iekartu.

+ Neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas atkausé$anas paatrinasanai.

+ Nesabojajiet dzeséSanas kédi.

+ Nodalljuma partikas produktu glabasanai neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas, ja razotajs to neiesaka.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaSeg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloSki prihvatljivo rashladno sredstvo R600a
(zapaljivo samo pod odredenim uvjetima), trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne Kkoristiti mehani¢ka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio proizvodac.

+ Paziti da se ne oSteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrzivaca za spremanje namirnice ne koristiti elektricne uredaje koje nije preporucio proizvodac.

HOIATUS!

Et kilmutusseade, mis kasutab igati keskkonnasdbralikku kilmutusagensit R600a (tuleohtlik ainult teatavatel tingimustel),
tootaks normaalselt, peate jargima jargmisi eeskirju:

« Arge blokeerige 6hu vaba ringlust seadme imbruses.

« Arge puudke sulamist kirendada mehaaniliste abivahenditega, mida tootja ei ole soovitanud.

« Arge kahjustage kiilmutusagensikontuuri.

«+ Arge kasutage toiduainete hoiukambrites elektriseadmeid, mida tootja ei ole soovitanud.

TNPEAYIIPELJYBAHSE!

Co uen aa ce o6e3bean HopmanHoO PYHKUMOHMPaHe Ha ypeaoT, KOj KOPUCTU LIefIoCHO eKOMOLLKK pasnagysad (ppeoH) R

600a (3ananve camo NoA OAPeAeHN YCrioBm), MopaTte Aa ce NpUAPXyBaTe KOH cnegHuTe npasuna:

+ Hewmojte ga ja nonpeyvyBate cnoboaHaTa uMpKynaumja Ha BO34yX0T OKONy ypeaoT.

+ Hewmojte ga ynotpebyBate MexaHN4ku npegmeTu 3a Aa ro 3abpsaTe npoLecoT Ha ogMp3HyBake. KopucTteTe rm camo oHne
KO ce npenopayaHun of NponsBeanTenoT.

+ HewmojTe ga ro owteTyBaTe pasnagHoTO KOSO.

+ He ynotpebyBajTe enekTpnyHM anapati BHaTpe BO ypeaoT. Kopuctete rm camo OHMe Ko ce npenopayaHn of
npounsBeanTenoT.

UPOZORENJE!

Da biste obezbedili normalan rad Va.eg fri.idera, koji koristi ekolo.ki rashladiva¢ R600a (a koji je zapaljiv samo pod
odredenim okolnostima) morate po.tovati sledeca pravila:

+ Nemojte ometati slobodan protok vazduha oko uredaja.

+ Nemojte koristiti druga mehani¢ka sredstva osim onih koje predvida proizvoda¢, da biste ubrzali odmrzavanje.
+ Nemojte uni.titi jedinicu za hladenje.

+ Nemoijte koristiti elektricne uredaje u odeljku za Cuvanje hrane, osim onih koje preporucuje proizvodac.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujacej catkowicie przyjazny srodowisku (tatwopalny tylko w pewnych warunkach)

$rodek chtodniczy R600a, chtodziarko-zamrazarki, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

+ Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-zamrazarki.

+ W celu przy$pieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac¢ zadnych innych urzgdzer mechanicznych niz zalecane przez
producenta.

+ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac¢ zadnych innych urzgdzen elektrycznych niz ewentualnie
zalecanych przez producenta.

UPOZORNENI!

Aby byl zajistén normalni provoz vasi chladniCky, ktera pouziva pro zivotni prostfedi zcela neSkodné chladici médium R600a
(vznétlivé pouze za urcitych podminek), musite dodrzet nasledujici pravidla:

+ Nebrante ve volné cirkulaci vzduchu kolem pfistroje.

+ Nepouzivejte mechanicka zafizeni pro zrychleni odmrazeni kromé téch, ktera jsou doporu¢ena vyrobcem.

+ Nelikvidujte chladici okruh.

+ Nepouzivejte elektrické spotfebie uvnitf prostoru pro potraviny kromé téch, ktera by mohl doporucit vyrobce.

VAROVANIE!
Aby sa zabezpecila normalna prevadzka vasej chladni¢ky, ktora pouziva Uplne ekologicky nezavadné chladivo R 600a
(horlavé len pri urcitych podmienkach), musite dodrziavat nasledujice pravidla:

+ Nebrante volnej cirkulacii vzduchu okolo spotrebic¢a.

+ Nepouzivajte mechanické pristroje na urychlovanie rozmrazovacieho procesu, iné ako odporuc¢a vyrobca.

+ Neporusujte chladiaci okruh.

+ Nepouzivajte elektrické spotrebie vo vnutri pipacieho priestoru potravin, iné ako tie, ktoré odporucal vyrobca.
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(i Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobidzio; gali bati, kad jie tiksliai nevaizduoja
jusy turimo gaminio. Jei jusy turimame gaminyje néra aprasomy daliy, tai reiskia, jog tai taikoma kitiems modeliams.

G Attéli, kas ietverti 8aja instrukciju rokasgramata, ir shémveidigi un var tieSi neatbilst jisu modelim. Ja attiecigas
dalas nav ieklautas josu iegadatas iekartas komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.

(i llustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu da se razlikuju od stvarnog
izgleda vaSeg proizvoda. Ukoliko su opisani neki dijelovi koji nisu uklju€eni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni
odnose na druge modele.

(i Selles kasutusjuhendis esinevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi tdpselt vastata teie tootele. Kui
kbnealused osad ei ole teie soetatud tootega kaasas, kehtib see teiste mudelite kohta.

G crvkure wro ce npuKaxkaHn BO oBa ynaTcTBoO 3a yrnoTpeba ce LemMaTcku 1 MOoXe [a He COOBETCTBYBaaT TOYHO
co npounssoaoT. AKO AenoBuTe of NornasjeTo He ce BKIyYeH) BO MPOM3BOAOT LUTO CTe ro Kynune, Torawl Tue Baxat
3a gpyru Moaenu.

(i Brojke koje se odvijaju u ovom uputstvu su Sematski i ne odgovaraju bas sa vaSim proizvodom. Ako je predmet
delovi nisu uklju€eni u proizvod koji ste kupili, onda vazi za ostale modele.

(i Rysunki w niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie muszg $cisle odpowiada¢ Waszemu modelowi chtodziarki.
Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej chtodziarce, to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.

(G Sestava uvedena v tomto manualu k pouziti je pouze schematicka a nemusi pfesné odpovidat VaSemu
produktu. Pokud produkt, ktery jste nakoupil nezahrnuje urcité souc&asti, ty plati pro jiné modely.

(i Obrazky v tejto prirucke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne zhodovat' s vasim produktom.
Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi ¢astami, potom sa to tyka inych modelov.
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Naudojimo instrukcija

Sveikiname pasirinkus kokybiSkg BEKO buitinj
prietaisg, sukurtg tarnauti Jums daugelj mety.

Pirmiausia- saugumas!

Nejunkite savo buitinio prietaiso j elektros tinklg, kol
nenuémeéte visy pakavimo ir pervezimo apsaugy.

« Jeigu gabenote horizontalioje padétyje, pries
jjungdami leiskite pastoveti bent 4 valandas, kad
kompresoriaus tepalas nusistovéty.

* Jeigu jus iSardote seng buitinj prietaisg, kurio durelése
jtaisytas uzraktas arba automatiné spynelé, jsitikinkite,
kad palikote jg saugioje padétyje, kad jame
neuzsitrenkty vaikai.

« Sj buitinj prietaisg naudokite tik pagal numatytg
paskirtj.

* Buitinio prietaiso nedeginkite. Jusy buitinio prietaiso
izoliacijoje yra degiy ne chlorofluormetano medziagy.
Dél informacijos apie prietaiso iSmetimg ir galimas
paslaugas kreipkités j vietine valdzig.

* Nerekomenduojame naudoti Sio buitinio prietaiso
neSildomoje, Saltoje patalpoje, (t.y., garaze,
oranzerijoje, priestate, pasitréje, ne name ir taip toliau).
Norédami, kad buitinis prietaisas veikty geriausiai ir be
gedimy, labai svarbu jdémiai perskaityti Sias
instrukcijas. Nesilaikydami Siy nurodymy galite prarasti
teise | nemokama aptarnavimg garantinio laikotarpio
metu.

Prasome laikyti Sias instrukcijas saugioje vietoje, kad
galétuméte bet kada jomis pasinaudoti.

Originalios atsarginés dalys tiekiamos 10 mety nuo
gaminio jsigijimo dienos.

Sio buitinio prietaiso nerekomenduojama naudoti asmenims, turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba neturintiems pakankamai patirties ir ziniy, kaip naudotis Siuo prietaisu,
nebent juos priziaréty arba su Sio buitinio prietaiso naudojimu supazindinty uz jy sauga
atsakingas asmuo. Priziurékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.




Elektros reikalavimai

Pries jkiSdami kiStukg j sienoje esantj elektros
lizdg jsitikinkite, kad buitinio prietaiso viduje
esancioje kategorijos ploksteléje nurodyta
jtampa ir daznis atitinka jasy elektros tiekima.
Mes rekomenduojame §j buitinj prietaisg
prijungti prie elektros maitinimo per tinkamas
jjungtg lizdg su saugikliu, kuris turi bati lengvai
prieinamoje vietoje.

Démesio! Sj buitinj prietaisa reikia
jZeminti.

Elektrinio buitinio prietaiso remontg gali atlikti
tik kvalifikuotas specialistas. Netinkamai
nekvalifikuoto asmens atlikti taisymo darbai
gali sukelti pavojy, kurie gali turéti lemtingy
padariniy buitinio prietaiso vartotojui.
DEMESIO!

Siame buitiniame prietaise naudojama
Saldymo medziaga R600a, kuri nedaro Zalos
aplinkai, tacCiau tai — degios dujos. Gabenimo
ir gaminio pastatymo metu privalote
pasirupinti, kad nepazeistuméte Saldymo
sistemos. Jeigu pazeistuméte Saldymo
sistemg ir iS jos imty tekéti dujos, laikykite
gaminj atokiai nuo liepsnos $altiniy ir gerai
iSvédinkite patalpa.

DEMESIO - norédami pagreitinti at$ildymo
procesg, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy
rekomenduojamy mechaniniy arba kity
priemoniy.

DEMESIO - nepaZzeiskite ausinimo sistemos.
DEMESIO - buitinio prietaiso maisto
saugojimo skyriuose nenaudokite elektriniy
prietaisy, nebent juos rekomenduoty
gamintojas.

DEMESIO - Jeigu maitinimo laidas paZeistas,
ji leidziama keisti tik gamintojui, gamintojo
klienty aptarnavimo atstovui arba panasSios
kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti
pavojus.

Gabenimo instrukcijos

1. Prietaisg reikia gabenti tik stacig.
Gabenimo metu jpakavimas turi likti
nesugadintas.

2. Jeigu buitinj prietaisg gabenote
horizontalioje padétyje, pries jjungdami
leiskite pastovéti bent 4 valandas, kad
sistema nusistovety.

3. Nesilaikant anksCiau minéty nurodymu,
buitinis prietaisas gali bati sugadintas, ir
gamintojas uz tai nebus atsakingas.

Naudojimo instrukcija

4. Prietaisg butina saugoti nuo lietaus,
drégmeés ir kitokio atmosferos poveikio.
Démesio!

atsargiems, kad nepaliestuméte
kondensatoriaus metaliniy groteliy pagrindo,
esancio buitinio prietaiso atbulinéje puséje,
nes galite susizeisti pirSus ir rankas.

» Nebandykite ant buitinio prietaiso sedéti
arba stovéti, nes jis neskirtas tokiam
naudojimui. Galite susizeisti arba sugadinti
buitinj prietaisa.

 Patikrinkite, ar slinkdami ir perstate buitinj
prietaisg neprispaudéte maitinimo kabelio,
nes tai galéty jj pazeisti.

* Neleiskite vaikams Zzaisti su buitiniu
prietaisu ar spaudinéti valdymo mygtuky.

Instaliavimo instrukcijos

1. Nelaikykite buitinio prietaiso patalpoje,
kuriame naktj ir /arba ziemg temperatara gali
nukristi iki minus 10 laipsniy C (50 laipsniy F),
nes jis skirtas dirbti ten, kur aplinkos
temperatira yra tarp +10 ir +38 laipsniy C (50
ir 100 laipsniy F). Zemesnéje temperatiroje
buitinis prietaisas neveiks, todél maisto
saugojimo laikas sutrumpés.

2. Zemoje temperatiiroje buitinis prietaisas
gali neveikti ir gali sumazéti jo Saldymo
efektyvumas, o laikant jj tiesioginiuose saulés
spinduliuose ar prie radiatoriy, buitinio
prietaiso funkcijos gali bati papildomai
apkrautos. Statydami Salia Silumos Saltinio
arba Saldiklio, iSlaikykite Siuos minimalius
tarpus i$ Sonu:

Nuo virykliy - 30 mm

Nuo radiatoriy - 300 mm

Nuo Saldikliy - 25 mm

3. Jsitikinkite, kad aplink buitinj prietaisg
esancios erdvés pakanka laisvai oro
cirkuliacijai uztikrinti (2 pav.).

» Norédami nustatyti atstuma tarp Saldytuvo ir
sienos, pritaisykite galinj védinimo dangtel;
prie Saldytuvo galinés sienos (3 pav.).

4. Buitinj prietaisg reikéty pastatyti ant lygaus
pavirSiaus. Prireikus, galima reguliuoti dvi
priekines kojeles. Norédami uztikrinti, kad
buitinis prietaisas stovéty tiesiai, reguliuokite
dvi priekines kojeles, sukdami jas pagal arba
pries laikrodzio rodykle, kol prietaisas tvirtai
stoves ant grindy. Teisingas kojeliy
sureguliavimas panaikina pernelyg didele
vibracijg ir triukdmg (4 pav.).



5. Norédami paruosti buitinj prietaisg
naudojimui, vadovaukités ,Valymo ir
priezidros“ skyriaus nurodymais.

Susipazinkite su buitiniu prietaisu
(1 pav.)
1 - termostatas ir lemputés korpusas
2 - pritaikomos Saldytuvo lentynos
3 - vandens rinktuvas
4 - uzdengiamos dézutés dangtis
5 - uzdengiamos dézutés
6 - greito uzSaldymo skyrius
7 - atrama ledo surinkimo lentynai ir ledo
surinkimo lentyna
8 - skyriai uzSaldytiems maisto produktams
laikyti
9 - reguliuojamos kojelés
10 - lentynos stiklainiams
11 - lentynos buteliams

Rekomenduojamas maisto produkty
isdéstymas buitiniame prietaise
Nurodymai optimaliems saugojimo ir higienos
rezultatams gauti:

1. Saldytuvo skyrius skirtas trumpam $viezio
maisto ir gérimy saugojimui.

2. Saldiklio kamera yra jvertinta ir
tinkama Saldymui ir maisto produkty laikymui
prie uzSaldyma.

Visada reikia prisilaikyti ant maisto produkty
jpakavimy nurodyty maisto laikymo
rekomendacijy.

3. Pieno produktai turéty bati saugomi
specialioje kameroje pateiktg dury sluoksniu.
4. Pagamintus patiekalus reikéty laikyti
hermetiSkuose induose.

5. Sviezius suvyniotus produktus galima
laikyti ant lentynos. Sviezius vaisius ir
darzoves reikéty nuvalyti ir laikyti
uzdengiamose dézutése.

6. Butelius galima laikyti dureliy skyriuje.

7. Norédami laikyti SvieZig mésg, suvyniokite
ja | polietileninj maisSelj ir padékite ant
Zemiausios lentynos. Neleiskite, kad SvieZia
mésa liestysi su pagamintais maisto
produktais, kad Sie neblty uzkrésti. Saugumo
sumetimais, zalig meésg laikykite ne ilgiau nei
dvi ar tris dienas.

8. Norint, kad Saldytuvas veikty
veiksmingiausiai, jo iStraukiamy lentyny
nereikéty uzkloti popieriumi arba kitomis
medziagomis, kurios sutrukdyti laisvg oro
cirkuliacijg.

Naudojimo instrukcija

9.Dureliy lentynose nelaikykite augalinio
aliejaus. Maisto produktus laikykite
supakuotus, suvyniotus arba uzdengtus. Pries
dédami karStus maisto produktus ir géerimus j
Saldytuva, leiskite jiems atvésti. Skardinése
likusio maisto nereikéty laikyti skardinéje.
10.Putojanciy gérimy nereikéty uzsaldyti, o
tokius produktus kaip aromatiniai vandens
kubeliai, prie$ vartojima reikéty truputj
atSildyti.
11.Kai kurie vaisiai ir darzovés, laikomi beveik
0°C temperatiroje, sugenda. Todél ananasus,
melionus, agurkus, pomidorus ir panasius
produktus susukite j polietileninius maiselius.
12.Labai stiprus alkoholiniai gérimai turi bati
laikomi staCioje padetyje stipriai uzkimstuose
buteliuose. Saldytuve niekada nelaikykite
produkty, kuriuose yra degiy sprogstamuyjy
dujy (pvz., purskiamos grietinélés flakonuy,
skardiniy su purskalais ir t.t.) arba
sprogstamyjy medziagy. Jos gali sukelti
sprogima.
13. Norédami iStraukti Saldiklio kameroje
esancius stalCiukus, atlikite veiksmus, kaip
nurodyta (9 pav).

Temperatiros kontrolé ir

reguliavimas

Darbiné temperatira valdoma termostato
rankenéle (5 pav.), kuri gali nustatyta j bet
kurig padétj nuo 1 iki 5 (pastaroji- SalCiausia
padétis).

Vidutiné temperatara Saldytuvo viduje turéty
bati mazdaug +5°C (+41°F).

Nustatykite termostatg taip, kad pasiektuméte
norimg temperatdrg. Kai kurie Saldytuvo
skyriai gali bati vésesni arba Siltesni (pvz.,
lentyna salotoms ir virSutiné dézutés dalis),
taCiau tai visai normalu. Rekomenduojame
periodiSkai patikrinti temperatirg termometru,
kad jsitikintumeéte, jog skyriuje palaikoma Si
temperatira. Nuolat atidarinéjant dureles,
temperatdra Saldytuvo virSuje pakyla, todél
patartina dureles uzdaryti tuoj pat po
naudojimo.

PrieS pradedant naudoti

Galutinis patikrinimas

Prie$ pradédami naudoti buitinj prietaisa,
patikrinkite, ar:

1. Sureguliavote kojeles, kad prietaisas
stovety lygiai.



2. Saldytuvo vidus yra sausas, o gale oras
gali laisvai cirkuliuoti.

3. Vidus yra Svarus, pagal ,Valymo ir
priezidros“ skyriaus rekomendacijas.

4. Kistukas jkistas j sienoje esantj lizda, ir
elektra jjungta. Atidarius dureles, uzsidega
vidinis apsSvietimas.

Ir atkreipkite démesj, kad:

5. Pradéjus veikti kompresoriui, iSgirsite
nestiprius garsus. Ar kompresorius veikia, ar
ne, Saldytuvo sistemoje hermetiskai uzdarytas
skystis ir dujos taip pat gali kelti silpnus
garsus (triukSma). Tai visiSkai normalu.

6. Saldytuvo skyriaus virdus gali bati trupus;
banguotas dél panaudoto gamybos proceso,
taCiau tai visiSkai normalu ir néra gedimas.
7. Rekomenduojame nustatyti termostato
rankenéle per vidurj ir stebéti temperatira,
kad jsitinkintuméte, jog buitinis prietaisas
palaiko norimg temperatiirg (Zr. j skyriy
"Temperaturos kontrolé ir reguliavimas").

8. Neprikaukite buitinio prietaiso tuoj pat po
jjungimo. Palaukite, kol bus pasiekta tinkama
temperatira. Rekomenduojame patikrinti
temperaturg tiksliu termometru (Zr.j skyriy
»1emperatdros kontrolé ir reguliavimas®).

Saldyty maisto produkty laikymas
Saldiklis tinkamas ilgam parduotuvése pirkty
maisto produkty laikymui; be to, jis gali bati
naudojamas Svieziems maisto produktams
uzSaldyti ir laikyti.

Dingus elektrai, neatidarykite dureliy. Jeigu
gedimas trunka trumpiau nei 16 val.,
uzSaldytiems produktams tai neturéty padaryti
jokios zalos. TacCiau jeigu gedimas trukty
ilgiau, maisto produktus reikéty patikrinti ir
arba nedelsiant suvartoti, arba juos pagaminti,
o po to vel uzsaldyti.

Svieziy maisto produkty uzsaldymas
Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
laikykités Siy instrukcijy.

Vienu metu neuzSaldykite per didelio maisto
kiekio. Maisto kokybé geriausiai iSsaugojama
tada, kai jis yra visas uzSaldomas kaip
jmanoma grei€iau.

NevirSykite buitinio prietaiso galingumo,
nustatyto 24 val.

|déjus Siltg maistg j Saldiklio kamera,
Saldytuvo variklis nepertraukiamai veikia tol,
kol maistas kietai uzSaldomas. Tai gali laikinai
padidinti Saldiklio kameros ausinima.

Naudojimo instrukcija

UzSaldant Sviezius maisto produktus,
termostato rankenélé turi bati vidurinéje
padétyje. MaZzi maisto kiekiai iki 1/2 kg (1 Ib),
gali bati uzSaldomi nereguliuojant
temperatiros valdymo rankenélés.

Ypac svarbu pasirtpinti, kad
nesumaisSytuméte Svieziy ir jau uzsSaldyty
maisto produkty.

Ledo gabaliuky gaminimas

Pripilkite j ledo padeéklg % vandens ir jdékite jj
j Saldiklj. ISlaisvinkite priSalusius padéklus
Sauksto rankena arba panasSius jrankiu;
niekada nenaudokite daikty astriais galais,
pvz., peiliy arba SakucCiy.

AtSildymas

a) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius atyla automatigkai. AtSiles
vanduo per buitinio prietaiso gale esantj
surinkimo rezervuarg teka j drenazo vamzdel;
(6 pav.).

AtSildymo metu ant Saldytuvo skyriaus galinés
sienos, uz kurios jrengtas pasléptas
garintuvas, gali susidaryti vandens laseliy. Ant
tarpiklio gali likti laseliy, kurie atSildymui
pasibaigus gali vel uzsalti. UzSalusiems
laseliams pasalinti nenaudokite smailiy daikty
arba daikty su astriais galais, pvz., peiliy ar
Sakuciy.

Jeigu atSiles vanduo neiSteka i$ surinkimo
kanalo, patikrinkite, ar drenazo vamzdelio
neuzkimSo maisto dalelés. Drenazo vamzdelj
galima atkimsti prietaisu vamzdziams atkimsti
arba panasiu jrankiu.

Patikrinkite, kad Sio vamzdelio galas visuomet
baty ant kompresoriaus surinkimo padéklo,
kad vanduo neiSsiliety ant elektros laidy arba
grindy (7 pav.).

b) Saldiklio kamera

AtSaldymo procesas yra labai paprastas:
naudojant ypatingg atSildyto vandens
surinkimo inda, jis vyksta labai tvarkingai.
AtSildykite Saldytuvg dukart per metus arba
tuomet, kai susidarys mazdaug 7 (1/4") mm
Serksno sluoksnis. Norédami pradéti
atSildymo procesa, iSjunkite buitinio prietaiso
jungiklj ir iStraukite jo kiStukg i$ elektros lizdo.
Visus maisto produktus suvyniokite j keletg
laikrasCio sluoksniy ir padékite j vésig vietg
(pvz., j Saldytuvg arba sandéliukg).

Norint pagreitinti atSildymo procesg, Saldiklyje
galima atsargiai pastatyti indy su Siltu
vandeniu.



UzSalusiems laSeliams paSalinti
nenaudokite smailiy daikty arba daikty su
astriais galais, pvz., peiliy arba Sakuciy.
AtSildymui niekada nenaudokite plauky
dZiovintuvy, elektriniy Sildytuvy arba kitokiy
panasiy elektriniy buitiniy prietaisy.

Saldiklio skyriaus apagéioje susikaupusj atsilusj
vandenj sugerkite kempine. Prietaisui atSilus,
kruopsc€iai nusausinkite jo vidy (8 pav.).
Jkiskite kiStukg j sienoje esantj elektros lizdg ir
jjunkite buitinio prietaiso jungikl;.

Vidinés lemputés pakeitimas

Jei reikia pakeisti Saldytuvo apsSvietimo
lempute, susisiekite su artimiausia jgaliotgja
techninio aptarnavimo tarnyba.

Saja iericé izmantota lampa nav piemérota
istabu apgaismojumam. Sis lampas mérkis ir
padarit partikas produktu ievietoSanu
ledusskapi/saldétava droSu un értu.

Saja iericé izmantotajam lampam ir jaspé;j
funkcionét ekstrémos fiziskos apstak|os,
pieméram, temperatlra, kas neparsniedz
-20°C.

Valymas ir prieZitra

1. Prie§ valymg rekomenduojama iStraukti
buitinio prietaiso kiStuka is lizdo ir atjungti
maitinimag.

2. Valymui niekada nenaudokite astriy jrankiy
arba abrazyviniy medziagy, muilo, namy
ukyje naudojamo valiklio, skalbimo priemoniy
ar vasko poliravimui.

3. Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite drungnu
vandeniu, o po to sausai iSSluostykite.

4. Saldytuvo vidui valyti naudokite drégng
nuspaustg skudurélj, sudrekintg tirpale,
pagamintame istirpinus vieng arbatinj
Saukstelj sodos (bikarbonato) vienoje pintoje
(0,57 litro) vandens; po to sausai iSSluostykite.
5. Pasirlpinkite, kad vanduo nepatekty |
temperatdros valdymo dézute.

6.Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio
prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite visg maista,
iSvalykite jj ir palikite dureles pravertas.

7.Norint apsaugoti kokybiskg dazytg apdaila,
metalines gaminio dalis (pvz., iSorine dureliy
puse, Saldytuvo Sonus) rekomenduojame
nublizginti silikono vasku (automobiliniu
politdra).

8. Kartg per metus bet kokias ant buitinio
prietaiso galinés sienos esancio
kondensatoriaus susikaupusias dulkes reikéty
susiurbti siurbliu.

Naudojimo instrukcija

9. Reguliariai patikrinkite, ar dureliy tarpikliai
yra Svaris ir ant jy néra maisto daleliy.

10. Niekada:

* Nevalykite buitinio prietaiso netinkamomis
medZziagomis, pvz., benzino pagrindu
pagamintais produktais.

« Jokiais budais nenaudokite jo aukstoje
temperaturoje.

* NesSveiskite, netrinkite ir t.t. abrazyvinémis
medziagomis.

11. Patikrinkite, ar specialus plastmasinis
rezervuaras, esantis buitinio prietaiso gale,
kuris surenka atSildytg vandenj, visada
Svarus. Jeigu norite nuimti lovelj ir iSvalyti jj,
vadovaukités toliau nurodytomis
instrukcijomis:

* IStraukite kiStuka is lizdo ir atjunkite elektros
maitinima.

* Atsargiai replémis atsukite kompresoriuje
esantj varztg, kad galétumeéte nuimti lovel].

» Pakelkite jj.

* ISvalykite ir sausai iSSluostykite.

» Sumontuokite atgal, naudodami atbuline
veiksmy tvarka.

12. Norédami iSvalyti stalCiy, iStraukite jj kaip
jmanoma labiau, pakelkite jj virSun ir visiSkai
iStraukite.

Dureliy perstatymas
Veiksmus atlikite eilés tvarka (10 pav.).

Nurodymai

Reikia- Reguliariai atSildyti ir valyti buitinj
prietaisg (zr. j skyriy ,AtSildymas®).

Reikia- Zalig mésg ir paukstieng laikyti
apacioje, po pagamintais patiekalais
ir pieno produktais.

Reikia- Nuskinti bereikalingus darzoviy lapus
ir nuvalyti Zemes.

Reikia- Salotas, kopustus, petrazolés ir
Ziedinius kopustus palikti ant stieby.

Reikia- Surj pirmiausia susukti j pergamentinj
popieriy, o po to jdéti | polietileninj
maisel] taip, kad jame likty kuo maziau
oro. Jis bus skaniausias, jei iStrauksite
ji IS Saldytuvo valandg prieS vartojima.

Reikia- Zalig mésg ir paukstieng lengvai
susukti j polietileng arba aliuminio
folijg. Taip neleisite jai apdziati.

Reikia- Zuvj ir plau¢kepenius déti |
polietileninius maiselius.



Reikia- Stipraus kvapo maisto produktus arba
tuos produktus, kurie gali iSdziati, déti
j polietileninius maiSelius arba susukti
j aliuminio folijg arba déti juos |
hermetiSkus indus.

Reikia- Gerai jvynioti duong, kad ji likty Sviezia.

Reikia- Prie$ pateikdami baltg vyng, aly,
nestipry Sviesy aly ir mineralinj
vanden;j, atSaldykite juos.

Retkarciais patikrinti Saldiklio turinj.

Reikia- Maisto produktus Saldytuve saugoti
kuo trumpiau ir tvirtai laikytis nurodyty
,2aeriausias iki“ ir ,Suvartoti iki“ terminy.

Reikia- Gamykliniu badu uzSaldytg maistg
laikykite vadovaudamiesi ant
pakuocCiy nurodytomis instrukcijomis.

Reikia- Rinktis tik kokybiskg SviezZig maistg ir,
pries jj uzSaldant, jsitikinti, ar jis
kruopsc€iai nuvalytas.

Reikia- UzSaldymui skirtg maistg paruosti
mazomis porcijomis, kad jis uzsalty
greitai.

Reikia- Visus maisto produktus jsukti j aliuminio
folijg arba kokybiSkus Saldymui skirtus
polietileninius maiselius ir patikrinti, ar
juose neliko oro.

Reikia- Nusipirkus Saldytus maisto produktus
nedelsiant juos suvynioti ir kuo
greiCiau déti juos j Saldiklj.

Reikia- Maistg visada atSildyti Saldytuvo skyriuje.

Negalima- Saldytuvo skyriuje laikyti banany.

Negalima- Saldytuvo skyriuje laikyti meliony.
Juos galima trumpam atSaldyti,
taciau reikia j kg nors jvynioti, kad
nesuteikty kvapo kitiems maisto
produktams.

Negalima- Lentyny uzdengti jokiomis
apsauginémis medziagomis,
kurios galéty sutrukdyti oro
cirkuliacijai.

Negalima- Buitiniame prietaise laikyti
nuodingy ar kokiy nors pavojingy
medZziagy. Jis skirtas tik
valgomiesiems maisto
produktams laikyti.

Negalima- Vartoti maisto, kuris buvo laikomas
Saldytuve pernelyg ilgai.

Negalima- Laikyti SvieZio ir pagaminto maisto
tame pacCiame inde. Juos reikéty
supakuoti ir laikyti atskirai.

Negalima- Leisti, kad atSildomas maistas arba
jo sultys kristy/laséty ant kity maisto
produkty.

Naudojimo instrukcija

Negalima- Palikti ilgai atidaryty dureliy, nes
tada buitinis prietaisas sunaudos
daugiau energijos ir jame
susidarys per daug ledo.

Negalima- Ledui paSalinti naudoti astriy
daikty, pvz., peiliy ar SakucCiy.

Negalima- ] Saldytuvg déti karsto maisto.
Pirma leiskite jam atvésti.

Negalima- ] Saldiklj kisti buteliy su skysciais
arba sandariy skardiniy su
gazuotais gérimais, nes jie gali
sprogti.

Negalima- UzSaldant Sviezius maisto
produktus, virSyti didziausio
leidziamo uzSaldymo svorio.

Negalima- Duoti vaikams ledy ir suSaldyto
vandens tiesiai i$ Saldiklio. Zemos
temperaturos gali nusaldyti lGpas.

Negalima- UzSaldyti gazuoty gérimy.

Negalima- Laikyti Saldyto maisto, kuris
atitirpo; jj reikéty suvalgyti per 24
valandas arba pagaminti ir vél
uzSaldyti.

Negalima- Traukti produkty i$ Saldiklio
Slapiomis rankomis.

Energijos sgnaudos

Maksimaly Saldyty maisto produkty kiekj
galima sudéti nenaudojant vidurinio ir
virsutinio stal€iy, esanciy Saldiklio kameroje.
Sio prietaiso energijos sgnaudos
apskaiciuotos visiSkai prikrovus Saldiklio
kamerg, nenaudojant vidurinio ir virSutinio
stalCiy.

Praktiniai patarimai, kaip mazinti elektros
energijos sgnaudas

1. Sj prietaisg bitinai statykite gerai védinamoje
vietoje, atokiai nuo Silumos $altinio (viryklés,
radiatoriaus ir pan.). Tuo pat metu prietaisg
reikia pastatyti taip, kad jis nebaty veikiamas
tiesioginiy saulés spinduliy.

2. Nusipirkus atvésintus/uzsaldytus maisto
produktus, juos batina kuo grei€iau sudéti |
prietaisg, ypac vasarg. Produktus namo vezti
rekomenduojama SaltkrepSiuose.

3. Pakuotes, istrauktas iS Saldiklio kameros,
rekomenduojama atSildyti Saldytuvo skyriuje.
Pakuote, kurig ketinate atSildyti, dékite j inda,
kad tirpsmo vanduo nenutekéty j Saldytuvo
skyriy. AtSildyti rekomenduojame pradéti bent
24 valandas prie$ panaudojant Saldytus maisto
produktus.

4. Rekomenduojame kuo reciau darinéti
dureles.



5. Nelaikykite prietaiso dureliy atidaryty ilgiau
nei batina, o kiekvieng kartg atidare dureles,
paskui batinai gerai jas uzdarykite.

Informacija apie garsus ir vibracija,
kuriy gali kilti prietaisui veikiant

1. Prietaisui veikiant, keliamas triukSmas gali
padidéti.

- Siekiant palaikyti nustatytas temperattros
nuostatas, reguliariai jjungiamas prietaiso
kompresorius. Kompresoriui jsijungus, jo
keliamas triukSmas tampa garsesnis; jam
iSsijungiant, gali bati girdimas spragteléjimas.
- Sio prietaiso nasumas ir naudojimo savybés
gali kisti, priklausomai nuo kintanciy aplinkos
temperaturos saglygy. Tai normalu.

2. Garsai, lyg tekéty arba baty purdkiamas
skystis

- Siuos garsus kelia prietaiso grandinéje
tekancio SaltneSio srautas, kuris atitinka
prietaiso veikimo principa.

3. Kiti garsai ir vibracija.

- TriukSmo ir vibracijos lygis gali priklausyti
nuo grindy, ant kuriy stovi prietaisas, tipo.
Jsitikinkite, ar grindys néra smarkiai
deformuotos ir ar jos gali atlaikyti prietaiso
svorj (kuris gali bati jvairus).

- Kitas triukSmo ir vibracijos Saltinis gali bati
ant prietaiso padéti daiktai. Siuos daiktus
reikia nuimti nuo prietaiso.

- Saldytuve sudéti buteliai ir indai lie¢ia vienas
kitg. Tokiais atvejais tarp buteliy ir indy
palikite nedidelius tarpelius.

Naudojimo instrukcija

Gedimy Salinimas

Jeigu jjungtas buitinis prietaisas neveikia,

patikrinkite:

 Ar gerai jkiSote kiStukg j lizdg ir ar jjungéte
elektros maitinimg. (Norédami patikrinti
elektros tiekima, jkiskite j lizdg kito buitinio
prietaiso kiStuka).

» Ar neperdegé saugiklis/ nejsijungé
grandinés pertraukiklis/ nebuvo iSjungtas
pagrindinis maitinimo paskirstymo jungiklis.

* Ar teisingai nustatyta temperattros valdymo
rankenélé.

* Ar pakeitus pritaikytg forminj kiStukg nauju,
jis buvo prijungtas teisingai.

Jeigu atlikus visus virSuje minétus

patikrinimus buitinis prietaisas vis tiek

neveikia, susisiekite su pardavimo atstovu,
pas kurj nusipirkote prietaisg.

Jsitikinkite, ar atlikote visus virSuje minétus

patikrinimus, nes neradus gedimo, jums teks

sumokeéti.

Ant prietaiso arba pakuotés esantis simbolis s nurodo, kad su Siuo prietaisu negalima
elgtis kaip su buitinémis SiukSlémis. Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui, kad
elektros ir elektronikos prietaisas bty perdirbtas. Tinkamai iSmesdami §j gaminj,
prisidésite prie apsaugos nuo galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kuris
gali bati padarytas §j gaminj netinkamai iSmetant. Dél iSsamesnés informacijos apie Sio
gaminio perdirbimg, prasom kreiptis | savo miesto valdzios institucijg, buitiniy atlieky
iSvezimo tarnybg arba parduotuve, kurioje pirkote §j prietaisa.




Apsveicam jus ar to, ka esat izvélgjis BEKO
ledusskapi, kas kalpos jums ilgus gadus.

Drosibas noradijumi!

» Pirms pieslégSanas izpakojiet iekartu un nonemiet
visus transportéSanai nepiecieSamus materialus.

* Atstajiet ledusskapi uz 4 stundam, lai e|la kompresora
notecétu uz leju, ja iekdrta bija transportéta
horizontalaja stavokl.

« Ja jus gribat izmest jusu veco ledusskapi, tad izlauziet
durvju slédzi, lai bérni nevarétu sev aizvert ieksa.

» lekartu jalieto tikai tam uzdevumam, kuram ta ir
paredzéta.

* Nemetiet ledusskapi uguni, jo tas var uzspragt.

* Meés neiesakdm izmantot So iekartu vésa,
neapkurinama telpa (pieméram, pagalma vai garaza).

* Lai sasniegtu labakos rezultatus un pareizi izmantotu
ledusskapi, ir nepiecieSams uzmanigi izlasit So
lietoSanas instrukciju. LietoSanas instrukcija izklastitu
prasibu un noteikumu neievéroSanas dé| garantija var
bat anuléta.

 LOdzu, saglabajiet 8o lietoSanas instrukciju
turpmakam uzzinam.

Originalas rezerves dalas tiks nodroSinatas 10 gadus,
sakot ar produkta iegades datumu.

81 ierice nav paredzéta, lai to izmantotu persona ar ierobezotam garigam un fiziskam spéjam,
bez pieredzes un zinasanam, un ari ja vind nav apmacits. ST ierice jalieto tikai ta cilvéka
klatbatne, kur$ atbildigs par personas drosibu.

Béerni So ierici drikst lietot tikai ta cilveka klatbatne, kurs par tiem ir atbildigs, lai novérstu
nelaimes gadijumus un to, lai bérni ar ierici nespélétos.




Elektriskas prasibas

Pirms pieslégt iekartu pie baroSanas
parliecinieties, ka elektrtikla parametri atbilst
iekartas prasibam.

Mes iesakam pieslegt ledusskipi pie rozetes,
kura aprikota ar droSintaju un kura atrodas
viegli sasniedzamaja vieta.

Uzmanibu! lekarta ir jaiezemé

Visus uzstadiSanas un pieslégSanas darbus
uzticiet specialistam. Nepareizi veikts remonts
vai uzstadiSana var novest pie iekrtas
bojajumiem, lietotaja traumam un garantijas
anulésanas.

Uzmanibu!

lekarta izmanto R600a, kura ir videi
nekaitiga, bet uzliesmojosa gaze.
Transportéjot un uzstadot iekartu, jabat Tpasi
uzmanigam, lai nesabojatu dzeséSanas kéedi.
Ja dzeséSanas kéda tika sabojata un ir
konstatéta gazes noplude, tad turiet iekartu
péc iespéjas talak no karstuma avotiem un
izvédiniet telpu.

Uzmanibu - Neizmantojiet nekaadas
mehaniskas iekartas atkauséSanas
paatrinasanai.

Uzmanibu - Nesabojajiet dzeséSanas kédi.
Uzmanibu - Nodalijuma partikas produktu
glabadanai neizmantojiet nekadas
mehaniskas iekartas, ja razotajs to neiesaka.
Uzmanibu - Lai izvairitos no bistamam
situacijam elektribas kabela bojajuma
gadijuma, nomaina jauztic razotajam, ta
pakalpojumu sniedzé&jam vai lidzigi
kvalificétam personam.

Transportésana

1. lekartu jatransporté vertikalaja stavoklr.
TransportéSanas materialiem nedrikst bt
sabojatiem transportéSanas laika.

2. Ja ledusskapis tika transportéts
horizontalaja stavokli, tad uztadiet to un
atstajiet izslégtu uz 4 stundam.

3. Ja augstak minétas prasibas netiek
ieveérotas, garantija tiks anuléta.

4. lekartu jasarga no mitruma un siltuma.

varigi!

* Tirot iekartu, nepieskarieties metaliskiem

kondensatora vadiem.

» Uz iekartas nedriks stavét un sédét.

* Uz baroSanas vada nedrikst novietot

smagus priekSmetus.

* Nelaujiet bérniem spéléties ar iekartu.

LietoSanas instrukcija

Uzstadisana

* Neuzstadiet iekartu telpas, kur
temperatira var pazeminaties lidz 10
gradiem vai zemak.

* Neuzstadiet iekartu telpas, kur
temperatlra var pazeminaties lidz vairak
neka 38 gradi.

Uzstadiet iekartu tikai telpa, kuru var

izvédinat.

Nenovietojiet saldétavu tuvu karstuma

avotiem vai uz tieSajiem saules stariem.

Ja o prasibu nav iesp&jams ieveérot, tad

atstajiet vismaz sekojoso attalumu:

* 3,00 cm no elektriskas plits

* 3,00 cm no silditaja

* 2,50 cm no dzeséSanas iekartam

NodroSiniet labu gaisa cirkulaciju ap iekartu

(2. att.).

Piestipriniet ierices aizmuguré specialas

starplikas (3. att.).

* lekarta janovieto uz lidzenas, izturigas

virsmas. lekartas izlidzinasanai izmantojiet

divas priekséjas kajinas, kurus var
noregulét péc augstuma. (4. att.).

Apraksts
(1. att)
1 - Temperaturas regulatotrs un lampa
2 - Plaukti
3 - Udens savacéjs
4 - Atvikltnu vacini
5 - Atvilktnes
6 - Nodalijjums atrai sasaldésanai
7 - Forma ledus kubiniem
8 - Saldétava
9 - Reguléjamas kajinas
10 - Plaukts krakam
11 - Plaukts pudelém

Partikas produktu izvietoSana

 Augseéjais nodalijums ir paredzéts svaigu
produktu Tstermina glabasanai.

» Apakséjais nodaslijums ir paredzét svaigu
produktu sasaldéSanai un sasaldéto
produktu glabasanai.

* Piena produktiem art ir atveléts specials
nodalijums.

Temperatiras regulésana
Temperatlru var noregulét, izmantojot
temperaturas regulatoru. Uzstadiet to
apmeéram vidéja stavoklr.



Pirms ekspluatacijas

Pirms sakt iekartas ekspluataciju, parbaudiet
sekojoso:

+ Vai iekarta ir labi uzstadita?

* Vai ir atstata vieta gaisa cirkulacijai?

* Vai iekarta ir tira?

» Uzstadiet termostatu pa vidu no ,1” un ,5".
* Pieslédziet iekartu pie baroSanas.
Neievietojiet produktus uzreiz. Pagaidiet, kad
temperatura sasniegs vajadzigu limeni.

Sasaldétu produktu glabasana
Apakseja nodalijuma var ilgu laiku glabat
sasaldétus partikas produktus. Elektribas
traucéjumu gadijuma neatveriet saldétavas
durvis, jo produktus var glabat Iidz 16
stundam bez elektroenergijas.

Sasaldésana

Nodalijums, kas paredzéts produktu
sasaldésanai, ir apzZiméts ar simbolu.
Jus varat izmantot iekartu produktu
sasaldésanai vai saldétu produktu glabasanai.
Ladzu, ieverojiet noradijumus uz produktu
iepakojuma.

Uzmanibu

Nesasaldégjiet limonadi, jo tas var uzspragt.
Uzmanibu

Vienmeér glabajiet saldétus produktus atseviski
no svaigiem.

Ledus kubinu gatavosana

Uzpildiet formu ledus kubinu gatavoSanai ar
udens uz 3/4. Tad ielieciet formu saldétava.
Péc kada laika ledus kubini bUs gatavi.

lekartas atkausésana

lekarta tiek atkauséta automatiski. Udens
notek specialaja paplaté iekartas aizmugure
un iztvaiko.

Parliecinieties, ka paplate ir uzstadita virs
kompresora.

Saldéetava ir jaatkausé pasam vismaz divas
reizes gada, vai kad izveidosies 7 mm biezs
ledus parklajums.

lekséja apgaismojuma spuldzes
nomaina

Lai nomainitu ledusskapja apgaismojuma
lampu, l0dzu, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzé&ju. Prietaise naudojamos
lemputés néra skirtos kambariy apSvietimui
namy sglygomis.
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LietoSanas instrukcija

Sios lemputés yra skirtos pagelbéti naudotojui
saugiai ir patogiai sudéti maisto produktus |
Saldytuva ar Saldiklj.

Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias sglygas, pavyzdziui,
Zzemesne nei -20°C temperatira.

Elektroenergijas patérins

Maksimalo saldetas partikas uzglabasanas
vietas tilpumu var panakt saldétavu izmantojot
bez vidéjas atvilktnes un augséja plaukta
vaka. lekartas elektroenergijas patérins
noradits pilnai saldétavai bez vidéjas
atvilktnes un augs$éja plaukta vaka.
Praktisks padoms par elektroenergijas
patérina samazinasanu

1. Novietojiet iekartu vieta ar labu ventilaciju
un talu no siltuma avotiem (plits, radiatora
utt.). Taja pasa laika iekartas atrasanas vietai
ir jabat tadai, lai to neapspidétu tiesi saules
stari.

2. levietojiet nopirkto atdzeséto/sasaldéto
partiku péc iespéjas atrak, it ipasi vasara.
Partikas nogadasanai ll[dz majam ieteicams
izmantot aukstumsomas.

3. Més iesakam no saldétavas iznemtos
iepakojumus atlaidinat ledusskapja
nodalijuma. Lai to izdaritu, atlaidinamo
iepakojumu ir jaievieto trauka, lai ledus ddens
nenotecétu ledusskapja nodalijuma. Més
iesakam sakt atlaidinadSanu vismaz 24
stundas pirms saldétas partikas lietoSanas.
4. Més iesakam [[dz minimumam samazinat
durvju atvér8anas reiZu skaitu.

5. Neturiet iekartas durvis atvértas ilgak neka
nepiecieSams un neaizmirsiet péc ikvienas
durvju atvérSanas reizes tas ciesi aizvért.

Informacija par iekartas darbibas
laika iespéjamo troksni un
vibracijam

1. Darbibas laika tas raditais troksnis var
palielinaties.

- Lai uzturétu noreguléto temperatru, laiku pa
laikam ieslédzas iekartas kompresors. Péc
kompresora ieslegSanas ta raditais troksnis
palielinas, un péc kompresora apstasanas
atskan klik3kis.

- lekartas veiktspéja un darbiba var atSkirties
atkariba no aréjas vides temperatiras
izmainam. Tas ir normali.

2. Trok$ni, kas atgadina Skidrumu iz8|akSanos
vai izsmidzinasanu



- Sos trok3nus rada dzesésanas Skidruma
plusma iekartas kéde, un tas atbilst iekartas
darbibas principam.

3. Citi trokSni un vibracija

- Zinamu troksni un vibraciju var radit grida,
uz kuras novietota iekarta. Parliecinieties, ka
grida nav ievérojami deforméjusies un spé;j
noturét iekartas svaru (t.i. neieliecas).

- VEl viens trokSna un vibraciju avots ir
priek$meti, kas novietoti uz iekartas. Sos
priekSmetus ir janonem no iekartas.

- Ledusskapr ievietotas pudeles un trauki
saskaras. Saja gadijuma pudeles un traukus
japarvieto ta, lai starp tiem butu neliels
attalums.

Tirisana un apkalpoSana

lekSejas un aréjas virsmas

Uzmanibu!

Pirms tiriSanas obligati atsledziet iekartu no
baroSanas.

|ztiriet iekartu ar siltu Gdeni un neitralu
tiriSanas Ilidzekli.

Nekad neizmantojiet abrazivos tiriSanas
[Tdzeklus vai kKimiski aktivas vielas.
Noslaukiet iek$€jas virsmas ar mikstu un
sausu lupatu.

Parliecinieties, ka elektriskie savienojumi
neatrodas kontakta ar udeni.

Ja iekarta netiks lietota ilgu laiku, atbrivojiet to
no produktiem un atslédziet no baroSanas.
Péc tam iztiriet iekartu un atstajiet durvis
atvertas.

Vienu reizi gada tiriet kondensatoru iekartas
aizmuguré, izmantojot putek|u stcéju.

LietoSanas instrukcija

Atvilktnes
Lai nomazgatu atvilktnes iznemiet to no
Saldéetavas (9 att.).

Traucéjumu meklésana

1. lekarta nestrada, bet ta ir pieslégta pie
baroSanas.
* Parliecinieties, ka iekarta ir pareizi
pieslégta pie rozetes.
* Parliecinieties, ka elektrotikls nav bojats.
* Parliecinieties, ka ir uzdota vajadziga
temperatira.

2. Elektribas traucéjumi.
Turiet iekartas durvis aizvértas. Produktu
glabasanas laiks $ados gadijumos ir
noradits iekartas parametru tabula.

3. Ja problemu neizdevas atrisinat
Griezieties autorizétaja servisa centra.

Durvju pakarsana uz citu pusi
* Secigi izpildiet pédeja attéla noradijumus.
(10 att).

Simbols mmm uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka jus nedrikstiet no ta atbrivoties ka
no majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta Sis produkts janogada attiecigaja savakSanas
punkta, kura tiek pienemtas elektriskas un elektroniskas iekartas otrreiz€jai izejvielu
parstradei. Pareizi atbrivojoties no S§1 produkta, jis palidzésit novérst ta potencialo
negativo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, kas var rasties tad, ja neatbrivosities no St
produkta pareiza veida. Lai sanemtu sikaku informaciju par S§1 produkta otrreizéjo
parstradasanu, lidzu, sazinieties ar savu vietéjo pilsétas biroju, savu majsaimniecibas
atkritumu savakSanas dienestu vai veikalu, kura jas So produktu iegadajaties.
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Cestitamo na odabiru kvalitetnog uredaja BEKO napravljenog da
Vam sluzi mnogo godina.

Sigurnost na prvom mjestu!

Nemojte prikljuCivati uredaj na struju prije nego uklonite omot
pakiranja i transportnu zastitu.

» Ako je uredaj transportiran u vodoravnom poloZzaju, ostavite ga
na mjestu barem 4 sata prije ukljuCivanja, da se slegne
kompresorsko ulje.

» Ako bacate stari uredaj s bravom ili kvakom na vratima, pazite
da ga ostavite na sigurnom mjestu da se djeca ne bi tokom igre
zatvorila.

» Ovaj uredaj mora se koristiti samo za predvidenu namjenu.

* Nemojte izlagati uredaj vatri. Va$ uredaj sadrzi ne CFC tvari u
izolacijskom materijalu koje su lako zapaljive. Predlazemo da se
obratite lokalnim vlastima za informaciju o odlaganju i
raspolozivim mjestima.

* Ne preporuCujemo upotrebu ovog uredaja u hladnoj, negrijanoj
prostoriji (npr. garaze, izvan kuce, Supe, podrumi i sl.)

Radi osiguranja optimalnog i sigurnog rada uredaja, potrebno je
da paZzljivo procCitate ova uputstva.

Nepridrzavanjem uputstvima moZete izgubiti pravo na besplatan
servis tokom garantnog perioda.

Cuvaijte ove upute na sigurnom i dostupnom mjestu.

Originalni rezervni dijelovi bi¢e obezbijedeni za narednih 10
godina pocev od datuma kupovine proizvoda.

Ovaj uredaj nije namjenjen za upotrebu osobama sa smanjenim fizickim, motori¢kim ili
mentalnim sposobnostima, sa nedostatkom iskustva, sem ako nisu pod nadzorom ili
instrukcijama u vezi koristenja uredaja datih od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Djeca bi trebala biti pod stalnim nadzorm, kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.
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Electrical prikljuéak

Prije uklju€ivanja utika¢a u uti¢nicu na zidu,
uvjerite se da su napon i frekvencija navedeni
na plocici na unutarnjoj strani uredaja u
skladu sa strujnom mrezom. Preporucujemo
da priklju€ite uredaj na uti¢nicu koja ima
prikladan prekidac i osigura¢ na lako
dostupnom mijestu.

Upozorenje! Uredaj mora biti uzemljen.
Popravke na elektricnom uredaju treba uraditi
samo ovlaStena osoba. LoSe izvedeni
popravci obavljeni od strane neovlaStene
osobe, nose rizik koji moze ukljucivati kriticne
posljedice za lice koje koristi uredaj.
PAZNJA!

Ovaj uredaj radi sa R 600a koji je bezopasan
za okolinu, ali zapaljiv gas. Tokom transporta i
fiksiranja uredaja, mora se voditi ra¢una da se
ne osteti sistem hladenja. Ako je oStecen
sistem hladenja i dolazi do curenja gasa iz
sistema, drzite uredaj daleko od izvora
plamena i na izvjesno vrijeme provjetrite
prostoriju.

UPOZORENJE - Nemoijte koristiti mehanicke
sprave ili ostala sredstva kako bi ubrzali
proces odmrzavanja, drugacije od onih Kkoji su
preporuceni od strane proizvodaca.
UPOZORENJE - Nemojte ostetiti zamrzav-
ajuc e kolo.

UPOZORENJE - Nemojte koristiti elektriCne
uredaje unutar odjeljaka za spremanje hrane
ukoliko nisu vrsta koju je preporucio
proizvodac.

UPOZORENJE - Ukoliko je napojni kabal
oStecen, mora biti zamijenjen od strane
proizvodaca, ovlastenog servisa ili osoba
sli¢nih kvalifikacija da bi se izbjegla opasnost.

Upute za transport

1. Uredaj treba transportovati samo u uspra-
vhom polozaju. Kutija u koju je uredaj upa-
kovan ne smije se oStetiti tokom transporta.

2. Ako se tokom transporta uredaj mora staviti
u vodoravan poloZaj, ne smije se koristiti
najmanje 4 sata radi stabilizacije sustava.

3. Nepostivanje gornjih uputa moze dovesti do
oStecenja uredaja, za Sto proizvodac nece
biti odgovoran.

4. Uredaj mora biti zadticen od kide, vlage ili

drugih atmosferskih utjecaja.
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Uputstvo za upotrebu

Vazno!

* Prilikom &id¢enja/ nodenja uredaja, ne
dirajte rukama metalne zice kondenzatora
na stra-Znjoj strani uredaja, jer mozete
ozlijediti prste.

* Nemojte stajati ili sjediti na uredaju, jer nije
za to predviden. Mozete se ozlijediti ili
odtetiti uredaj.

* Pazite da tokom transporta ili pomicanja,
naponski kabel ne dode pod uredaj jer to
moze odtetiti kabel.

* Nemojte dozvoliti djeci da se igraju s ure-
dajem ili samovoljno pritidcu kontrolne tipke.

Upute za instalaciju

1. Nemojte drzati uredaj u prostoriji gdje
postoji vjerojatnost pada temperature ispod
10°C (50°F) tokom nodi i/ili posebno zimi, jer
je uredaj predviden za rad u prostoriji gdje se
temperatura krec¢e u rasponu od +10°C do
+38°C (50°F do 100°F). Na nizim
temperaturama, uredaj mozda nece raditi, dto
¢e smanijiti vijek trajanja namirnica
pohranjenih u uredaj.

2. Ne stavljajte uredaj blizu kuhala ili
radijatora ili direktno na sunce, jer e to
izazvati dodatni rad uredaja. Ako je uredaj
postavljen uz izvor topline ili zamrzivac, drzite
se minimalnih razmaka:

Od kuhala 30 mm

Od radijatora 300 mm

Od zamrziva¢a 25 mm

3. Pazite da oko uredaja ima dovoljno
slobodnog prostora radi nesmetane cirkulacije
zraka. (Slika 2)

* Stavite straznji odstojnik za cirkulaciju zraka
na straznji dio hladnjaka, da odredite razmak
izmedu hladnjaka i zida. (Slika 3)

4. Uredaj treba postaviti na glatku ravnu
podlogu. Prednje dvije noZice mogu se po
potrebi prilagoditi po visini. Da bi bili sigurni da
je uredaj u uspravnom polozaju, okrenite
prednje nozice u smjeru kazaljke na satu ili
suprotno, dok ne ostvarite ¢vrsti kontakt s
podlogom. Propisno namjeStene nozice
sprijeciti ¢e pretjeranu buku i vibracije

(Slika 4).

5. Pogledaijte u poglavlje “Cis¢enje i
odrzavanje” da pripremite uredaj za upotrebu.



Upoznavanje s uredajem
(Slika 1)
1 - Kutija za termostat i lampu (za
unutrasnje osvjetljenje)
2 - ReSetka koja se odvaja
3 - Sabirni kanal za otopljenu vodu
Odvodna cijev
4 - Poklopac posude za povrce
5 - Posuda za povrée
6 - Odjeljak za brzo zamrzavanje
7 - Odjeljak za spremanje leda
8 - Odjeljak za Cuvanje zamrznute hrane
9 - Podesive prednje nozice
10 - Polica za jaja
11 - Polica za boce

Preporuceni raspored

hrane u uredaju
Preporuke za ostvarenje optimalnog
pohranjivanja i higijene:

1. Pretinac za hladenje namijenjen je za
kratkoro€no pohranjivanje svjeze hrane i
pica.

2. Odjeljak zamrzivada oznaden je s
i prikladan je za zamrzavanje i Cuvanje
prethodno zamrznute hrane. Preporuka

za spremanje hrane nalazi se na
pakiranju i treba je se pridrzavati.

3. MlijeCne proizvode treba spremati u za to
predviden pretinac u vratima.

4. Kuhanu hranu treba staviti u posude s
hermetiCkim zatvaranjem.

5. Svjezi zamotani proizvodi mogu se drzati
na policama. Svjeze voce i povrcée treba
o istiti i drzati u posudi za povrce.

6. Boce mozete drzati u vratima.

7. Sirovo meso spremajte na nacin da ga
stavite u polietilenske vrecice i odlozite na
najnizu policu.

Nemoijte dozvoliti da dode u dodir s kuhanom
hranom, kako bi izbjegli kontaminaciju. Radi
sigurnosti sirovo meso Cuvajte najvise 2 do 3
dana.

8. Radi maksimalne efikasnosti, pomicne
police nemojte pokrivati papirom ili drugim
materijalima, kako bi omogucili slobodnu
cirkulaciju hladnog zraka.

9. Nemoijte drzati biljno ulje u pregradama
vrata. Drzite hranu zapakiranu, zamotanu ili
pokrivenu. Pustite toplu hranu i pi¢e da se
ohladi prije stavljanja u hladnjak. Ostatke

konzervirane hrane nemojte drzati u konzervi.

Uputstvo za upotrebu

10. Pjenusava pica ne smiju se zamrzavati, a
proizvodi kao aromatizirana pi¢a ne smiju se
konzumirati previSe hladni.

11. Neko voée i povrée gubi na kvaliteti kod
temperature oko 0°C. Zato ananas, lubenice,
krastavce, paradajz i sli¢no stavljajte u
plasti¢ne vrecice.

12. Alkoholna pi¢a sa visokim postotkom
alkohola moraju se spremiti u dobro za-
tvorenim, uspravno postavljenim bocama.
Nikada ne spremajte proizvode koji sadrze
zapaljive pogonske plinove (npr. Razni
rasprsivaci itd.) ili eksplozivne tvari. Pos-toji
opasnost od eksplozije.

13. Da biste izvadili koSare iz odjeljka za
zamrzavanje, postupite kao pod (slika 9).

Kontrola temperature i
podeSavanje

Radne temperature podeSavaju se dugmetom
termostata (Slika 5) i mogu biti postavljene u
bilo koju poziciju izmedu 1 i 5 (najhladnija
pozicija).

ProsjeCna temperatura u hladnjaku treba biti
oko +5°C (+41°F).

Zato namjestite termostat za postizanje
Zeljene temperature. Neki odjeljci hladnjaka
mogu biti hladniji ili topliji (kao Sto je posuda
za povrce ili gornji dijelovi hladnjaka) Sto je
sasvim normalno. Preporucujemo povremenu
provjeru temperature termometrom kako bi se
uvjerili da se hladnjak odrzava na
preporuéenoj temperaturi. Cesto otvaranje
vrata izaziva porast unutarnje temperature,
zato se preporucuje zatvaranje vrata $to je
prije moguce nakon upotrebe.

Prije upotrebe

ZavrSna provjera

Prije poCetka upotrebe uredaja provjerite da:

1. su prednje noZzice podeSene tako da su u
savrsenoj ravnini.

2. je unutrasnjost suha i zrak moze slobodno
cirkulirati.

3. je unutrasnjost Cista kao $to je preporu-

&eno u “Cidéenju i odrzavanju”.

4. je utika€ utaknut u mreznu utinicu i da ima
struje. Kada otvorite vrata, pali se unutarnje
svjetlo.

| zapamtite da:

5. C&ete Cuti buku kompresora kada poéne s
radom. Tekucina i plin u rashladnom sistemu
mogu takoder prouzrociti buku, bez obzira da
li kompresor radi ili ne. To je normalno.



6. je lagano podrhtavanje u gornjem dijelu
hladnjaka normalno uslijed procesa
proizvodnje koiji je koriSten; to nije kvar.

7. preporucujemo postavljanje termostata na
srednju vrijednost uz pracenje unutrasnje
temperature kako bi se uvjerili da uredaj
odrzava Zeljenu temperaturu. (Vidi
“Kontrola temperature i podeSavanje”).

8. ne stavljate stvari u hladnjak neposredno
nakon uklju€enja. Pri¢ekajte dok se
unutrasnjost ne rashladi na zeljenu
temperaturu. Preporu€ujemo provjeru tem-
perature pouzdanim termometrom (Vidi
“Kontrola temperature i podeSavanje”).

Pohrana zamrznute hrane

Vas zamrzivac prikladan je za duze Cuvanje
tvorniCki zamrznute hrane, a moze se koristiti
za zamrzavanje i Cuvanje svjeze hrane. Ako
nestane struje, nemojte otvarati hladnjak.
Hrana bi trebala ostati zamrznuta ako prekid
struje ne traje duze od 16 sati. Ako nestanak
struje traje duze, hranu treba provjeriti i
odmah je koristiti ili skuhati te ponovo
zamrznuti.

Zamrzavanje svjeze hrane

Molimo da se pridrzavate uputa kako bi dobili
najbolje rezultate.

Nemojte zamrzavati prevelike koli€ine
odjedanput. Kvalitet hrane najbolje je oCuvan
ako se zamrzne Sto brze, u cjelosti. Nemojte
prelaziti kapacitet zamrzavanja uredaja unutar
24 sata.

Stavljanje tople hrane u odjeljak za zamr-
zavanje prouzrociti ¢e trajni rad kompresora
sve dok se hrana ne zamrzne u cjelosti. To
moze dovesti do prekomjernog hladenja u
hladnjaku.

Kada zamrzavate svjezu hranu drzite dugme
termostata na srednjem polozaju. Manje koli-
¢ine hrane do 1/2 kg mogu se zamrznuti bez
podeSavanja termostata.

Posebno pazite da ne mjesate ve¢ zamrznutu
i svjezu hranu.

Priprema kockica leda
Napunite posudu za ledene kocke do 3/4
zapremine i stavite u zamrzivac. lzvadite
zamrznute kocke drskom Zlice ili sli¢nim
predmetom; nikada nemojte koristiti oStre
predmete kao Sto su nozevi ili viljuske.
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Odmrzavanje

A) Odjeljak hladnjaka

Odjeljak hladnjaka odmrzava se automatski.
Voda nakupljena odmrzavanjem odvodi se
putem sabirne posude na straznjoj strani ure-
daja do odvodne cijevi (Slika 6).

Tokom odmrzavanja mogu se formirati
kapljice vode na straznjem dijelu odjeljka
hladnjaka, jer je iza njega smjeSten isparivac.
Neke kapi mogu zaostati i nakon odmrzavanja
ponovno se zamrznuti. Nemojte ih uklanjati
oStrim ili Siljatim predmetima kao Sto su
nozevi ili viljuSke. Ako se u bilo kom trenutku
voda nakupljena odmrzavanjem ne drenira iz
sabirnog kanala, provjerite da li su dijelovi
namirnica zacepili odvodnu cijev. Drenazna
cijev se moze o istiti sa Cistacem za slavine ili
sli¢nim predmetom (Slika 7).

B) Odjeljak za zamrzavanje

Odmrzavanje je izravno i bez ikakvih
problema zahvaljuju¢i specijalnoj sabirnoj
posudi za odmrznutu vodu. Odmrzavanje

provedite otprilike 2 puta godisSnje ili kada je
naslaga leda debla od 7 mm. Kako bi
zapocCeli postupak odmrzavanja, iskljucite
uredaj i izvucite mrezni utika€ iz utiCnice u
zidu. Svu hranu izvadite iz frizidera, stavite u
nekoliko posuda ili umotajte u novinski papir
te odlozite na hladno mjesto (npr. hladnjak ili
ostavu). Posude s toplom vodom mozete
pazljivo staviti u odjeljak za zamrzavanje da
ubrzate postupak odmrzavanja.

Nemojte koristiti ostre ili Siljate predmete kao Sto
su noZevi ili viljuSke za uklanjanje leda.

Nikada nemoijte koristiti suSilo za kosu, elektri-
Cne grijalice ili slicne elektricne naprave za
odmrzavanje.

Spuzvom pokupite otopljenu vodu sa dna
odjeljka za zamrzavanje. Nakon odmrzavanja,
osu Site unutraSnjost. (Slika 8). Utaknite mrezni
utika€ u uti€nicu i ukljucite uredaj.

Zamjena sijalice unutarnjeg
osvjetljenja

Da biste promijenili lampicu/LED za osvjetljenje
u frizideru, pozovite ovlasteni servis. Lampa (e)
koji se koristi u ovom uredaju nije prikladna za
kucno osvjetljenje. Cilj ove lampe je da
pomogne korisniku da postavi hranu u
hladnjak/zamrziva€ na siguran i ugodan
nacin.Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fiziCke uslove kao
Sto su temperature ispod -20°C.



Ciséenje i odrzavanje

1. PrijeciS¢enja preporucujemo da iskljucite
uredaj iz mrezne uti¢nice na zidu.

2. Nikada ne koristite oStre predmete ili
abrazivna sredstva, sapune, sredstva za
Cis¢enje u domacinstvu, deterdzente ili
polirajuc a sredstva za CiS¢€enje.

3. Za Cisc¢enje koristite mlaku vodu i nakon
toga dobro osusite ureda;.

4. Koristite mekanu krpu umoc€enu u otopinu
sode bikarbone (€ajna Zli¢ica na 1/2 | vode) za
CiS¢enje unutrasnjosti, nakon toga dobro
osusite.

5. Provjeravajte da voda ne ude u kutiju za
kontrolu temperature.

6. Ako uredaj necete koristiti duze vrijeme,
iskljuCite ga, izvucite utikac iz zida, izvadite
svu hranu, ocistite ga i ostavite vrata
pritvorena.

7. PreporuCujemo poliranje vanjskih metalnih
dijelova (vanjski dio vrata, bo¢ne stranice)
silikonskim voskom za poliranje (za
automobile) kako bi zastitili visokokvalitetni
zavrsni premaz boje.

8. PraSina nakupljena na kondenzatoru koji se
nalazi na straznjoj strani uredaja, treba se
Cistiti jednom godi$nje usisivaCem za prasinu.
9. Redovno provjeravajte brave na vratima
kako bi se uvijerili da su Ciste i da na njima
nema ostataka hrane.

10. Nikad:

* Nemojte Cistiti uredaj neprikladnim sred
stvima; npr. Onima na bazi petroleja.

* Nemojte izlagati uredaj visokoj temperaturi
na bilo koji nacin.

» Nemojte grebati, strugati ili sl. S abrazivnim
materijalima.

11. Vadenje poklopca pretinca za mlijeCne
proizvode i pretinaca u vratima:

* Za skidanje poklopca pretinca za mlije- ¢ne
proizvode, prvo podignite poklopac pretinca
za oko 2,5 cm i odmaknite ga od vrata kako bi
vidjeli otvor na poklopcu.

 Za skidanje pretinaca na vratima, izvadite
sve predmete i zatim jednostavno izvadite
pretince pomicanjem prema gore.

12. Pazite da plasti¢na sabirna posuda za
odmrznutu vodu na straznjoj strani uredaja
bude uvijek Cista. Ako Zelite skinuti posudu
radi CiS¢enja slijedite uputstva:

* Iskljuc€ite uredaj iz mrezne uti¢nice u zidu
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« Pazljivo otpustite ZiCane drzace na
kompresoru klijeStima za Zicu, kako bi se
posuda mogla izvaditi.

* Podignite posudu.

« Ocistite je i osusite.

* Vratite posudu obrnutim redoslijedom.

13. Prekomjerne nakupine leda u zamrzivacu
moraju se odstraniti plasticnom stru-galicom
koju ste dobili s uredajem. Nakupine leda
smanjuju efikasnost zamrzivaca.

PremjeStanje vrata

Postupite prema brojéanom redoslijedu
(Slika 10).

Ucéiniti / Ne uciniti

Da- Cistite i odmrzavaijte uredaj redovito (vidi
“Odmrzavanje”)

Drzite sirovo meso i perad ispod hrane
koja je kuhana i mlije€nih proizvoda.
Odstranite neupotrebljive dijelove povréa
(listove) i obriSite necistoce.

Ostavite zelenu salatu, povrée, persun i
cvjetaCu na jezgri (stapki).

Sir prvo umotajte u masni papir, zatim
stavite u plasti¢nu vrecicu sa $to manje
zraka. Za najbolji okus, izvadite sir sat
vremena prije konzumacije.

Sirovo meso i perad slobodno umotajte u
plastiCnu ili aluminijsku foliju. Ovaj
postupak sprijeCava susenje.

Ribu i iznutrice stavite u plasti¢ne
vrecice.

Hranu jakog mirisa ili onu koja se moze
isusiti, zamotajte i stavite u plasticne vre-
cCice, zatim odlozite u posudu nepro-
pusnu za zrak.

Hljeb dobro umotajte da se odrzi svjezim.
Ohladite vino, pivo, mineralnu vodu prije
posluzivanja.

Cesto provjeravajte sadrzaj zamrzivaca.
Hranu drzite zamrznutu Sto je krace
moguce i pazite na oznake datuma na
pakiranju za “Upotrijebiti prije” i za
“Najbolje prije”

Tvorni¢ki zamrznutu hranu spremajte
prema uputama proizvodaca na
pakiranju.

Uvijek Kkoristite najkvalitetniju svjezu hranu
i temeljito je oCistite prije zamrzivanja.
Pripremite svjeZzu hranu za zamrzavanje u
manjim koli¢inama kako bi osigurali brzo
zamrzavanje.

Da-

Da-

Da-

Da-

Da-

Da-
Da-

Da-
Da-

Da-

Da-

Da-



Da- Svu hranu zamotajte u aluminijsku ili
plasti€ nu foliju odgovarajuce kvalitete i
istisnite sav zrak.

Da- Zamotajte zamrznutu hranu odmah
nakon kupovine i stavite je u zamrziva¢
Sto prije.
Da- Odmrzavajte hranu iz odjeljka za
hladnjak.
Nemojte- Stavljati banane u odjeljak za
hladnjak.

Nemojte- Stavljati lubenice u hladnjak.
Mozete ih zamotane ohladiti u
hladnjaku krace vrijeme da njihova
aroma ne prede na druge
namirnice.

Pokrivati police nikakvim zastitnim
materijalom koji moze sprijeciti stru
janje zraka.

Spremati otrovne ili bilo kakve
opasne tvari u uredaj. Predviden je
samo za spremanje jestivih
namirnica.

Jesti hranu koja je predugo bila
zamrznuta.

Spremati kuhanu i svjeZzu hranu u
istoj posudi. Moraju biti zapakirane i
spremljene odvojeno.

Dozvoliti da sa hrane koja se otapa
ili sokovi sa hrane kapaju po drugoj
hrani.

Ostavljati vrata otvorena duze
vrijeme, to Ce dovesti do
neekonomicnog rada uredaja i
prekomjernog stvaranja leda.
Nemojte- Koristiti ostre ili Siljaste predmete
kao Sto su nozevi ili viljuske za
odstranjivanje leda.

Stavljati toplu hranu u uredaj.
Pustite da se prvo ohladi.

Stavljati tekuCinu koja sadrzi uglji-
¢ni dioksid bilo u boci bilo u konze-
rvi jer moze puknuti.

Prekoraciti najve¢u dozvoljenu ko-
liCinu za zamrzavanje kada zamr-
zavate svjezu hranu.

Davati djeci vodu ili sladoled
direktno iz zamrzivaca. Niska
temperatura moze prouzrociti
smrzotine na usnama.

Nemojte- Zamrzavati pjenusava pica.

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-
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Nemojte- Ponovo zamrzavati odmrznutu
hranu, morate je pojesti unutar 24
sata ili skuhati i ponovno zamrznuti.

Nemojte- Vaditi stvari iz zamrzivata mokrim
rukama.

PotroSnja energije

Maksimalan kapacitet pohranjivanja
zamrznute hrane se postize bez koristenja
srednje i gornje ladice koji se nalaze u komori
za zamrzavanje. PotroSnja energije vaseg
uredaja deklariSe se dok je komora za
zamrzavanje napunjena bez koriStenja
srednje i gornje ladice.

Prakti€ni savjeti u vezi redukcije potrosnje
elektriéne energije

1. Osigurajte da je uredaj smjesten u dobro
ventiliranom prostoru, udaljen od bilo kakvih
izvora topline (Sporet, radijator itd.). U isto
vrijeme, lokacija uredaja mora biti takva da je
sprjeceno da uredaj bude izlozen direktnom
udaru suncevih zraka.

2. Budite sigurni da kupljenu
hladnu/zamrznutu hranu smjestite u uredaj sto
je prije moguce, narocito tokom ljetnog
perioda. PreporuCuje se da se koriste termo
izolacijske vrecice kako biste hranu donijeli do
kuce.

3. Preporuc€ujemo da se otapanje paketa s
hranom izvadenih iz komore za zamrzavanje
vrSi u frizideru. U tu svrhu, paket s hranom
koju treba otopiti stavite u posudu da bi se
izbjeglo da voda koja nastaje otapanjem ne
procuri u frizifer. Preporu€ujemo vam da
proces otapanja zapoCnete barem 24 sata
prije nego Ste Cete upotrijebiti zamrznutu
hranu.

4. PreporuCujemo da se otvaranje vrata
reducira na minimum.

5. Nemoijte otvarati vrata uredaja ¢e$¢e nego
je to neophodno i budite sigurni da ste nakon
svakog otvaranja vrata ista propisno i zatvorili.

Informacije u vezi buke i vibracija
koji se mogu pojaviti za vrijeme rada
uredaja

1. Radna buka se moZe pojac¢ati tokom rada.
- Da bi se temperature odrzavale na
podeSenim vrijednostima, kompresor u
uredaju se ukljuCuje periodicno. Buka koju
proizvodi kompresor pojacava se kada se on
pokrene i zvuk klik se moze Cuti kada se
iskljuci.



- Performance i svojstva rada uredaja mogu
se mijenjati u skladu sa modifikacijama
temperature okoline. One se moraju uzeti u
obzir kao normalne.

2. Zvukovi poput proticanja te¢nosti ili poput
prskanja

- Ovi zvukovi su uzrokovani protokom agensa
za hladenje tokom kruzenja u uredaju i oni su
u skladu sa principima rada uredaja.

3. Ostale vibracije i vrste buke.

- Nivo buke i vibracija mogu biti uzrokovani
tipom i vrstom poda na kojem je uredaj
postavljen. Budite sigurni da pod nema
znacajan nivo deformacija ili da li moze
podnijeti tezinu uredaja (to je felksibilno).

- Jos jedan izvor buke i vibracija predstavljaju
predmeti postavljeni na uredaj. Ti predmeti se
moraju ukloniti sa uredaja

- Boce i posude postavljene u frizideru tako da
dodiruju jedni druge. U takvim slu€ajevima
premjestite boce i posude tako da se stvori
mali prazan prostor izmedu njih.

Uputstvo za upotrebu

Otklanjanje problema

Ako uredaj ne radi nakon uklju€enja,

provjerite:

» Da li je uredaj pravilno utaknut u mreznu
utiCnicu i da li ima struje (Kako bi provjerili
da li ima struje u utiCnici, ukljucCite drugi
uredaj).

» Da li je pregorio osigurac / iskoCio osigurac /
glavna sklopka izbacila.

« Dali je regulator temperature propisno
namjesten.

» Da li je novi utika€ propisno ozicen, ako ste
ga mijenjali.

Ako uredaj jos uvijek ne radi nakon gornjih

provjera, kontaktirajte prodavaca kod kojeg

ste kupili uredaj.

Molimo da provedete gornje provjere, jer ¢e

se dolazak naplatiti ukoliko nema kvara na

uredaju.

X

osoblju trgovine u kojoj ste proizvod kupili.

Simbol == na proizvodu ili pakovanju, pokazuje da se taj proizvod ne moze tretirati kao
kuéni otpad. Umjesto toga, treba ga predati na lokaciji koja je odredena za odlaganje
elektricne i elektroniCke opreme. Pravilnim odlaganjem proizvoda, pomocete u sprieCavanju
negativnih posljedica po okolinu i zdravlje ljudi koje mogu nastati neodgovarajué¢im
odlaganjem. Za detaljnije informacije o recikliranju proizvoda, molimo da kontaktirate
lokalno komunalno preduzece, sluzbu za upravljanje otpadom iz domacinstva ili prodajnom
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Palju 6nne aruka valiku puhul, BEKO meie
kvaliteetseade teenib teid kindlasti palju aastaid.

Ohutus ennekdike!

Arge iihendage seadet elektrivérku enne, kui pakendi ja
transpordikaitsme kdik osad on eemaldatud.

* Laske seadmel enne sisselilitamist vahemalt 4 tundi
seista, et susteemi tddseisund saaks parast
horisontaalasendis transporti taastuda.

Luku vai riiviga varustatud seadme kasutuselt
kérvaldamisel jatke lukk/riiv ohutusse asendisse, et
lapsed ei saaks seadmesse I6ksu jaada.

» Seadet vdib kasutada ainult ettendhtud otstarbeks.

« Arge utiliseerige seadet pdletamise teel. Seadme
isolatsiooni koostisse kuuluvad kloorfluorsisinikke
mittesisaldavad ained, mis on tuleohtlikud. Lisateabe
saamiseks utiliseerimismeetodite ja -vBimaluste kohta
poorduge kohaliku omavalitsuse poole.

» Me ei soovita seadet kasutada kiutmata kilmas ruumis
(nt garaaz, kasvuhoone, juurdeehitis, kuur, kdrvalhoone
vms).

Tutvuge hoolikalt kasutusjuhendiga, et oskaksite seadet
optimaalselt ja probleemideta kasutada. Juhiste
eiramisel voite jaada ilma tasuta garantiiteeninduse
digusest.

Hoidke juhendit kindlas kohas, et see vajadusel

kergesti leida.

Originaalvaruosad on saadaval 10 aasta jooksul
seadme valmistamisest

Seade ei ole m@eldud kasutamiseks fuusilise, meele- v8i vaimupuudega vdi nappide
kogemuste ja teadmistega inimestele, valja arvatud juhul, kui nad kasutavad seda
oma ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all v6i on saanud vastavad juhised.
Lastel tuleb silma peal hoida, et nad ei saaks seadmega méangida.
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Elektriohutus

Enne seadme vooluvérku ihendamist
kontrollige, kas seadme sees paiknevale
andmesildile margitud toitepinge ja sagedus
vastavad vooluvdrgu naitajatele.

Soovitame tihendada seadme vooluvérku
sobivas kohas paikneva kaitsmega varustatud
seinakontakti kaudu.

Hoiatus! Seade peab olema maandatud.
Elektriseadmete remondiga vdivad tegelda
ainult kvalifitseeritud spetsialistid.
Kvalifitseerimata isiku tehtud oskamatu
remont voib pdhjustada ohte, mis vdivad
seadme kasutajat tdsiselt kahjustada.
TAHELEPANU!

Seadmes on kasutusel kilmutusagens
R600a, mis on keskkonnasdbralik, kuid
tuleohtlik gaas. Toodet tuleb transportida ja
paigaldada ettevaatlikult, et mitte kahjustada
jahutussiusteemi. Kui jahutussiisteem on viga
saanud ja on tekkinud gaasileke, hoidke
toodet eemal lahtistest leekidest ja tuulutage
veidi aega ruumi.

HOIATUS: arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks mehaanilisi vms abivahendeid
peale tootja soovitatute.

HOIATUS: arge kahjustage
kulmutusagensikontuuri.

HOIATUS: arge kasutage toiduainete
hoiukambrites elektriseadmeid, vélja arvatud
tootja soovitatud seadmetiibid.

HOIATUS: Ohtude valtimiseks peab defektse
toitejuhtme vélja vahetama tootja, volitatud
teenindus voi samavaarse kvalifikatsiooniga
isik.

Transpordieeskirjad

1. Seadet voib transportida ainult pustasendis.
Tarnepakend peab transpordi kdigus terveks
jaama.

2. Kui seadet on transporditud
horisontaalasendis, ei tohi seda vAhemalt 4
tundi kasutada, et stisteem saaks taastuda.

3. Eespool toodud juhiste eiramisel vdib seade
saada kahjustusi, mille eest tootja ei vastuta.
4. Seade peab olema kaitstud vihma, niiskuse ja
muude atmosfaarimojude eest.

NB!

» Seadme puhastamisel/transportimisel tuleb
valtida seadme tagakiljel asuva kondensaatori
metalltraatide puudutamist, sest need voivad
vigastada sérmi voi kasi.

Kasutusjuhend

« Arge istuge ega seiske seadme peal, sest
see ei ole selleks ette nahtud. Vaite end
vigastada v0i seadet kahjustada.

« Et mitte vigastada toitejuhet, jalgige seadme
teisaldamisel, et toitejuhe ei jadks seadme
alla.

« Arge laske lastel seadme ja selle nuppudega
mangida.

Paigaldusjuhised

1. Arge hoidke seadet ruumis, kus temperatuur
vOib 66siti langeda alla 10°C (50°F), seda eriti
talvel, sest seade on mdeldud t66ks Umbritseva
keskkonna temperatuuril +10 kuni +38°C (50
kuni 100°F). Madala temperatuuri juures ei
pruugi seade t66tada, mistottu lGheneb
toiduainete sailivusaeg.

2. Arge asetage seadet pliidi v&i radiaatori
lahedusse ega otsese paikesevalguse katte,
sest see koormab liigselt seadme funktsioone.
Seadme paigaldamisel stigavkilmiku voi
kuttekeha lahedusse jatke vajalik vahemaa:
pliidist 30 mm

radiaatorist 300 mm

kilmkapist 25 mm

3. Veenduge, et seadme tUmber on piisavalt
ruumi 6hu vaba ringluse jaoks (Joonis 2).

« Killmkapi ja seina dige vahemaa seadmiseks
paigaldage kulmkapi taha 6hutuskate

(Joonis 3).

4. Seade tuleb paigutada Uhetasasele pinnale.
Kahte esijalga saab vajadusel reguleerida.
Seadme loodimiseks reguleerige kahte esijalga,
poorates neid péari- vOi vastupaeva, kuni seade
seisab porandal kindlalt ja otse. Jalgade Gige
reguleerimine aitab valtida liigset vibratsiooni ja
mira (Joonis 4).

5. Juhiseid seadme kasutamiseks
ettevalmistamiseks leiate 18igust "Puhastamine
ja hooldus".

Esmane tutvus seadmega
(Joonis 1)
1 - Termostaat ja valgusti
2 - Reguleeritavad riiulid
3 - Veekogumisanum
4 - Juurviljakasti kate
5 - Juurviljakastid
6 - Kiirkiilmutuskamber
7 - Jaaalus toetust & jadkarp
8 - Sugavkilmutatud toiduainete kambrid
9 - Reguleeritav jalg
10 - Purgiriiul
11 - Pudeliriiul



Toiduainete soovituslik paigutus
seadmes
Juhised optimaalse séilivuse ja huigieeni
tagamiseks:

1. Jahutuskamber on ette ndhtud varskete
toiduainete ja jookide luhiajaliseks
hoidmiseks.

2. Kilmutuskamber vastab nduetele

ja sobib eelkilmutatud toiduainete
kilmutamiseks ja sailitamiseks.
Alati tuleb jargida toiduainete pakendile

margitud soovitusi sdilitustingimuste
kohta.

3. Piimatooteid tuleb hoida ukse kiljes
paiknevas spetsiaalses hoidikus.

4. Valmistoitu tuleb hoida dhukindlalt suletud
anumates.

5. Pakendatud tb6tlemata tooteid voib hoida
riiulil. Varsked puu- ja kédgiviljad tuleb
puhtaks pesta ja hoida kdogiviljasahtlites.

6. Pudeleid vdib hoida ukseriiulis.

7. Toorest liha hoidke kilekotis kbige
alumisel riiulil. Valtige selle kokkupuudet
valmistoiduga, et viimane ei saastuks.
Ohutuse huvides arge sailitage toorest liha tle
kahe-kolme péeva.

8. Maksimaalse efektiivsuse tagamiseks ei
tohi eemaldatavaid riiuleid katta paberi voi
muu materjaliga, mis takistab dhuringlust.

9. Arge hoidke taimedli ukseriiulis. Hoidke
toiduaineid pakendis, kilekotis vdi kaanega
suletud ndus. Laske kuumal toidul ja joogil
enne kilmkappi panekut jahtuda. Avatud
plekkpurkide sisu tuleb tésta imber teise
anumasse.

10. Gaseeritud jooke ei tohi kilmutada ja
kilmutatud tooteid (nt mahlajaatist) ei tohi
tarbida liiga ktlmalt.

11. Mdned puu- ja kéogiviljad ei kannata
hoidmist temperatuuril 0 °C ringis. Seeparast
tuleb ananassi, melonit, kurki, tomatit jms
hoida kilekotis.

12. Kanget alkoholi tuleb hoida pustiselt
tihedalt suletud anumates. Arge hoidke
kilmkapis kunagi tooteid, mis sisaldavad
kergsuttivaid ohtlikke gaase (nt sifoonpudelid,
pulverisaatorid jne) voi plahvatusohtlikke
aineid. Plahvatusoht.

13. Sahtlite eemaldamisel kilmutuskambrist
juhinduge (joonisest 9).
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Temperatuuri valik ja reguleerimine
Tootemperatuuri seatakse termostaadinupuga
(Joonis 5), mille vdib seada asendisse 1-5
(kdige kilmem).

Keskmine temperatuur jahutuskambris peaks
olema umbes +5 °C (+41 °F).

Reguleerige termostaati vastavalt soovitud
temperatuurile. Jahutuskambri méned osad
vOivad olla jahedamad voi soojemad (nt
salatikamber ja kilmiku Glaosa) — nii see
peabki olema. Soovitame kontrollida
temperatuuri regulaarselt termomeetriga ja
veenduda, et kilmikus on vajalik temperatuur.
Ukse sage avamine pohjustab temperatuuri
tdusu kilmiku sisemuses, seetdttu on
soovitatav uks parast avamist voimalikult ruttu
sulgeda.

Enne seadme kasutamist

Viimane kontroll

Enne, kui asute seadet kasutama, kontrollige
jargmist:

1. Kas seade on jalgade abil korralikult
looditud?

2. Kas kulmiku sisemus on kuiv ja kas 6hk
saab selle tagaosas vabalt liikuda?

3. Kas sisemus on puhas (vt I16iku
"Puhastamine ja hooldus")?

4. Kas pistik on seinakontakti ihendatud ja
elektrivarustus sisse lulitatud? Kas ukse
avamisel stttib jahutuskambri tuli?
Arvestage jargmist:

5. Kompressori kaivitumisega kaasneb mira.
Klulmutussusteemis olev vedelik ja gaasid
vOivad samuti mira tekitada, seda isegi juhul
kui kompressor ei to6ta. See on taiesti
normaalne nahtus.

6. Kapipealse kergelt laineline kuju tuleneb
tootmisprotsessist ja ei ole defekt.

7. Soovitame seada termostaadinupp
keskmisse asendisse ja kontrollida, et
seadmes oleks pusivalt etteantud
sailitustemperatuur (vt 16iku "Temperatuuri
valik ja reguleerimine").

8. Arge asetage toitu kiilmikusse kohe péarast
selle sisselulitamist. Oodake, kuni seade
saavutab Oige sailitustemperatuuri. Soovitame
kontrollida temperatuuri tdpse termomeetriga
(vt I8iku "Temperatuuri valik ja
reguleerimine™).



Kilmutatud toiduainete séailitamine
Sugavkulmik sobib kauplusest ostetud
kilmutatud toidu pikaajaliseks sailitamiseks
ning seda voib kasutada ka vérske toidu
kilmutamiseks ja sailitamiseks.
Voolukatkestuse ajal arge avage seadme ust.
Kui voolukatkestus kestab vahem kui 16 tundi,
ei mdjuta see kilmutatud toiduainete sailivust.
Kui voolukatkestus kestab kauem, tuleb
toiduaineid kontrollida ja kohe ara tarvitada
vOi kuumtoodelda ja seejarel uuesti
kilmutada.

Varskete toiduainete killmutamine
Parima tulemuse saavutamiseks jargige
alltoodud juhiseid.

Arge killmutage korraga liiga suurt toidukogust.
Toidu kvaliteet séilib kdige paremini, kui see
vOimalikult kiiresti [&bi kilmub.

Arge uletage seadme kilmutusjdudlust 24 tunni
jooksul.

Sooja toidu asetamisel kilmutuskambrisse
tootab kilmutussisteem lakkamatult, kuni toit
labi kilmub. See vbib ajutiselt langetada
temperatuuri jahutuskambiris.

Varskete toiduainete kulmutamisel hoidke
termostaadinuppu keskmises asendis. Vaikese
toidukoguse (kuni 1/2 kg) kilmutamiseks ei pea
temperatuuri reguleerima.

Jalgige, et varsked toiduained ei seguneks
kilmutatud toiduainetega.

Jaakuubikute valmistamine

Taitke jaandu kolmveerandini veega ja
asetage kulmutuskambrisse. Kasutage
jadéatunud ndude eemaldamiseks lusika
kaepidet vms, aga mitte mingil juhul
teravaservalisi esemeid (nt nuga voi kahvlit).

Sulatamine

A) Jahutuskamber

Jahutuskambrit sulatatakse automaatselt.
Sulamisvesi voolab l&bi &ravoolutoru
kogumisanumasse, mis asub seadme tagaosas
(Joonis 6).

Jaa sulatamise ajal vdivad moodustuda
veepiisad jahutuskambri tagakuljele, mille taga
asub aurusti. Moned veepiisad voivad parast
sulatamise 16ppu kilmuda. Arge kasutage
kilmunud veepiiskade eemaldamiseks teravaid
vOi terava servaga esemeid nagu noad voOi
kahvlid. Kui sulamisvesi ei voola labi
kogumiskanali ara, tuleb veenduda, et
aravoolutoru pole toiduosakeste tottu
ummistunud.
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Aravoolutoru saab puhastada torupuhasti vms
vahendiga.

Veenduge, et aravoolutoru ots asetseb kindlalt
kogumiskiinas kompressori peal, et vesi ei
voolaks elektrisiisteemi voi pérandale

(Joonis 7).

B) Kilmutuskamber

Sulatamine on vaga lihtne ja puhas tanu
spetsiaalsele sulatusvee kogumise ndule.
Sulatage kulmikut kaks korda aastas voi kui on
tekkinud umbes 7 mm jaakiht.
Sulatusprotseduuri alustamiseks lulitage seade
pistiku juurest valja ning eemaldage juhe
seinakontaktist.

Kogu toit tuleks pakkida mitmekihiliselt
ajalehtedesse ja panna hoiule jahedasse kohta
(nt. kilmik voi sahver).

Kilmkambrisse voib ettevaatlikult asetada
soojaveendud, et kiirendada sulamist.

Arge kasutage jaa eemaldamiseks teravaid
vOi terava servaga riistu nagu noad vOi
kahvlid.

Arge kunagi kasutage sulatamiseks fooni,
kuumapuhurit voi teisi sarnaseid
elektriseadmeid.

Eemaldage kasnaga kilmutuskambri pohja
kogunenud sulatusvesi. Parast sulatamist
kuivatage seadme sisemus korralikult (Joonis
8). Uhendage pistik seinakontakti ja lillitage
elektrivarustus sisse.

Sisevalgusti pirni vahetamine
Kilmiku sisevalgusti pirni vahetamiseks
poo6rduge volitatud teenindusse.
Lamp/lambid, mida selles seades
kasutatakse, ei sobi kodumajapidamise
siseruumide valgustamiseks. Selle lambi
sihtotstarbeks, on aidata kasutajal paigutada
toiduaineid kilmikusse/stigavkilmikusse
ohutult ja mugavalt.

Las lamparas utilizadas en este
electrodomeéstico deben soportan unas
condiciones fisicas extremas como
temperaturas inferiores a -20° C.

Puhastamine ja hooldus

1. Enne puhastamist soovitame lilitada
seadme vélja ja eemaldada pistiku
seinakontaktist.

2. Arge kasutage puhastamiseks teravaid
instrumente, abrasiivseid puhastusvahendeid,
seepi, puhastuskemikaali, detergenti v0i vaha.

3. Puhastage seadme korpust leige veega
ning parast kuivatage see.



4. Puhastage seadme sisemust lapiga, mida
on niisutatud sé6gisooda vesilahuses
(teelusikatais soodat poole liitri vee kohta),
seejarel puhkige sisepinnad kuivaks.

5. Valtige vee sattumist
temperatuuriregulaatorisse.

6. Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata,
lulitage see vélja, eemaldage kogu toit,
puhastage seade ja jatke uks praokile.

7. Soovitame toote metallosi (nt ukse
valispinda, korpuse kiilgi) poleerida
silikoonvahaga (autopoleerimisvahendiga),
mis kaitseb kvaliteetset varvkatet.

8. Puhastage seadme taga asuvat
kondensaatorit kord aastas tolmuimejaga.

9. Kontrollige regulaarselt uksetihendeid,
veendumaks et need on puhtad ega ole
toiduosakestega maardunud.

10. Mitte kunagi ei tohi:

* puhastada seadet sobimatu ainega, nt
naftapohiste toodetega;

* hoida seadet kdrge temperatuuri kaes;

* kuirida ja h66ruda abrasiivsete vahenditega;
11. Piimatoodete kambri katte ja ukseriiuli
eemaldamine:

* Piimatoodete kambri katte eemaldamiseks
kergitage seda paari sentimeetri vorra ja
tdmmake lahti sellest kiljest, milles on ava.
 Ukseriiuli eemaldamiseks tdstke valja selle
sisu ja seejarel vabastage ukseriiul
kinnitusest, likates seda ules.

12. Hoolitsege, et seadme taga olev plastist
sulaveeklina oleks alati puhas. Kui soovite
kina puhastamiseks eemaldada, jargige
alltoodud juhiseid:

» Eemaldage pistik vooluvérgust.

» Vabastage kiina ploksklamber népitsate abil
ettevaatlikult kompressori kiljest, nii et kiina
saaks eemaldada.

* TOstke see Ules.

» Puhastage ja puhkige kuivaks.
 Paigaldage tagasi vastupidises jarjekorras.
13. Sahtli eemaldamiseks tdmmake see valja
nii kaugele kui voimalik, kallutage tlespoole
ning tdmmake seejarel taiesti valja.

Ukse avanemissuuna muutmine
Jargige juhiseid numbrite jargi (Joonis 10).

Kasud ja keelud

Tehke nii: puhastage seadet regulaarselt (vt
"Sulatamine").

Tehke nii: hoidke toorest liha valmistoidust ja
piimatoodetest allpool.
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Tehke nii: puhastage kodgiviljad mullast ja
eemaldage kasutuskdlbmatud
pealmised lehed.

arge eemaldage lehtsalati, kapsa,
peterselli ja lillkapsa juurt.

mahkige juust kdigepealt
pargamentpaberisse ja pakkige
seejarel voimalikult dhukindlalt
kilekotti. Parema tulemuse
saamiseks votke see
jahutuskambrist vélja tund aega
enne tarvitamist.

pakkige toores liha kilekotti voi
alumiiniumfooliumisse (mitte
tihedalt). See kaitseb liha kuivamise
eest.

hoidke liha ja rupskeid kilekotis.
hoidke tugeva I6hnaga voi kergesti
kuivavaid toiduaineid kilekotis,
fooliumis voi dhukindlas pakendis.
et leib pusiks varske, arge hoidke
seda lahtiselt.

jahutage valget veini, 6lu ja
mineraalvett enne serveerimist.
kontrollige regulaarselt
kUlmutuskambri sisu.

sdilitage toitu véimalikult lihikest
aega ja jargige pakendile margitud
sdilivusaega.

hoidke kauplusest ostetud
kulmutatud toiduaineid vastavalt
pakendil toodud juhistele.
eelistage alati kvaliteetseid varskeid
toiduaineid ja veenduge enne
kGlmutamist, et need on taiesti
puhtad.

kilmutage varskeid toiduaineid
vaikeste portsjonitena, et need
kiiresti [&bi kilmuksid.

pakkige koik toiduained 6hukindlalt
fooliumisse voi
suigavkulmutamiseks sobivatesse
kilekottidesse.

pakkige kulmutatud toiduained kohe
parast poest toomist fooliumisse voi
kilekotti ja asetage need kohe
suigavkulmikusse.

sulatage toitu alati jahutuskambris.

hoida jahutuskambris banaane.
hoida jahutuskambris meloneid. Neid
vOib jahutada lthikest aega kilekotti
pakituna, et 16hn ei kanduks teistele
toiduainetele.

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:
Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:
Ei tohi:
Ei tohi:



Ei tohi: katta riiuleid kaitsematerjalidega, mis
vOivad takistada dhuringlust.

hoida seadmes mirgiseid vdi ohtlikke
aineid. Seade on mdeldud ainult
s6odava kraami hoidmiseks.

tarbida toiduaineid, mida on hoitud
ktlmikus liiga kaua.

hoida valmistoitu ja té6tlemata
toiduaineid Ghes anumas. Neid tuleb
hoida eraldi pakendis.

lasta toiduainetest nérguval mahlal voi
sulamisveel tilkuda teistele
toiduainetele.

jatta ust pikemaks ajaks lahti, sest sel
juhul suureneb elektrikulu ja seadmes
tekib rohkem jaad.

kasutada jaad eemaldamiseks terava
servaga esemeid (nt nuge-kahvleid).
asetada seadmesse sooja toitu. Laske
sellel esmalt maha jahtuda.

asetada slUigavkilmikusse vedelikuga
taidetud pudeleid voi kinniseid
plekkpurke gaseeritud jookidega, sest
need voivad I6hkeda.

asetada sugavkulmikusse rohkem
varskeid toiduaineid kui lubatud.

anda lastele jaatist ja mahlajaatist otse
sugavkilmikust. Madal temperatuur
vOib pbhjustada huultel kilmaville.
kilmutada gaseeritud jooke.

sdilitada Ulessulanud toiduaineid; need
tuleb ara tarvitada 24 tunni jooksul voi
kuumtbodelda ja seejarel uuesti
kilmutada.

votta toitu stigavkilmikust margade
katega.

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:
Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:

Ei tohi:
Ei tohi:

Ei tohi:

Seadme tootamisel tekkiv miraja
vibratsioon
3. Toédmuira suureneb, kui kilmik t6otab.

- Et seadmes oleks pidevalt vajalik temperatuur,
lUlitub aeg-ajalt sisse kompressor. Seda mira
tekitab kompressori voimsuse suurenemine
kaivitumisel. Kompressori seiskumisel on kuulda
kldpsatust.

Kasutusjuhend

- Kilmiku joudlus ja téonaitajad vbivad muutuda
sOltuvalt imbritsevast temperatuurist. Tegu on
normaalse néhtusega.

1. Vedeliku voolamise vdi pihustamise heli

- See mira on tingitud seadme t66pOhimottest
ja seda tekitab kilmutusagensi voolamine
seadme kulmutusahelas.

2. Muu vibratsioon vdi mira

- Mura tugevus ja vibratsioon voib sbéltuda ka
seadmealuse pinna konarustest ja porandakatte
tudbist. Jalgige, et pérandal ei oleks suuremaid
konarusi ja et see taluks seadme raskust
(elastsus).

- Mura ja vibratsiooni vdivad tekitada ka
seadme peale asetatud esemed. Need esemed
tuleb seadme pealt eemaldada.

- Samuti vBib pohjuseks olla kiulmikus
asetsevate pudelite puutumine Uksteise vastu.

Sellisel juhul asetage pudelid ja anumad nii, et
nende vahele jaéks veidi ruumi.

Probleemide kdrvaldamine

Kui seade ei to6ta, kontrollige jargmist:

» Kas pistik on korralikult pesas ja kas
pistikupesa t66tab? (Voolu olemasolu
pistikupesas saate kontrollida mdne teise
elektriseadmega.)

* Kas kaitse on labi pdlenud, kaitseliliti on
rakendunud voi pealliti on valja lulitatud?

» Kas temperatuurililiti on diges asendis?

* Kui olete asendanud originaalpistiku pistiku
uuega, kas uus pistik on digesti thendatud?

Kui seade parast nimetatud punktide

kontrollimist ikkagi toole ei hakka, podrduge

edasimulja poole, kellelt seadme ostsite.

Enne teeninduskeskuse poole p66rdumist

kontrollige eespool nimetatud punkte, kuna

juhul, kui viga ei avastata, peate tasuma
pdhjuseta véljakutse kulud.

X

Simbol R tootel v8i pakendil naitab, et toodet ei vBi kdidelda olmejaatmena. See tuleb toimetada vastavasse
kogumispunkti, mis tegeleb elektri- ja elektroonikaseadmete ringlussevftuga. Tagades toote nduetekohase
kasutuselt kdrvaldamise, aitate ara hoida vdimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele, mida
vOib pbhjustada kdnealuse toote ebapiisav jaatmekaitlus. Tapsema teabe saamiseks toote ringlussevotu kohta
poorduge kohaliku omavalitsuse, olmejaatmeid kaitleva ettevotte voi toote miinud kaupluse poole.
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YnartcTtBO 3a ynotpeba

Bu yectutame Ha n360TOT Ha KBANUTETHUOT npon3Bo
HanpaBseH Oa Bu CIYyXU MHOTY roguHN.

be3b6edHocma Ha npeo mecmo!

HewmojTe ga ro yknyyyBaTte anapaToT BO CTpyja npej aa
M  OTCTpaHeTe  nakyBaykuTe  Martepujanute U
TpaHcnopTHaTa 3awTuTa.

* AKO ypedoT ce TpaHcrnopTMpa BO XOpU3OHTarnHa
nonoxba, ocTaBeTe ro ypeaoT Ha MecTo Hajmanky 4
Yaca npeg pQda o  BKAyyuTe, 3a da  MoOxe
KOMMNPEeCOPCKOTO Macno Aa ce ctabunmsmpa.

* AKO ro genoHupaTte CTapuoT anapart co bpasa unu
padka Ha BpaTaTa, BHMMaBajTe Toa Aa ro ctopuTe Ha
CUrypHO MecTO 3a Ada He Ou mMoxene fdeuata ga BO
TEKOT Ha CBOjaTa urpa a ce 3aTtBopar BO Hero.

» OBOj anapat Mopa fa ce KOpUCTU camMo 3a HaMeHaTta
3a KOja e Nnpou3BeseH.

* HemojTe pga ro msnoxysaTte anapaToT Ha TOonsvHa.
Bawwvot anapat cogpxu He CFC cybcTtaHumm BO
n3onaumjata Kkon ce 3ananusu. Bu cyrepnpame ga
KOHTaKkTupate nokanHute cnyxbu 3a uHdopmaumja
Kage MoXe [a ro gernoHupaTe CTapuoT ypea.

* He ce npenopadyBa ynotpeba Ha 0BOj anapaT BO
nagHa, He 3arpeaHa npocrtopuja (np. rapaxa, Hagsop
of KykaTa, nogpym, Bu3ba...uTH.)

3a pa ce obesbean onTMManHO U CUrypHO paboTene
Ha anapaTtoT, noTpebHO e BHMMaTenHo ga ro
npoynTaTe oBa ynaTCTBO.

[okornky He ce npuapxysaTe Ha ynaTtcTBaTa MOXe Ada
ro wu3rybute npaBoTO Ha CepBMC 3a Bpeme Ha
rapaHumMcKnMoT Nepuoa.

3ayyBajTe ro ynaTcTBOTO 3a UOHW NOTCETyBaHa.

OpurnHanHuTe pesepBHU Oenosu ke rm godmeate 10
roauHM No AaTyMoT Kora e HabaBeH Npon3BoaoT.

OBoOj ypen He e HaMeHeT 3a ynoTpe6a oA cTpaHa Ha NUuUa CO HamaneHU PU3NUYKU, CEH3OPHM
MNIA MEHTarHU CrnocoGHOCTU WM CO HeAoCTaTOK Ha WMCKYCTBO M 3Haewe, OCBEH Kora ce
HagrneayBaHU MU UM ce AaAeHU MHCTPYKLMU 332 KOPUCTEHETO Ha ypeadoT of CTpaHa Ha nuue
KOe e 0AroBopHO 3a HUB. [leyaTa Tpeba Aa ce HaarneaQyBaHuU 3a Ja He Urpaar co ypeaor.
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Enekmpu4Ho nogp3yeaH-e

Mpepn yknyvyyBaweTO Ha anapaTtoT BO LUTEKEp,
npoBepeTe ' HaMNoOHOT U (ppekdeHumjaTa
HaBe[EeHM Ha BHaTpeluHaTa cTpaHa Ha
anapaTtoT Janu ce KopecrnoHaupaaT co HarnoHOT
n opekdeHurjaTa BO BaLIMOT AOM.

Bu cyrepupame ga ro npukny4mMTe anapartoT Ha
NPeKnUHyBaY Koj € COOABETEH 3a HEro u uma
ocurypad Ha necHo JocTanHo MecTo.
BHumaHue!

Anapamom mopa Oa 6ude 3a3eMjeH
EnektpuyHnte gedektn n npobnemun tpeba aa
M nornpasa camo OBMacTEHO KBaNUMUKyBaHO
nuue.Jlowo n3segeHaTa nonpaska of cTpaHa
Ha HEOBITACTEHO N1LE, HOCK PU3UK KOj MOXe Aa
BKITYyYM KPUTUYHU NOCrieanLm no KOPUCHMKOT.
BHUMAHMUE!

OBoj ypea pabotu co cpeoH R 600a koj wTo e
€KOJOLLKWN HO 3ananue rac.3a Bpeme Ha
TPaAHCNOPTOT M floUMpaHkeTo Ha ypeaoT, Mopa
Aa BHMMaBaTe Ja He Cce OLTeT! CUCTEMOT Ha
nagewe. [Jokonky fgojae 0o owTeTyBawe Ha
CMUCTEMOT 3a Najere 1 0O UCTEKyBaHe Ha
racoT, 4YyBajTe ro anapaTtoT noganeky og
N3BOPM Ha TOMNNHA U HA OfpeneHO BpeMe
NnpoBeTpyBajTe ja npocTopujara.
lMpedynpedyeaH-e — He kopuctete MexaHU4ku
npeameTy 1 CrMYHO 3a Aa ro 3abpsarte
npouecoT Ha oaMp3HyBawe. YnotpebyBajTe
caMo npenopayaHuTe o NpovM3BoOaMTESNOT.
lpedynpedyean-e — HemojTte ga ro
owTeTyBaTe pasnagHoTo KOro.
lpedynpedyean-e — He kopuctute
eNeKTPUYHN anapaTi BO BHATPELLUHMOT Aen
pasnn4YHK of OHME KOW Ce npenopayaHun og
npov3BeauTenoT.

UHcmpykyuu 3a mpaHcrniopm

1. AnapaTtoT Tpeba aa ce TpaHcnopTupa camo
BO BepTukanHa nonoxba. Kytujata BO Koja e
cnakyBaH ypeaoT He CMee [a ce owWTeTn 3a
BpemMe Ha TpaHCMnopToT.

2. Ako 3a Bpeme Ha TpaHCnopToT anapaToT
Mopa Aa ce NocTaBu BO XOPU30OHTanHa
nonoxb6a, He Tpeba ga ce KOPUCTU Hajmarnky 4
Yyaca 3a Aa ce cTabunuanpa cocTaBor.

3. [Jokonky He ce nounTyBaaT ropeHaBedeHUTe
ynaTcTBa, MOXe [a [ojae OO owTeTyBawe Ha
anapartoT, Npu LWTO NPON3BOAMTENOT HeMa Aa
6nae oaroBopeH.

4. AnapaToT Mopa Aa 6uae 3awTuUTeH o4 40X,
Bnara v apyrn atMmocgepcku BrivjaHuja.

YnarcTtBO 3a ynoTtpeba

BaxHo!

* [Mpn yncrew-e/nomecTyBar-€ Ha anapaToT, He
Aonupajte co paue MeTanHuTe Xuum Ha
KOHOEH3aTopOT Ha Nno3agnHaTa og anaparoT,
Ouaejkn moxe ga rv noBpeauTe npctuTe.

* HemojTe ga ctounte nnu cegute Ha anapaToT,
3aToa WTo He e npeaBuaeH 3a Toa. Moxe ga ce
nospeauTe Unu Aa ro owTeTuTe anapartor.

» BHMmaBajTe npu TpCcHCNOPTOT NnNu
nomMecTyBak€ Ha anapaTtoT, kKabenoT ga He aojae
nog anapaToT Npu WTO MOXe Aa A40jae A0 HEroBO
oTeTyBame.

* He um pgo3BonyBajTe Ha geuata ga cu urpaart
CO anapaTtoT UM camu ga ru nputuckaat
KOHTPOSMHUTE KOMYuH-a.

UHcmpykyuu 3a uHcmanayuja

1. HemojTe ga ro 4yBarte anapartoT BO NpocTopuja
KaZe LITO NOCTOM MOXHOCT Temneparypara aa
nagHe noA 10 ctenenn C (50 cteneHu F) Bo
TEeKOH Ha HOKTa/vnu Ha 3uma, 3aToa LUTO
anapatoT e npeaBuaeH 3a paboTa BO npocTopuja
Kage WTo TemMnepartypara ce asmxu og +10 n +38
ctenenun C (50 n 100 ctenenu F). Ha noHncku
TemnepaTypu, anapatoT MOXe Aa He paboTu, npu
LUTO Ke Aojae 4o HamMarnyBake Ha POKOT Ha
Tpaewe Ha HaMupHULMTE.

2. He ro noctaByBajTe anapatoT BO 65iM3mHa Ha
LnopeTn UNu pagunjaTopyn UNn QUpPeKTHo aa éuae
N3MNOXeEH Ha COHLe, 3aToa LUTO Toa Ke
npeamnssuka gogaTHa pabota Ha anapaTtoT. AKo
anapaToT e NocTaBeH 40 U3BOP Ha TOMSIMHA UIu
3aMp3HyBaY, gpXeTe ce 0 cnegHuTte
MUHMMaITHU pacTojaHuja:

Op wnopet 30 mm

Op pagujatop 300 mm

Op 3amp3HyBay 25 mm

3. BHumaBajTe okosny anapaTtoT Ja ma 4OBOJSTHO
cnobofeH NpocTop 3a uupkynauuja Ha Bo3ayx.
(Oen 2).

* [MocTaBeTe ro 3agHMOT Kanak 3a BeHTunawumja Ha
anapaToT 3a fa ro ogpeaurte pacTtojaHMeTo
nomery anapatoT u sugot. (Oen 3).

4. AnapatoTt Tpeba ga ce nocTasu Ha MasHa 1
pamMHa nospLunHa. [1sete npeaHn Horapkvu moxart
no notpeba ga ce npunarogaTt no BucmHa. 3a ga
BuaeTe curypHu geka anapaTtoT € BO npaBuiHa
nonoxb6a, 3aBpTeTe M NpegHUTe Horapku BO
npasey, Ha CTPenknTe Ha YacoBHUKOT UMK
obpaTHO, Aodeka He ojae OO0 UBPCT KOHTaKT Co
nognorara. Co NnpaBuIHO NogeceHnTe Horapku ke
ja cnpeunTte ronemara byyasa v BMbpaumm.

(den 4).

26



5. MNornegHeTe Bo nornasjeTo ,,Yncrere n
oApXyBaks€e,, 3a [ja ro NoAroTeeTe anapaToT 3a
ynoTpeba.

3ano3Hajme 20 anapamom
(Aen 1)
1 - TepmocTaTt 1 cujanuua (3a BHaATPELUHO
OoCBeTNyBahe)
2 - PewerTka WTO Ce oaBojyBa
3 - Konektop Ha Boaa
4 - Kanak Ha oMoKuM 3a 3eneH4yk&oBoLlje
5 - ®durokuM 3a 3eneH4yk&oBoLLje
6 - Opaen 3a 6p30 3amp3HyBake
7 - lNoTnopa Ha cag 3a Mpa3s& caf 3a Mpas
8 - Oppen 3a 3aMmp3HaTa xpaHa
9 - Horapku 3a nogecyBsame
10 - MNMonuua 3a Ternu
11 - Monuua 3a wuwmnHa

Cyzecmuu 3a apaHXupaH-e Ha
XpaHama 60 anapamom

Cyrectun 3a paumoHanHo UCKOpPUCTYBare Ha
NPOCTOPOT U XUrneHa:

1. OpoenoT Ha ppwKMOEepPOT € HaMeHeT 3a
YyBaH-€ Ha CBeXa XpaHa v nujanoumn Ha
KpaTok nepuoa.

2. OgpenoT 3a 3aMp3HyBame € 03Ha4YeH
N COOABETEH 3a 3aMp3HyBar€ N YyBake Ha
NpeTxo4HO 3aMp3HaTa xpaHa.
lMpenopakn 3a YyBawe Ha xpaHaTta ce
HaoraaT Ha onakoBKaTa Ha XxpaHaTta [0 Koja
Tpeba pa ce npugpxysaTe.

3. MneyHuTe npoussoan Tpeba oa rm yyBate
BO 044enoT HAMeHeT 3a HMB Ha nonvuaTta Ha
BpartaTa.

4. [oTBeHaTa xpaHa Tpeba aa ce vyBa BO
cafoBU KOU MMaaT XepMeTUYKO 3aTBapar-e.

5. CBexuTe 3aB1UTKaHU NPoM3BOAN MOXe Aa
ce yyBaaT H anonuuute. CBEXOTO OBOLLje U
3eneH4yyk Tpeba ga ce McumMcTu 1 YyBa BO
doMOoKNTE 3a OBOLLjE U 3EEHYYK.

6. llnwnrata MOXe fa rv yyBaTe Ha
nonuuuTe Ha BparaTa.

7. CBeX0TO Meco 3aBuUTKajTe ro BO
NONMETUNEHCKN Kecn N cMecTeTe ro Ha
HajHMCcKaTa nonuvua. He gossonysajTe ga
[ojae BO JOMMp CO roTBeHa XpaHa 3a ga
nsberHete kKoHTamunHaumja. Nopaaun
CUrYPHOCT YyBajTe ro MecoTo HajMHory 2 1o 3
JeHa.

8. 3a makcumarnHa egukacHocCT, nonuunTe
HeMojTe ga rm nokpmeaTte Co xapTuja unu gpyr
mMaTepujan, Kako v oBo3moxune cnobogHa
LUMpKynauuja Ha nagHuUoT BO3OyX.
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9. HemojTe ga 4yBaTe pacTUTENHO Macso Ha
Ha nonuuuTe Ha BpaTaTta. YyBajTe ja xpaHaTta
crakyBaHa, 3amoTaHa Unun NnokpueHa.
OcTtaBeTe r1 Tonnarta xpaHa 1 nujanoumn ga
ce onajaT npea Aa rm nocraBeTe BO
dpwxngepot. OctaTounte of KoOH3epBMpaHa
XpaHa HeMojTe fa rm YyBaTe BO KOH3epBa.

10. NeHnuBM nNujanoun He cmee aa ce
3amMp3HyBaaT a apoMaTtuampaHuTe nujanoum
He cMmeaT [a ce KOH3yMupaaT rnpemHory
nagHwu.

11. Hekou 3eneH4yum n osowja ryéart Ha
KBanuTeT Ha TemnepaTtypa of 0°C. 3aToa
aHaHacoT, nybeHuuaTta, KpcraBmumTe
AoMaTuUTe U CMYHO CTaBeTe 'Y BO NIIACTUYHN
Kecwu.

12. AnkoxosnHuTe nujanoun Co BUCOK NPOLIEHT
Ha ankoxos, Mopa Aa ce vyBaaT BO Jo6po
3aTBOPEHU U UCMPaBEeHU WuLnkba. Hukoraww
He 4yBajTe Npon3BOAM KOW coapaT 3anannsu
racosu (Np. pasHu CNpejosun) unm
eKCnno3nsHn matepun. Noctom onacHocT of
eKkcnosunja.

13. 3a Bagere Ha KopnuTe o 3aMp3HYyBayoT,
nocrtanete kako nog (Oen 9).

KoHmpona Ha memnepamypa u
nodecyeam-e

PaboTtHaTa TemnepaTypa ce nogecyBa co
Kon4yeTo Ha TepmocTaToT (den 5) n Mmoxe ga
6uae noctaBeHO Ha BMNO Koja no3uumja nomery
1 n 5 (HajnagHa nosunuwuja).

lMpoceyHaTa Temnepatypa BHaTpe Tpeba aa
6uge okony +5°C (+41°F).

3aTtoa nocrtaBeTe ro TepmMocTaTtoT 3a Aa
oBbe3beante cakaHa Temnepartypa. Hekon
cekumn Bo bpuxnaepoT Mmoxe aa buagar
nonagHu unu noTonnu (kako WTo ce puokute
3a 3a4eH4YyK&OBOLLje 1 FOpHUTE AEeNoBU Ha
bpvxMaepoT), WTOo € cocema HopmanHo. Ce
npenopavysa NoBpemMeHa NpoBepka Ha
TemnepaTypaTta co TepmomeTap Kako bu ce
yBepune feka puxmaepoT ce oapXyBa Ha
npenopavaHata Temnepartypa. YectoTo
oTBapar-e Ha BpaTtaTa npeausBukyBa
3rofieMyBak€ Ha BHaTpeLlHaTa TemMneparypa,
3aToa ce npenopadysBa 3aTBapare Ha BpaTtaTa
KOJKY LUTO € MOXHO Nobp30 nocne ynotpebara.

lMped ynompeba

®duHanHa npoeepka

Mpen cTapTyBawe Ha anapaToT, NpoBepeTe
ganu:

1. MpegHuTe HOrapku ce NOAECEHN Taka faa ce
BO COBpLLEHA PAMHOMEPHOCT.



2. BHaTpeLUHOCTa e cyBa 1 BO34yXOT MOXe
cnobodHo aa umpkynupa.

3. BHaTpelHOCTa € yMcTa Kako LTOo €
npenopa4vaHo BO ,,YdncTtere 1 oapxyBame,,.

4. TprKNYy4YOKOT € NpaBUTHO NPUKIYyYEH N aeka
nma cTpyja. Kora ke ja otBopuTe BpaTtaTa ce
nanu BHaTPELUHOTO CBETSIO.

3abenexeme Oeka:

5. Ke cnywHeTte ByyaBa Kora KOMNpecopoT ke
noyHe co paboTta. Te4HOCTa 1 racoT UCTO Taka
MOXe [a npeaussukaaT GyyaBa BO pasnagHuoT
cuctem, 6e3 pasnvka ganv KomnpecopoT
pabotn nnn He. Toa e cocema HopmariHo.

6. JlecHO Tpecere Ha ropHNOT Aen Ha
dpwKMOepoT He e OedekKT.

7. MNpenopayvyBame TepMmocTaToT Aa buge
NocTaBeH Ha cpeanHa u ga ce cneau
BHaTpeluHaTa Temnepartypa kako 6u ce
yBepwure feka anapaToT ja ogpXXyBa ckaHaTta
TemnepartypaBuawn ,,KoHTpona Ha TemnepaTypa
N nogecysamwe,,.

8. He nocrtaByBajTe HaM1pHULM BO
pwKMOEpOT BeAHALU MO YKNy4YyBaH-ETO.
lMoyekajTe Aodeka BHaATpeLHOCTa He ja
NOCTUrHe CakaHaTa Temnepartypa.
[MpenopayyBame npoBepka Ha Temnepartypara
co TepmomeTap. Bugu ,,KoHTpona Ha
Temneparypa v nogecyBame,,.

CmecmyeaH-e Ha 3aMp3Hama xpaHa
BawwmoT 3amp3HyBay e norofeH 3a YyyBake Ha
abpunykmn 3amp3HaTa xpaHa a MOXe aa ce
KOPUCTUM 1 3a 3aMpP3HYBakE N YyBak€ Ha CBEXa
XpaHa. [JOKorKy nma npekuH Ha cTpyja, HemojTe
Aa ro otBapare pwxunagepot. XpaHata Tpeba
Aa ocTaHe 3aMp3HaTa ako NPEKMHOT Ha CTpyja
He e nogonr og oA 16 yaca. AKO NPEeKNHOT Tpae
nogornro, Torawl NpoBepeTe ja XxpaHaTa u aa ce
WCKINPUCTU BegHaLl Ui 3roTBU U NOBTOPHO
3aMp3He.

3amp3HyeaH-e Ha ceexa xpaHa

Be monume ga ce npuapxyBaTe Ha ynatcreaTta
Kako 6u rn nobwune Hajoobpute pesyntaTtu.

He 3amp3aHyBajTe nperonemMm KOnn4mHu
ofenHaw. KBanuteToT Ha xpaHaTta Hajaobpo ke
ce 3a4pXu1 OOKOSIKY Ce 3aMp3He KOJSIKY LUTO €
MOXHO Nobp30. He ro npemnHyBajTe
KanauuTeToT Ha O4AENOoT 3a 3aMp3HyBake BO
poK of 24 yaca.

[lokonky noctaeuTe Tonna xpaHa Bo
3aMp3HyBa4yoT Ke Aojae 4o noctojaHa paboT
aHa KOMMpecopoT ce Aoeka XxpaHaTa He
3amp3He Bo uenoct.Co Toa Moxe aa fojae oo
NPeKyMepHO nagex-e BoO 3aMp3HyBa4oT.
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Kora 3amp3HyBaTe cBexa xpaHa, KornyeTo Ha
TepmocTtatoT Tpeba aa buae Ha cpegHaTa
nosuuuja. Nomana konuMynHa HaH xpaHa o 1/2
kg. (1 Ib) moxe pa ce 3amp3He 6e3 nogecyBane
Ha TepMoCTaToT.

MocebHO BHUMaHMe obpHeTe oa Beke
3amp3HaTaTa xpaHa He 6uge Bo Jonup co
cBexara.

lNodzomoeka Ha KOyku Mpa3

HanonHeTte ro cagoT 3a Kouku mpas o 3/4 co
BOAa 1 NOCTaBeTe ro BO 3amMp3HyBayl3Bagete
M 3aMp3HaTUTE KOLIKM CO ApYKa o4 naxuua unm
cnu4yeH npegmeT; Hukorall He KOpUCTUTE OCTpU
NPeAMETU Kako HOXXEBMU U BUIbYLLIKM.

OO0Omp3HyeaH-€e

A) Od0en Ha ¢hpuxudep

Oppenot Ha hpwkMaepoT ce ogMp3HyBa
aBTomatckn. Bogara koja ke ce HacoGepe npu
04Mp3HYBaHeTO 07 COBUPHNOT capj Koj LUTO ce
Haofa Ha 3agHaTa cTpaHa Ha PpuXUaepoT ce
oanesa Ao ogsogHata ueska (den 6).

Bo TekoT Ha ogMp3HYBaeTO MOXHO € Aa ce
dhopmupaat kanku BoAa Ha 3agHUOT gen Ha
dpwKNOEpoT, 3aToa LWTO No3agun Hero e
CMeCTeH ncnapysayoT. Hekou kanku moxe ga
3acTaHaT 1 nocne ogMp3HyBaHE€TO NOBTOPHO
Ja 3amp3Hat. HemojTe ga rm oTcTpaHyBaTe co
OCTPM 1 LUNNECTU NPEAMETUN KaKo HOXEBMU UMK
BUIbYLIKW. AKO BO B1NO KOj MOMEHT BoaaTta
HacobpaHa BO cagoT 3a cobupamwe He ce
oanesa, NposepeTe Aanu AenoBuTe co
NPOAYKTM ja MMaaT 3anyLleHo oagBoaHaTa
ueska. OgBogHaTa UeBKa MOXe [a ce UCHUCTU
CO YMCTaY 3a CNaBMHMW UK CANYHU NpeaMeTu.
[MpoBepeTe aanu KpajoT oA LeBkaTa e
NepMaHeHTHO NOCTaBeH BO CafoT 3a
KONeKTMpake BoAa Ha KOMMNPecopoT 3a
npeBeHLMja og oafieBawe Boda Ha
erneKkTpu4HaTa nHcTanauuja unm Ha nog

(Aen 7).

B) Odden Ha 3amp3Hyeayom
Oamp3HyBaHeTO € MHOTY JleCHO 1 6e3 HUKaKBK
npobnemun Grnarogapejkn Ha cneunjanHUoT cag
3a cobupare Ha ogmp3HaTa Boja.
Oamp3HyBaH-eTO ce NpaBu ABa NaTtv FOANLLHO U
Kora crnojoT Ha mpas e nogeben og 7 (1/4") mm
. 3a cTapTyBame Ha npoueayparta Ha
OLMp3HYyBak€, HajNpBO UCKIy4YeTe ro anapaToT
oA ctpyja. Uenata xpaHa nsBagete ja o
dpuxnaep, ctaBeTe ja BO CafOBM U 3aBUTKajTE
ja BO xapTuja u cTaBeTe ja Ha NagHo mecTo (np.
3aMp3HyBay Unv noapym).



3a ga ro 3abpsaTte NpoLecoT Ha 0AMp3HyBake,
BHMMAaTENHO NocTtaBuTe caj co Tonna Boga BO
044enoT 3a 3aMp3HyBakE.

He ynoTpebyBajTe ocTpu v wunecTtun
npeaMeTU Kako LUTO Ce HOXEeBU Unu
BUJbYLLKW 32 OTCPTaHyBake Ha Mpas3oT .
Hukorar He ynoTpebyBajTe deH 3a cyllere
KOca, eneKkTpUYHM rpeaydn nnm gpyru
eNeKTPUYHN ypeamn 3a ogMp3HyBakE.

Co cyHrep BnveTe ja BogaTta HacobpaHa Ha
OONHWOT Aen Ha oaaernoT Ha 3aMp3HyBaHe.
[MNocne ogmMp3HyBaeTo, UCyLLEeTe ro
BHaTpewHuoT aen (Oen 8). Yknyyete ro
CTPYjHMOT kaben BO LiTeEKep.

3amMeHygsaH-€ Ha cujanuyama 3a
8HamMpewHo oceemJijiyeaH-e

lMNoBukajTe oBnacTeH cepsucep 3a aa ja
CMEHUTE CBETUIKaTa LUTO CNyXun 3a
OCBET/yBak€ Ha NTaANHUKOT.

CwujanuuaTa WTOo Ce KOpUCTU BO OBOj ypen He
CNyXu 3a ocBeTNyBak-e Ha cobu BO JOMOT.
HameHaTa Ha cujanvuarta e ga My nomorHe Ha
KOPWUCHUKOT [a ja CTaBu XpaHaTta BO
dbpwxngepot 6e36eaHo 1 yaobHo.

CujanuuuTe WITO ce KopucTaT BO OBOj NPOU3BO
Tpeba ga rm nsgpKyBaat eKCTPEMHUTE PUINYKN
YCIOBMU, KaKo LUTO ce TeMnepaTypuTe nog

-20° C.

Hucmeme u oopKyeam-e

1. MNMpen oa noYHeTe CO YNCTEHE HA anapartor,
HajPBO UCKy4YeTe ro o LTeKkep CTPYjHUOT
kaben.

2. Hukoraw He ynoTtpebyBajTe ocTpu
npeameTv nnu abpasmeHu cybcTaHumm, canyH,
CcpTecTBa 3a YMCTEHE BO AOMAKMHCTBOTO,
AETEepPreHTN Unu cpeTcTBa 3a nonvpame.

3. YnoTtpebeTte Mnaka Boaa 3a YnNCTeHe U
notoa nsbpuwleTe ro anapaToT CO HEXHa Kpna.

4. YnoTtpebeTe BnaxHa Kpna notoneHa Bo
pacTtBop oA cofa bukapboHa (eaHo kadeHo
naxude Ha 2 nuTap Boda) 3a YANCTEHE Ha
BHaTpeLluHocTa 1 Aobpo nsbpuwere ja.

5. BHMmaBajTe ga He HaBrnese BoAa BO
KyTujaTa 3a KOHTpOna Ha TemnepaTypaTa.

6. [JOKONKy He ro Kopuctute ypeaoT Nogonr
nepuop, UCKNnyyeTe ro of LWTekep,u3BageTe ja
XpaHaTta, UICYMCTETE IO N OCTaBeTe ja BpaTaTa
nogoTBOPEHaA.

7. Ce npenopayyBa MeTanHuTe OefoBUN Ha
ypenoT Aa rv nonupaTe cO CUITMKOHCKM BOCOK
CO WTO 61 ro 3aWTUTWIE NOCNEAHNOT COoj Ha
BMCOKOKBanuTeTHa 60ja.
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8. lNpawwnHaTa HacobpaHa Ha KOHOEH3aTopPOoT
KOj LUTO Ce Haora Ha 3agHMOT Aen Ha ypenor,
Tpeba aa ce YnMcTn egHall roguLlHo co
npaBoCMyKarnka.

9. PegoBHo npoBepyBajTe rm 6paBute Ha
BpaTuTe Kako Ou1 ce yBapune geka ce Ynctn un
Ha HMB HeMa ocTaTouu oA XpaHa.

10. Hukorawu:

* HemojTe ga ro unctute anapaToT CO
HeCOoOABETHM CPETCTBA; NP.OHME LITO Ce Ha
6a3a Ha 6eH3uH.

* Hukoraw He ro n3noxyBajTe anapaToT Ha
BMCOKa Temnepatypa.

» Hemojte pa ro rpebete, cTpyrate unm cn. co
abpasnBHM cpeTCcTBa.

11. Bagewe Ha KanauuTe Ha nperpaguTe 3a
MIe4yHu NPoU3BOAN N NperpagnTe Ha Bpartarta:
» 3a ga ro u3BaguTe KanakoT Ha nperpajaTta 3a
MIe4yHu NPou3BOAN, NPBO MNOAUTHETE IO KanakoT
okosny 2,5 cM 1 OTTprHeTe ro og BpaTaTa 3a fa
ro BugeTe OTBOPOT Ha Kanakor.

» 3a Bagewe Ha nperpagnTe Ha Bpartara,
n3BageTe rm cute npegMmeTn n notoa
e[HOCTaBHO n3BageTe ja nperpagara co
NnomMecTyBak€e Harope.

12. BHMmaBajTe nnacTMYHNOT caj 3a cobuparse
Ha ogmp3HaTaTta Boga cekorawl na ouae yumncr.
AKo cakaTe fa ro ussaguTte cagoT 3a YNCTEHE,
cnegete rm UHCTpyKUMUTE rnogone:

* VicknyyeTe ro anapatoT of CTpyja.

* BHMMaTenHo oTkaveTe v XudaHute gpxadu
Ha KOMNPEecopoT CO KMeLwTn 3a xuua, 3a aa
MOXe Aa ro uasagurte cagor.

* [logurHeTe ro cagor.

* Vlcuncrete ro n ns3bpuiiete ro.

» BpateTe ro cagot Ha mecTo no obpaTeH
pegocnes.

13. 3a Bagewe Ha MOKNTE, NOBEYETE M LITO
€ MOXHO NnoBeKke 1 n3BageTe ro KOMMNJIEeTHO.

ﬂosuuUOHuparbe Ha epamama
Cnepete rm Yekopute Ha en 10.

Hanpaeeme/Hemojme 0a npasume

Ha- YucrteTte ro n ogmpsHyBajTe ro anapToT
ppeaoBHo(,,Buan ogmpaHyBare")

Ha- YyBsajTe ro cBexoTo Meco rnof roteeHara
XpaHa n MrnevyHuTe Npou3BOaN.

Ha- OrtcTpaHeTe M HeynoTpebnuente genosu
Of 3aneH4YyKoT (MCTOBK) N n3bpuwleTe ro
o[ He4ucToTHjaTa.

Ha- OTcTpaHeTe rn KopewaTa of 3enkara,

mMapynara, kKapguonoT, MargqaHocoT 1 Cr.
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Ha-
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He-
He-

He-

Cuper-€eTo HajnpBO 3aBUTKajTE Mo BO
MpPCHa xapTuja 1 cTaBeTe ro BO NiacTuyHa
Keca CO KOMKy LUTO € MOXHO nomMarky
Bo3ayx. 3a nogobap BKyC, M3BageTe ro
n3BageTe ro CMpeweTo efieH Yac npes
ynotpebaTtaTa.

CBeX0TO Meco 1 Meco o[ X1UBUHa
cnoboaHo 3aBUTKajTe ro BO Nnactu4Ha
Keca unm anymuHuymMmcka gonuja co LWTto
Ke cnpeunTe a gojae Ao HEroBo CylleHe.
Pubata 3aBuTKajTe ja BO NnacTuyHa Keca..
XpaHara Koja uma jak MMpuc nunu oHaa
Koja MOXe fa ce 3acyluu, 3aBuTkajTe ja un
nocTaBeTe ja BO NNacTU4HM Kecu U
CcTaBeTe ja BO caf KOj He nponywiTta
BO34YX.

INe6oT [ob6po 3aBUTKajTE O 3a Aa ce

OO XM CBEX.

W3nagete rm BUHOTO, NMBOTO U
MUHepanHaTta Boga npeg a rv cnyxuTe.
YecTo npoBepyBajTe ja cogpxuHaTa B
3aMp3HYyBa4oT.

XpaHaTta 4yyBajTe ja 3amp3HaTa LWTo €
MO>HO MOKPAaTKO 1 BHUMaBajTe Ha aaTtute
A0 Kora Moxe aa ce ynotpebu.

®abpuykm 3amp3HaTaTa xpaHa nogroresete
ja cnopepn ynaTcTBaTa Ha nakyBaHEeTO.
Cekoralu kopucteTe KBanuTeTHa cBexa
XpaHa 1 TeMeJSIHO UcyucTeTe ja npea ga ja
3amMp3HeTe.

MpunpemeTe ja cBexaTa xpaHa npeg aa ja
3aMp3HeTe BO NOManu KOSIMYUHN CO LUITO
ke 0be3beneTe Nob6p30 3aMp3HyBaH-E.
Cekoja xpaHa 3aBUTKyBajTe ja BO
nnacTuyHa unum anymuHuymcka gonuja, u
NCTUCHYBAajTE ro BO34yXOT.

3aBuTKajTe ja 3aMp3HaTaTa xpaHa BegHaL
Mo KyrnyBaHeTO U CTaBeTe ja BO
3aMp3HyBa4oT LWTO NOBpP30.
Oamp3HyBajTe ja xpaHaTa BO 044enoT 3a
nagemwe.

YyBajTe 6aHaHn BO puKnaepoT.
CraBajte nybeHnum BO QpuKnaepoT.
Moxxe aa rv nanagute Bo opmxmaepoT
Ha KpaTKO BpeMe 3aBUTKaHu, 3a Aa
MupuabaTa He NpemMuHe Ha apyrute
NPOOYKTMU.

'V nokpmBajTe nonuuuTe co 6uno
KakoB 3alUTUTEH MaTepujan Koj ke ro
Crnpeyun UMpKynupaHeTo Ha NagHnoT
BO34YX.
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YnaTtcTBo 3a ynotpeba

CTtaBajTe OTpOBHU Unn 6UnNo Kakeu
onacHu Npoun3Boan BO ypenort. Toj e
npegsuaeH camo 3a XpaHnuBeu
NpOAYKTH.

Ja KoH3ymMuMpajTe xpaHaTa Koja buna
npegonro BpemMe 3amMmp3HaTa.

CrtaBajTe BapeHa 1 cBexa xpaHa BO
nct cag. Tue mopa ga bugat cmecteHu
O[BOEHO.

[o3BonyBsajTe xpaHaTa Koja LUTO
NCTeKyBa UM COKOT Of XpaHaTta ga
Karne rno gpyraTta xpaHa.

Ja octaBajTe BpaTtaTa OTBOpeHa
nogonro BpemMe, Toa Ye gosee 0o
HeeKoOHOMUYHO paboTee Ha anapaToT U
NpekyMepHO hopMupare Ha Mpas.
Kopuctnte octpu npegmeTu Kako
HOXEBW UIK BUIbYLLKK 3a
OTCTpaHyBak€e Ha MpPa3oT.

CraBajTe TONNa xpaHa BO ypeaor.
[osBoneTe HajnpBO Aa ce onaau.
CrtaBajTe Te4YHOCT KOoja coapxu
jarmepogeH guokeua, 6mno Bo wuwe
61no BO KOH3epBa 3aToa LTO MOXe Aa
nyKHe.

Ja npeyekopyBajTe orpaHmMyeHaTta
KONM4YMHa 3a 3amMp3HyBah-e Kora
3aMp3HyBaTe CBeXxa XpaHa.

VM pgaBajTe Ha geuarta Boga unu
cnagonepn OVPEKTHO Of 3aMp3HYBayoT.
HuckaTta Temnepatypa Moxe aa
npeau3Bunka ropere Ha ycHuTe.
3amp3HyBajTe NeHnMBKU nNujanoum.

Ja 3amp3HyBajTe NOBTOPHO Beke
ogMp3HaTaTa xpaHa; mopare fa ja
KOH3ymMuMpaTe BO pOK of 24 yaca nnu
[Ja ja npuroTeeTe 1 NOBTOPHO Aa ja
3amp3HeTe.

Ja BageTe xpaHaTta o4 3aMp3HyBayoT
CO MOKpWU paLe.

He-

He-

He-

He-

He-

He-

He-
He-

He-

by4yaea 3a epemMe Ha onepupaH-emo

Bo cornacHocT ga ce ogpxxyBa TemnepartypaTa
Ha BpPeAHOCT Koja CTe ja nogecune,
KOMnpecopuTe Ha ypeaoT cTapTysaar
nepuognyHo.

byyaBaTa koja MOXe fga ja cnywHeTe BO Taa
cuTyaunja e HopmarHa.

ByyaBara ke ce pegyuupa LITOM ypenorT Ke ja
NnocTuUrHe TemneparypaTa Ha onepupame.
ByyaBaTta goara o koMnpecopoT Koja
NnocTaHyBa Mojaka Kora KoMnpecopoT cTapTyBa.
ByyaBaTta of KNoKoTOT U WWyMoneweTo goalaat
oA uMpkyrnauujata Ha dpeoHOT BO LEBKUTE Ha
ypeaoT 1 e HopMarnHa byyasa.



« Ykpunerwe MOXe aa ce criylHe 3a BpemMe Ha
aBTOMATCKOTO OAMpP3HYBah-€, Kora smgoBuTe ce
LUMpaT U og, KOHTpakuujaTa.

Ako GyyaBaTa npu oneprpaHeTo NocTtaHe
NoCUIHa, NPUYNHUTE ce OONYHO Manu U Moxe
Aa ce oTCTpaHaT NecHo.

- YpenoT He e BO XOpu30oHTanHa nonoxota —
nogeceTe rm NpeaHnTe HorapKku.

- YpenoT He e cnobogHO CTOeYKM — MOCTaBeTe
ro ypenot Taka ga He buge notnpeH Ha meben
UnNwn gpyr anapar.

- dnokuTe, KopnuTe 1 NONMUNTE Ce CO pas3mak
NN NPUNEneHn — NpoBepeTe MM KOMMOHEHTUTE
3a NpukadyBahe 1 NocTaBeTe M Has3ar.

- lWvwnwata v ronemuTe cagoBu ce gonupaar
€[H1 CO Apyrn — NOMpAHETE M Taka ga nva
Man NpocTop NoMery HUB.

YnartcTtBO 3a ynotpeba

lMpobniemu — MOXXHU peweHuja

Ako ypenoT He paboTu Kora € yKnyyeH,

npoBepeTe;

» [lanu cTpyjHmoT Kkaben e [obpo nHcepTUpaH
BO LUTEKEPOT M Aanu uMma JOTOK Ha CTpyja BO
WwTekepoT. (3a NnpoBepka Ha AOTOK Ha CTpyja,
yKnyyeTe gpyr anapaTt Ha LUTEKepOoT)

* [poBepeTe ro ocurypayoT-Moxe aa e
nperopeH, CTPYjHOTO KOO NpeKnHaTo,
rnaBHaTa gUCTpubyumja € ncknyyeHa.

» KonyeTo 3a KoHTpora Ha TemnepaTtypara He
nogeceHo NpaBusIHO.

* AKO CTe ro 3ameHyBarne LUTEKepOT,
npoBepeTe Janu € NOCTaBeH U UHCTanMpaH
npaBUIIHO.

AKO ypenoT ceylwite He paboTu, noBukajTe

CepBuceH ueHTap.

Ocurypajte ce geka cte rv Hanpasune

ropeHaBeeHUTe NPOBEPKK, 3aToa LUTO BO

CMPOTUBO aKko HeMa AedeKT, CepBUCOT Ke BU

HannaTwu.

i

ro Kynure oBoj NPOV3BOA.

Cvm60n0T I Ha NPOM3BOAOT UM Ha NaKyBakeTO MHAMLMPA AeKa Npou3BOAOT He Tpeba aa ce
TpeTupa Kako gomalleH otnag. Hamecto Toa, Tpeba ga ce npegage Ha NPUMEHNMBOTO 36MPHO
MECTO 3a peuuknupawe Ha ernekTpuyHa u enekTpoHcka onpema. Co npaBunHO ucdprawe Ha
GaTtepunTe, Bre ke nomorHeTe BO CnpeyyBaweTO Ha NOTEHUMjanHUTe HeraTMBHM Nocneanum Bp3
XMBOTHATa cpeauHa 1 YOBEKOBOTO 3apasje, WTo 6u moxeno aa 6uae nomMHaky novHaky Moxe aa
ce npegusBMKaaT Co HECOOABETHO MocTarnyBake CO OTMafoT Ha OBOj Npou3Bod. 3a nogetanHu
MHopMaLMM OKOMy pPeunKNnMpaeTo Ha OBOj MPOWM3BOA, KOHTaKTUpajTe co BawwuTe nokanHu
BNacTu, ke JOMaKMHCTBO CepBUC 3a OTCTpaHyBake Ha OThaj Wnu npogaBHUUATa Kaje LWTo CTe
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Bezbednost na prvom mestu

Ne ukljuCujte uredaj u struju pre nego skinete ambalazu
i transpornu zastitu!

¢ Ako je uredaj transportovan u horizontalnom polozaju,
saCekati najmanje 4 sata pre uklju€ivanja uredaja, kako
bi se teCnost u kompresoru slegla.

¢Ovaj uredaj moze biti koris¢en samo u njemu
namenjenu svrhe.

¢ Ne izlagati uredaj uticaju otvorenog plamena.

eNe preporuCuje se upotreba ovog uredaja u
negrejanim, hladnim prostorijama. (npr. garaza, Supa
itd. )

Kako bi Vas uredaj radio u najboljem redu i bez ikakvih
problema, vazno je da paZljivo procitate ova uputstva.
Nepridrzavanje ovih uputstava mozZe dovesti i do
mogucnosti gubitka prava na servisiranje u garantnom
roku.

Originalni rezervni delovi ¢e biti obezbedeni za 10
godina od dana kupovine proizvoda.

U slucéaju da ovaj uredjaj koriste nestrucne osobe, ili osobe sa umanjenim psiho-fizickim
sposobnostima, obavezno je da to bude u prisustvu ili po instrukcijama staratelja, odgovornih
za njihovu bezbednost.

Deci ne treba biti dozvoljen pristup i igra sa uredjajem.
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Neophodne elektricne instalacije

Pre ukljucivanja uredaja proveriti da li napon u
vasoj mrezi odgovara naponu navedenom na
uredaju.

Preporucuje se da uredaj bude priklju¢en na
utiCnicu opremljenu prekidacem i osiguratem
odgovarajuce jacine.

UPOZORENJE! Uredaj mora biti uzemljen.
Eventualne popravke na uredaju mora vrsiti
strucno lice. Nestru¢ne intervencije mogu
dovesti do kritiCnih posledica po ureda.
PAZNJA!

Uredaj radi na R600a ekoloski gas, koji je
zapaljiv. Tokom transporta voditi raCuna da se
ne osteti sistem hladenja. Ukoliko dode do
oStecenja i do curenja gasa, drzati uredaj
dalje od izvora otvorenog plamena i ventilirati
prostoriju u kojoj se uredaj nalazi.

UPOZORENUJE! Ne Koristiti mehanicku silu
kako bi ubrzali proces odmrzavanja.
UPOZORENJE! Ne ostecivati sistem za
hladenje.

UPOZORENJE! Ne koristiti elektricne uredaje
unutar odeljaka za hranu u uredaju, osim onih
koje je odobrio proizvodac.

UPOZORENJE! Ako je elektri¢ni kabl
oStecen, mora da ga zameni proizvodac,
njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se izbegla opasnost.

Uputstvo za transport

1. Uredaj treba transportovati iskljucivo u
uspravnom polozaju. Proizvodacka ambalaza
mora biti neostec¢ena tokom transporta

2. Ako je uredaj transportovan u
horizontalnom poloZzaju, sacekati najmanje 4
sata pre ukljuCivanja uredaja, kako bi se
teCnost u kompresoru slegla.

3. Neispunjavanje gore navedenih uputstava
moze dovesti do oStecenja uredaja, za koje
proizvoda€ ne moze biti odgovoran.

4. Uredaj mora biti zasti¢en od kiSe, vlage i
drugih atmosfeskih uticaja.

VAZNO!

= Mora se voditi racuna da prilikom
Ci¢enja/prenosa uredaja ne dode do povrede
ruku preko metalnih zica na kondenzatoru.

» Ne sedeti ili stajati na uredaju jer za to nije
predviden. Moze doci do povrede i oSteCenja
aparata.

Uputstvo za upotrebu

= Voditi raCuna na se naponski kabl ne nade
ispod uredaja nakon prenosa, jer to moze
rezultirati u oStecenju kabla.

= Ne dozvoliti da se deca igraju sa uredajem ili
da poremete kontrolnu dugmad.

Uputstvo za instaliranje

1. Ne drzati uredaj u prostorijama gde
temperature mogu pasti ispod 10°C narogito
zimi, jer je uredaj dizajniran da radi u uslovima
gde je temperatura izmedu +10 i +38°C. Na
nizim temperaturama uredaj nece raditi,
rezultirajuci u kracem veku trajanja hrane u
njemu.

2. Ne smestati uredaj u neposrednoj blizini
Sporeta, radijatora ili direktnog suncevog
zraCenja, jer to moze dovesti do veceg napora
u radu uredaja. Ako je uredaj pozicioniran u
blizini izvora toplote ili zamrzivaca, voditi
racuna o minimalnoj udaljenosti:

Od Sporeta 30 mm
Od radijatora 300 mm
Od zamrzivaca 25 mm

3. Voditi raCuna da postoji dovoljno prostora
za cirkulaciju vazduha oko uredaja (slika 2).
Postaviti odstojnik na zadnji deo frizidera kako
bi odredili razdaljinu od zida (slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na ravnu povrsinu.
Dve prednje nozice se mogu podeSavati po
potrebi. Kako bi obezbedili da Va$ uredaj
ispravno stoji, okretanjem podeSavati prednje
nozice. Ispravno podeSavanje nozica
obezbeduje da ne dode do pojave preteranih
vibracija i buke (slika 4).

5. Pogledati deo "Ciséenje i odrzavanje" kako
bi pripremili Va$ uredaj za upotrebu.

Elementi uredaja

(slika 1)
1 - Kuciste za sijalicu i termostat
2 - Podesive police
3 - Odvod vode kod odmrzavanja
4 - Poklopac fijoke
5 - Fijoka
6 - Komora za brzo zamrzavanje
7 - Odeljak za Cuvanje leda
8 - Fijoke za Cuvanje zamrznute hrane
9 - Podesive nozice

10 - Polica za tegle

11 - Polica za boce



Regulacija temperature

Radne temperature se kontroliSu rotacionim
dugmetom na termostatu (slika 5) koji se
moze podesiti izmedu 1 i 5 (najhladnije).
Prosecna temperatura u frizideru krece se oko
+5°C.

Podesiti termostat na Zeljenu temperaturu.
Neki delovi frizidera mogu biti hladniji ili topliji
(kao Sto je kod fijoke za salatu na dnu i police
na vrhu), $to je sasvim normalno. Preporucuje
se povremena provera termometrom, kako bi
se osiguralo da je temperatura u uredaju na
Zelienom nivou. Cesto otvaranje vrata
uzrokuje povecanje temperature u aparatu te
se preporucuje da se vrata brzo zatvaraju
nakon upotrebe.

Pre stavljanja aparata u upotrebu
Finalna provera

Pre ukljucivanja uredaja proveriti:

1. Da su nozice prilagodene tako da aparat
stoji potpuno ravno

2. Da je unutrasnjost suva i da vazduh moze
slobodno cirkulisati iza uredaja

3. Da je unutrasnjost Cista kako je
preporuéeno u delu "Ciséenje i odrzavanje"
4. Da je utika€ uklju€en u uti¢nicu. Kada se
vrata otvore sijalica unutra ¢e se upaliti
Obratiti paznju na sledece:

5. Kada se kompresor ukljuci, Cuce se zvuk.
Tecnost i gasovi unutar sistema mogu takode
proizvesti odredeni zvuk, bez obzira da li
kompresor radi ili ne. To je sasvim normalno.
6. PreporuCuje se podeSavanje termostata na
srednju vrednost i pracenje da li se odrzava
odgovarajuca temperatura.

7. Ne puniti uredaj hranom odmah nakon
ukljucivanja. Treba saCekati da se postigne
odgovarajuca temperatura.

SkladiStenje zamrznute hrane

Deo zamrzivaCa u ovom uredaju je namenjen
dugotrajnom €uvanju ve¢ smrznute hrane kao
I zamrzavanju sveze hrane.

Ukoliko dode do nestanka struje, ne otvarati
vrata zamrzivaca. Smrznuta hrana ¢e ostati u
istom stanju ukoliko nestanak struje ne potraje
duze od 16 Casova.

Ako je u pitanju duZzi period, proveriti hranu i
odmah je pojesti ili skuvati i nakon toga je
ponovo zamrznuti.

Uputstvo za upotrebu

Zamrzavanje sveze hrane

Obratiti paznju na sledeéa uputstva kako bi
postupak bio uraden na najbolji nacin.

Ne zamrzavati prevelike koli¢ine hrane
odjednom. Kvalitet hrane se najbolje moze
oCuvati ako se hrana dubinski smrzne u
najkracem mogucem periodu.

Voditi raCuna da se ne prekoraci kapacitet
zamrzavanja uredaja u toku 24 h

Stavljajuci vrucu hranu u zamrziva¢ utiCete na
to da mtor zamrzivaca radi neprekidno sve
dok se hrana ne smrzne. To moZe dovesti do
preteranog hladenja u friziderskom delu.
Kada se sveza hrane zamrzava, dugme na
termostatu mora biti na sredini. Male koli€ine
hrane (do 1/2 kg) mogu biti smrznute pez
posebnog podeSavanja temperature.

Voditi rauna da se ve¢ smrznuta i sveza
hrana ne mesaju.

Pravljenje leda

Napuniti posudu za led do 3/4 max. nivoa i
staviti je u komoru za zamrzavanje. Kocke
leda vaditi uz pomo¢ drske od kasike ili sli¢nih
oruda; ne koristiti ostre predmete kao $to su
nozevi i viljuske.

Odmrzavanje

A) Frziderskog dela

Friziderski deo se odmrzava automatski. Voda
koja se stvori tokom procesa odmrzavanja
odlazi kroz odvod do posude za skupljanje vode
na zadnjem delu aparata (slika 6).

Tokom procesa odmrzavanja, kapljice vode se
mogu formirati na zadnjem delu aparata gde se
nalazi skriveni ispariva€. Neke kapljice mogu da
ostanu i na unutraSnjim stranama aparata i da
se ponovo zamrznu kada je proces
odmrzavanja zavrSen. Ne koristiti oStre
predmete kao Sto su nozevi i viljuSke kako bi
odstranili ove zamrznute kapljice vode.

Ako voda nastala tokom procesa odmrzavanja
ne odlazi kroz odvod, proveriti da li je odvod
zapuSen. Odvod se moze ocistiti orudem za
CiS¢enjem cevi ili ne€im slicnim (slika 7).

B) Zamrzivaca

Odmrzavanje je vrlo jednostavno i bez muke.
Odmrzavanje je neophodno dva puta godisSnje ili
kada se stvori sloj leda debljine oko 7 mm.
Proces odmrzavanja pocinje se tako Sto se
uredaj iskljuci iz struje.

Svu hrana iz njega treba uviti u nekoliko slojeva
novinskog papira i ostaviti na nekom hladnom
mestu.



Sudove sa vruéom vodom mogu se staviti u
zamrzivac¢ kako bi se ubrzao proces.

Ne Koristiti oStre predmete kao Sto su nozevi i
viljuske kako bi odstranili led.

Ne koristiti fenove, elektriCne grejalice i druge
elektricne uredaje za odmrzavanje.
Sunderom odstraniti sa dna vodu koja je
nastala tokom procesa odmrzavanja. Nakon
odmrzavanja, osusiti unutrasnost detaljno i
ukljuciti uredaj u struju.

Naslage leda treba redovno uklanjati
plasticnom lopaticom. Nagomilavanje leda
moze da umaniji performanse uredaja

(slika 8).

Fijoka se vadi tako $to se izvu€e do
maksimuma, nagne na gore i onda potpuno
izvuCe napolje (slika 9).

Zamena sijalice u aparatu

Za promenu sijalice koja sluzi za osvetljenje u
frizideru, pozovite ovlaséeni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju nije
pogodna za domacinsko osvetlijenje. Namena
ove lampe je da pomogne korisniku da stavi
namirnice u frizider/zamrziva¢ na sigurno i
udoban nacin.

Lampe koriS¢ene u ovom uredaju moraju da
izdrze ekstremne fiziCke uslove, kao Sto su
temperature ispod -20°C.

Ciséenje i odrzavanje

1. Pre CiSCenja aparata preporucujemo da
iskljuCite aparat iz struje.

2. Pri procesu €iS¢enja ne koristiti ostre
predmete i abrazivna sredstva, kao ni sapun,
deterdzent, vosak za poliranje itd.

3. Za Cisc¢enje spoljadnosti aparata Kkoristiti
samo toplu vodu. Nakon toga obrisati suvom
krpom.

4. Za CiS¢enje unutrasnosti aparata koristiti
krpu nakvaSenu u rastvoru jedne kaSike sode-
bikarbone i pola litra vode. Nakon toga
obrisati suvom krpom.

5. Voditi raCuna da voda ne prodre u kudiste
termostata.

6. Ako duze vreme uredaj nece biti koriscen,
iskljuciti ga iz struje, ukloniti svu hranu iz njega,
oCistiti ga i ostaviti vrata od uredaja odSkrinuta.

7. Preporucujemo poliranje metalnih delova
uredaja (npr. spoljasnjost vrata, stranica)
silikonskim voskom (sredstvo za poliranje
autmobila), kako bi zastitili finalnu boju na
uredaju.

Uputstvo za upotrebu

8. PraSinu koja se skupi na kondenzatoru na
zadnjem delu uredaja, trba ukloniti bar jednom
godisnje uz pomo¢ usisivaca.

9. Redovno proveravati gumu na vratima
kako bi ostala Cista i bez ikakvih delova hrane
na njoj.

10. Nikada nemoijte raditi sledece:

= Cistiti uredaj neodgovarajuéim supstancama
kao na primer proizvodima na bazi petroleja.

= |zlagati ga visokim temperaturama u bilo
kom smislu.

» Ribati abrazivnim sredstvima.

11. Skidanje poklopca sa odeljka za mle¢ne

proizvode i posuda sa unutrasnjosti vrata

» Poklopac sa odeljka za mle€ne proizvode
skida se tako Sto se prvo podigne oko 2 cm i
nakon toga izvuce ka onoj strani gde je
njegov otvor.

» Kako bi skinuli posude za drzanje hrane koje
se nalaze na unutrasnjosti vrata, prvo ih
morate isprazniti. Nakon toga jednostavno ih
podic¢i na gore i izvaditi ih iz leziSta.

12. Voditi racuna da je posuda koja sluzi za

sakupljanje vode prilikom odmrzavanja i koja

se nalazi na zadnjem delu uredaja, uvek Cista.

Postupak skidanja ove posude je slededi:

= |skljuciti uredaj iz struje.

» Koristeci klesta, lagano olabaviti drzac¢ na
kompresoru kako bi posuda mogla biti
izvadena.

» Podici posudu.

= Ocistiti je i osusiti krpom.

» Na isti nacin vratiti posudu na njeno mesto.

13. Nagomilavanje leda moze da umaniji

performanse uredaja.

14. Fijoka se vadi tako Sto se izvuCe do

maksimuma, nagne na gore i onda potpuno

izvuCe napolje.

PotroSnja energije

Maksimalna zapremina skladiStenja
zamrznute hrane postize se kada se ne
koriste fioke u odeljku zamrzivaca. Nominalna
potroSnja energije vaSeg aparata je
deklarisana za potpuno napunjen odeljak
zamrzivaca bez koriS¢enja fioka.

Prakti¢ni saveti u vezi sa smanjenjem
potrosnje elektricne energije

1. Pobrinite se da aparat bude postavljen u
prostorijama sa dobrom ventilacijom, dalje od
izvora toplote (Sporet, radijator itd.).



Istovremeno, poloZaj aparata mora da bude
zasticen od direktnog izlaganja suncevim
zracima.

2. Pobrinite se da se hrana kupljena u
hladnom/zamrznutom stanju Sto pre stavi u
aparat, a narocito kad je letnje vreme.
Preporucuje se koriScenje termoizolovanih
torbi za transport hrane do kuce.

3. Preporu€ujemo da odmrzavanje pakovanja
izvadenih iz odeljka zamrziva€a vrsi u odeljku
frizidera. Za to je potrebno da se pakovanje
koje treba odmrznuti postavi u sud tako da
voda koja se stvara prilikom otapanja ne curi
po odeljku frizidera. PreporuCujemo da sa
odmrzavanjem pocnete najmanje 24 sata pre
koriS¢enja zamrznute hrane.

4. PreporuCujemo da smanijite broj otvaranja
na minimum.

5. Vrata aparata ne drzite otvorena duze
nego Sto je neophodno i pobrinite se da se
nakon svakog otvaranja vrata dobro zatvore.

Informacije u vezi sa bukom i

vibracijama koje se mogu javiti

tokom rada uredaja

1. Radna buka se moze povecati tokom rada.

- Da bi odrzao temperaturu na vrednosti koju
ste podesili, kompresor aparata se
povremeno uklju€uje. Buka koju proizvodi
kompresor postaje jaca prilikom uklju€ivanja,
a pri zaustavljanju se moze cuti "klik".

- Performanse i naCin rada aparata se mogu
menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To se mora smatrati normalnim.

Uputstvo za upotrebu

2. Buka koja li¢i na Zuborenje ili prskanje

teCnosti

- Takvu buku izaziva protok rashladnog
sredstva u kolu aparata i u skladu je sa
principima rada uredaja.

3. Ostale vibracije i buke.

- Nivo buke i vibracija moze biti uzrokovan
tipom i nagibom poda na koji je aparat
postavljen. Uverite se da pod nema velika
izobli¢enja na povrsini i da moze da izdrzi
tezinu aparata (fleksibilno).

- Drugi izvor buke i vibracija predstavljaju
predmeti koji su stavljeni na aparat. Ovi
predmeti se moraju ukloniti sa aparata

- FlaSe i posude stavljene u frizider dodiruju
jedna drugu. U takvim slu€ajevima flaSe i
posude pomerite tako da postoji mali razmak
izmedu njih.

Smer otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata je moguce promeniti,
prateci proceduru opisanu slikom (slika 10).
Koraci u ovoj proceduri oznaceni su
brojevima.

Problemi

Ukoliko je uredaj uklju€en a ne radi, proveriti

sledece:

» Da je uredaj pravilno uklju€en u struju i da u
utiCnici ima struje.

» Da li je ispravan osigurac ili da li je glavni
prekidac isljucen.

» Da li je regulator temperature podeSen
pravilno.

» Ukoliko ste menjali utika¢, da li je pravilno
povezan.

Ukoliko uredaj i dalje ne funkcioniSe, pozovite

ovlaséenog servisera.

uzrokovani neodgovarajucim

Znak smmm na proizvodu ili pakovanju oznaCava da proizvod ne sme da se tretira kao kucni
otpad. Umesto toga, treba da se preda u odgovaraju¢em centru za reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomocicete u
spreCavanju mogucéih negativnih posledica na sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
rukovanjem otpadom ovog proizvoda.
informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave,
Vasu tvrtku za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Za detaljnije
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Instrukcja obstugi

Gratulujemy dokonania madrego wyboru!

BEKO to jedna z wiodgcych marek sprzetu AGD w
Europie. Produkty naszej marki to dla konsumentow w
ponad 100 krajach synonim funkcjonalno$ci,
niezawodnoS$ci i przystepnej ceny. Obecnie juz ponad 250
milionow uzytkownikow urzgdzern BEKO potwierdza, ze byt
to mgdry wybor.

Bezpieczenstwo przede wszystkim

Opisana tu chtodziarko-zamrazarka jest najnowszym
modelem urzgdzen chtodniczych wchodzgcych

w skfad serii produktow BEKO.

Zostata ona zaprojektowana i wyprodukowana zgodnie z
miedzynarodowymi normami. Przed przystgpieniem do
uzytkowania prosimy zapoznac sie uwaznie z instrukcjg
obstugi. Zastosowanie sie do ponizszych zalecen
zagwarantuje uzyskanie optymalnego zuzycia energii
elektrycznej i zapewnieni bezpieczenstwo eksploatacji oraz
uchroni przed powstaniem przypadkowych uszkodzen.

Ostrzezenie!

Urzgdzenie to moze byc¢ uzytkowane wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem, dla ktérego zostato wyprodukowane.
Urzgdzenie nalezy instalowac w miejscu o odpowiednich
wymiarach oraz nie narazonym na dziatanie deszczu,
wilgoci, itd.

Wazne!

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody
wynikte z niestosowania sie do zalecen zawartych w
instrukcji obstugi. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w
bezpiecznym miejscu tak, aby mozna byto z niej korzysta¢ w
razie koniecznoSci. Moze by¢ ona przydatna rowniez dla
innego uzytkownika.

Oryginalne czesci zamienne bedg dostepne przez 10 lat od
daty zakupu produktu

Uzywanie urzadzenia przez osoby z fizycznymi sensorycznymi lub mentalnymi
ograniczeniami powinno odbywac¢ sie tylko pod kontrolg oséb odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie uzywatly urzagdzenia do zabawy.
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Podtaczenie do zasilania

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy przy
zasilaniu ~220-240V, 50 Hz. Przed
podtgczeniem urzgdzenia do sieci nalezy
upewnic sie, czy napiecie, rodzaj pradu i
czestotliwos¢ w sieci sg zgodne z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

Nie nalezy podtgczac¢ urzadzenia za
posrednictwem przedtuzaczy elektrycznych.
Zanim podiaczysz kabel do gniazda
elektrycznego sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jezeli kabel ulegnie
uszkodzeniu, to powinien by¢ on zastgpiony
specjalnym kablem dostepnym w
autoryzowanym serwisie.

Ostrzezenie!

Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia jest
gwarantowane tylko wtedy, gdy jego gniazdo
zasilajgce jest uziemione zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Podiaczenie uziemiajace jest
obowigzkowe!

Nie nalezy dotykac urzgdzenia gotymi rekoma
bedgc boso.

Ostrzezenie!

Nie wolno nigdy prébowaé samemu
naprawiac urzgdzen elektrycznych. Wszelkie
naprawy wykonywane (oprocz czynnosci
opisanych w tabeli ponizej) przez osoby
nieuprawnione sg niebezpieczne dla
uzytkownika i powodujg utrate uprawnien
gwarancyjnych.

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
aby unikngc¢ niebezpieczenstwa, musi go
wymieni¢ producent, jego agent serwisowy
lub podobnie wykwalifikowany personel.
Podtaczenie do zasilania

Ostrzezenie!

Urzadzenie to musi by¢ uziemione

e Nalezy sprawdzi¢, czy rodzaj i napiecie
zasilania w miejscu ustawienia zamrazarki
odpowiadajg danym na tabliczce
Znamionowej w jej wnetrzu,

e Bezpieczenstwo zamrazarki pod wzgledem
elektrycznym zapewnione jest tylko wtedy,
jesli domowy system uziemienia
zainstalowano zgodnie z przepisami.

e Ustawiajgc zamrazarke nalezy zadbac, aby
nie stata na przewodzie zasilajgcym, co moze
grozi¢ jego uszkodzeniem.
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e Nalezy zapewnic tatwy dostep do wtyczki w
gniazdku zasilajgcym. Nie nalezy stosowac
ani przedtuzaczy ani rozdzielnikéw.

e Parametry elektryczne zamrazarki podano
na tabliczce znamionowej umieszczonej w jej
wnetrzu.

e Elektryczny przewdd zasilajgcy nalezy
utozy¢ tak, aby mozna go bylo tatwo wigczyc i
wytgczy¢ po zakonczeniu instalaciji.

e Jesli nie ma dostepu do przewodu
zasilajgcego nalezy uzy¢ przektadki
izolacyjnej (dla modeli do zabudowy).

(') Urzadzenie jest przeznaczone do pracy
przy zasilaniu ~220-240V.

Instrukcje transportu i ustawiania
Urzadzenie musi by¢ transportowane
wytacznie w pozycji pionowej. W trakcie
transportu nie wolno naruszac¢ opakowania.
Gdyby jednak zdarzyto sie, iz urzgdzenie byto
transportowane w pozycji poziomej, to przed
uruchomieniem nalezy pozostawic je w
pozycji pionowej - nie uruchamiajgc, przez co
najmniej 4 godzin.

Niezastosowanie sie do powyzszej instrukciji
moze spowodowac uszkodzenie sprezarki i
nie uznanie naprawy gwarancyjne;j.
Przesuwajac, ustawiajgc lub podnoszgc
urzgdzenie nie nalezy tego robi¢ chwytajgc za
rgczki lub skraplacz (umieszczony z tytu
lodowki).

Montaz

Urzadzenie bedzie pracowac prawidtowo w
zakresie temperatur otoczenia od +10°C do
+38°C. Jezeli temperatura w pomieszczeniu
przekroczy +38°C, to wtedy temperatura
wewnatrz urzgdzenia moze wzrosngc.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w odpowiedniej
odlegtosci od sciany, z dala od grzejnikow,
kuchenek lub innych zZrddet ciepta. Bedg one
powodowac niepotrzebne uruchamianie sie
catego urzagdzenia, co prowadzi do wiekszego
zuzycia energii i skrécenia jego czasu
eksploatacii.

Jezeli jest to niemozliwe nalezy zachowac
nastepujgce minimalne odlegtosci:

- od kuchni 30 mm

- od grzejnikdw 300 mm

- od zamrazarek 25 mm

Nalezy zapewnic¢ wolng przestrzen wokot
catego urzgdzenia w celu uzyskania
prawidtowej cyrkulacji powietrza (patrz rys. 2).



Dwie poprzeczki dystansowe skraplacza
umozliwiajgce wtasciwg cyrkulacje powietrza
nalezy zamontowac w sposéb pokazany na
rysunku 3 (patrz rys 3).

Po ustawieniu urzgdzenia na rownej
powierzchni, nalezy je wypoziomowac przez
pokrecanie jego nozek w prawo lub w lewo

dotad, az wszystkie bedg sie stykaé z podtogg

(patrz rys. 4). Prawidtowe wyregulowanie
ndzek pozwoli unikng¢ wibracji i nadmiernego
hatasu.

Zapoznaj sie z twoim urzadzeniem
(Patrz rys. 1)
1. Obudowa termostatu i lampy
2. Potki wyjmowane
3. Rynienka odprowadzajgca wode z
odszraniania
4. Pokrywa pojemnika na owoce i warzywa
5. Pojemnik na owoce i warzywa
6. Komora szybkiego zamrazania
7. Pojemnik na kostki lodu
8. Komora zamrozonej zywnosci
9. Regulowane nozKi
10. Balkonik na stoiki
11. Balkonik na butelki

Porady dotyczace przechowywania
Zywnosci

Aby efekty i higiena przechowywania byty
najlepsze:

e Chtodziarka jest przeznaczona do
krotkotrwatego przechowywania swiezej
Zywnosci i napoi.

e Zamrazarka jest przeznaczona do
przechowywania zywnosci zamrozonej oraz
do zamrazania zywnosci $wiezej.

e Produkty gotowane nalezy przechowywac
w szczelnych pojemnikach, przez okres nie
dtuzszy niz 2-3 dni.

e Produkty $wieze w opakowaniach mozna
kta$é na pétkach. Swieze warzywa i owoce
nalezy przechowywac¢ w pojemniku na owoce
i warzywa (rys. 1/5).

e Butelki nalezy przechowywac w balkoniku
na butelki (rys 1/11) znajdujgcym sie po
wewnetrznej stronie drzwi.

e Aby zachowac swiezos¢ chtodzonego miesa,
nalezy zapakowac je do woreczkdéw
przeznaczonych do przechowywania Zywnosci.

Nie moze ono stykac sig z zywnoscig gotowg do

spozycia. Swiezego miesa nie nalezy
przechowywac dtuzej niz 2 lub 3 dni.
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e Aby zapewni¢ optymalng wydajnosc¢
chtodzenia, nie nalezy przykrywac potek
papierem lub innym materiatem; umozliwi to
swobodng cyrkulacje zimnego powietrza.

e Catg zywnos¢ nalezy przechowywac
zapakowang lub przykrytg. Zywnosé w
puszkach konserwowych nalezy po ich
otwarciu przeniesc¢ do szczelnego pojemnika
przeznaczonego do przechowywania
produktéw spozywczych.

e Gorgcg zywnosc¢ nalezy ostudzi¢ przed
witozeniem do chtodziarki.

e Aby uniknac ryzyka eksplozji, napoje z
duzg zwartoscig alkoholu nalezy
przechowywaé w pozycji pionowej, w dobrze
uszczelnionych pojemnikach.

e Aby wyjac koszyki z komory zamrazalnika,
prosmy postepowac wg instrukcji z Rys. 9.

Regulacja temperatury

Chiodziarka

Temperature wnetrza nalezy regulowaé
pokrettem termostatu (rys 5). Temperatura
wewnatrz urzgdzenia moze sie wahaé¢ w
zalezno$ci od takich warunkéw jego
uzytkowania, jak: miejsce ustawienia,
temperatura w pomieszczeniu, czestotliwosc
otwierania drzwi oraz ilos¢ przechowywanej
zywnosci; zaleznie od tych warunkow nalezy
odpowiednio ustawiac pokretto termostatu.
Przy temperaturze pomieszczenia réwne;j
25°C zaleca sie ustawienie pokretta regulaciji
termostatu w pozyciji Srodkowe;.

Termostat zapewnia rowniez automatyczne
odszranianie chtodziarki. Podczas
odszraniania temperatura wewnatrz
chtodziarki moze sie podnies¢ do +8°C, lecz w
trakcie chtodzenia spada ona do 2-3°C dajgc
Srednig temperature catego cyklu roboczego
okoto +5°C.

Nalezy unika¢ ustawiania pokretta termostatu
na zbyt niskg temperature, ktéra powoduje
ciggtg prace urzadzenia. Efektem tego bedzie
spadek temperatury ponizej 0°C, co powoduje
Zamarzniecie napoi i Swiezej zywnosci oraz
nadmierne gromadzenie sie lodu na
wewnetrznych scianach; wszystko to prowadzi
do zwiekszenia zuzycia energii i spadku
wydajnosci urzgdzenia. Podczas pracy
chtodziarki na tylnej $ciance gromadzi sie
skroplona woda lub czgsteczki lodu. Nie jest
konieczne usuwanie tego osadu, gdyz $cianka
ta jest automatycznie odszraniana.



Woda z odszraniania jest odprowadzana
przez specjalny odptyw i zbiera sie w
wanience sciekowej umieszczonej na
sprezarce, gdzie ulega odparowaniu. Co jakis
czas nalezy oczysci¢ odptyw, aby woda mogta
swobodnie sptyng¢ do wanienki Sciekowe;.
Zamrazarka

Ustawienie termostatu moze mie¢ rowniez
wptyw na temperature w zamrazarce.
Ogolnie, temperatura ta waha sie w granicach
od -18°C do -28°C w trakcie catego cyklu
roboczego.

Uruchamianie

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy
wyczysci¢ jego wnetrze (jak podano w
rozdziale "Czyszczenie urzgdzenia”). Do
czyszczenia nie nalezy uzywac produktéw
Sciernych i silnych detergentow.

Po zakonczeniu czyszczenia, urzgdzenie
nalezy podtgczy¢ do sieci zasilajgcej,
nastepnie otworzy¢ drzwi (powinna zaswiecic
sie lampka) i ustawi¢ pokretto termostatu w
pozycji Srodkowej. Pozostawic¢ urzgdzenie
uruchomione, lecz puste, przez okoto 2
godziny. Swiezg zywno$¢ mozna wiozy¢ i
zaczg¢ zamrazac po uptywie minimum 12
godzin od wigczenia.

Porady odnosnie przechowywania
Zamrozonej zywnosci

Zamrazarka jest przeznaczona do zamrazania
swiezej zywnosci oraz do przechowywania
mrozonek przez dtuzszy okres czasu.

Aby osiggng¢ najlepsze rezultaty zamrazania,
zywnos¢ nalezy szczelnie opakowad.

Materiat opakowania powinien: nie
przepuszczacé powietrza, by¢ obojetny
chemicznie w stosunku do opakowanej
zywnosci, by¢ odporny na niskie temperatury,
nie nasigkac¢ ptynami, ttuszczem, parg wodng i
zapachami oraz powinien by¢ zmywalny. Na
opakowania odpowiednie sg takie materiaty jak
folie plastikowe i aluminiowe oraz pojemniki
plastikowe, aluminiowe przeznaczone do
bezposredniego kontaktu z zywnoscig. Nie
nalezy przechowywaé zamrozonej zywnos$ci w
szklanych opakowaniach. W przypadku przerwy
w doptywie pradu nie nalezy otwiera¢ drzwi
urzgdzenia. Jezeli przerwa w doptywie pradu
trwa krocej niz kilka godzin, to nie bedzie to
mie¢ szkodliwego wptywu na zamrozong
zywnos¢.
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Mrozenie swiezej zywnosci

« Do zamrazania Swiezej zywnosci nalezy
uzywaé komory oznaczonej 4 gwiazdkami
(czyli komory szybkiego zamrazania).

« Nie nalezy zamrazac jednoczes$nie duzych
ilosci zywnosci. Najlepsze rezultaty w
przechowywaniu zywnosci sg osiggane
wtedy, gdy jest ona gteboko zamrazana w
mozliwie jak najkrotszym czasie. Dlatego nie
powinno sie przekracza¢ wydajnosci
zamrazania, podanej w charakterystyce
technicznej. Ustawienie termostatu nalezy
wtedy tak wyregulowac, aby w zamrazarce
osiggnac jak najnizszg temperature, lecz
jednoczesnie zeby temperatura w chtodziarce
nie spadta ponizej 0°C.

« Produkty spozywcze juz zamrozone (gotowe
mrozonki) mozna wktada¢ od razu do
zamrazarki, bez potrzeby regulowania
termostatu.

« Jezeli na opakowaniu nie podano daty
zamrozenia, to jako maksymalny okres
przechowywania nalezy ogolnie przyjgc¢ 3
miesigce.

« Nie wolno ponownie zamrazac¢ zadnej
rozmrozonej zywnosci, nawet, gdy jest ona
tylko cze$ciowo rozmrozona. Zywno$c¢ taka
nalezy skonsumowac niezwtocznie lub
ugotowac i dopiero wtedy - ponownie
zamrozic.

Jak robi¢ kostki lodu

Napetni¢ wodg pojemnik na 16d do 3/4
wysokosci i wlozy¢ go do zamrazarki. Kostki
lodu mozna tatwo wyjg¢ wstawiajgc pojemnik
z lodem na kilka sekund pod strumien zimnej
biezgcej wody.

Odmrazanie

Chtodziarka

Odmrazanie chtodziarki nastepuje catkowicie
samoczynnie za kazdym razem, gdy termostat
wytgczy sprezarke. Nie jest przy tym konieczna
zadna ingerencja uzytkownika.

Powstata w wyniku rozmrazania woda zbiera sie
w wanience $ciekowej umieszczonej na
sprezarce (rys 6) i jest odparowywana przez
ciepto wytwarzane przez sprezarke.

WAZNE!

Kolektor wodny i waz odprowadzajacy nalezy
utrzymywac w czystosci, aby umozliwic
swobodny odptyw wody powstatej podczas
odszraniania.



Nalezy sprawdzaé, czy koniec weza
odptywowego znajduje sie zawsze wewnagtrz
wanienki $ciekowej na sprezarce, aby
zapobiec wylewaniu sie wody na okablowanie
elektryczne lub na podtoge (rys.7).

Nalezy regularnie sprawdzac grubosc¢
osadzonego lodu wewngtrz zamrazarki.
Odszranianie nalezy wykonywac 2 razy w

roku lub gdy grubos¢ warstwy lodu osiggnie 6-

8 mm (co sie zdarza raz lub dwa razy w roku);
jest to konieczne, gdyz 16d jest izolatorem
ciepta i powoduje zmniejszenie wydajnosci
zamrazania, a co za tym idzie zwiekszenie
zuzycia energii elektrycznej.

Przed rozpoczeciem odszraniania nalezy
ustawi¢ pokretto termostatu na maksimum, w
celu gtebokiego zamrozenia zywnosci.
Nastepnie nalezy wyjg¢ zamrozong zywnosc,
owing¢ jg w papier i potozy¢ w zimnym
miejscu. Pozniej wyja¢ wtyczke z gniazda
sieci zasilajgce;.

Drzwiczki zamrazarki nalezy pozostawic
otwarte, a do jej wnetrza mozna wstawié
pojemnik z gorgcg wodg (o temperaturze
maks. 80°C); przyspieszy to proces
odszraniania.

Nie nalezy usuwac lodu przy uzyciu ostrych
przedmiotow metalowych aby nie uszkodzic¢
$cianek zamrazarki.

Nie nalezy przyspieszac odszraniania przy
uzyciu suszarek do wtoséw lub innych
urzgdzen elektrycznych.

Wode ze stopionego lodu nalezy usungé¢ z
pojemnika na $ciekajgcg wode (rys 8), a
nastepnie wytrze¢ go suchg gabka lub
szmatka.

Wymiana zarowki

Aby wymienie lampke uzywang do oswietlenia

chtodziarki, prosimy wezwac autoryzowany
serwis.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzadzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodéwce/zamrazarce.

Zaréwki uzywane w urzgdzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki fizyczne,
jak np. temperatury ponizej -20°C.
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Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie wnetrza

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektryczne;j.
Czyszczenie urzgdzenia zaleca sie
wykonywaé po kazdym jego odmrozeniu.
Whnetrze urzadzenia nalezy czyscic letnig
wodg z dodatkiem sody amoniakalnej (w
stezeniu 1 tyzeczka sody na 4 litry wody); nie
wolno nigdy uzywac¢ mydta, detergentow,
benzyny lub acetonu, gdyz majg one
nieprzyjemny zapach. Do czyszczenia nalezy
uzywac wilgotnej ggbki, a do suszenia -
miekkiej szmatki.

W trakcie czyszczenia nie nalezy stosowac
nadmiaru wody, aby nie przedostata sie ona
do wnetrza izolacji termicznej, gdyz moze to
spowodowaé wydzielanie nieprzyjemnego
zapachu.

Nie wolno dopuszczaé do tego, aby do
wnetrza termostatu przedostata sie woda.

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy ponownie
podtgczy¢ urzgdzenie do sieci elektrycznej. W
trakcie czyszczenia prosimy pamietac o
doktadnym wytarciu suchg szmatkg uszczelek
drzwi.

Czyszczenie zewnetrznych powierzchni
Czesci zewnetrzne nalezy czysci¢ ggbkag
nasgczong cieptg wodg z mydtem, a
nastepnie miekkg suchg szmatka.

Nie wolno nigdy uzywac proszkéw do
czyszczenia, silnych detergentéw lub narzedzi
Sciernych.

Czyszczenie zespotu sprezarka-skraplacz
Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
wyjgc¢ wtyczke z gniazda sieci zasilajgce;j.
Zespot sprezarki ze skraplaczem
(zamontowany z tytu urzgdzenia) nalezy
czysScic z kurzu przy uzyciu miekkiej szczotki
lub odkurzacza.

W trakcie czyszczenia nalezy uwazac, aby nie
zQig¢ rurek lub nie uszkodzi¢ przewodow
elektrycznych. Po zakonczeniu czyszczenia
wstawi¢ akcesoria na swoje miejsce i
ponownie podtgczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej.

Zmiana kierunku otwierania drzwi
Nalezy wykonac kolejno czynnosci pokazane
na rysunku 10.



Srodki ostroznos$ci w trakcie

uzytkowania

» Wszelkie naprawy mogg by¢ wykonywane
wylgcznie przez autoryzowany serwis.

« Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zrédta
zasilania podczas odmrazania i czyszczenia.
Urzadzenie nalezy odfaczaé¢ przez wyjecie
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie wolno tego
robi¢ przez pociaganie za kabel.

« Nie nalezy nigdy wspinac¢ sie na urzadzenie
lub stawac na jego poprzeczce, drzwiach,

komorach czy pétkach.

o W urzadzeniu nie wolno przechowywac
produktéw lub pojemnikéw zawierajgcych
palne lub wybuchowe gazy.

« Nie wolno zostawia¢ otwartych drzwi
urzgdzenia na dtuzej, niz to jest konieczne do
wyjecia lub wtozenia zywnosci.

o Gdy urzagdzenie nie jest uzywane, nie nalezy
pozostawia¢ zywnos$ci w zamrazarce.

« Napoje gazowane (np. napoje
bezalkoholowe, woda mineralna oraz
Szampan) nie powinny by¢ przechowywane w
zamrazarce; ich butelki mogg tam
eksplodowacé. Nie nalezy zamrazac

plastikowych butelek.

« Nie wolno nigdy dawac dzieciom lodow
prosto z zamrazarki; niska temperatura moze

spowodowac urazy.

« Nie nalezy dotyka¢ zimnych czesci
metalowych lub wewnetrznych scianek
urzgdzenia, gdyz mogg one spowodowaé

odmrozenia.
Usuwanie usterek
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 Jezeli urzgdzenie ma pozostac nie uzywane
przez kilka dni, to nie ma potrzeby, zeby
odtgczyc je od zasilania. Jednak gdy przerwa
ta ma trwac dtuzej niz kilka dni, nalezy
postepowacé w sposob nastepujgcy:

- odtgczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgcej;

- oprozni¢ chtodziarke i zamrazarke;

- odszronic¢ i wyczysci¢ wnetrze urzgdzenia;

- pozostawic drzwi otwarte, aby zapobiec
powstaniu nieprzyjemnych zapachow.

W przypadku zauwazenia...

« Wibracji kratek lub pétek: nalezy sprawdzic,
czy sg one wstawione catkowicie do oporu, na
swoje miejsce.

« Hatasy powodowane przez stykajgce sie
butelki lub pojemniki; nalezy pozostawic
miedzy nimi niewielki odstep.

Dzwieki wydawane podczas pracy
Normalne dzwieki

 ,Mruczenie” sprezarki podczas pracy.
Gtosniejszy dzwiek moze by¢ styszany
podczas zatrzymywania i uruchamiania sie
sprezarki.

« Bulgotanie, pomruk lub trzaski -
powodowane przez czynnik chtodzacy
przeptywajgcy przez system chtodzenia.

« "Klikniecie" - moze by¢ styszane podczas
wigczania lub wytgczania silnika
elektrycznego przez termostat.

Problem

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

1. Lampka nie swieci
podczas pracy
urzadzenia.

Zaréwka jest spalona.

Aby wymienie lampke uzywang do oswietlenia
chtodziarki, prosimy wezwac autoryzowany
serwis.

2. Woda gromadzi sie w
dolnej czesci chtodziarki.

Zatkany kanat
odptywowy wody.

Wyczysci¢ kanat i rure odprowadzania wody.

3. Urzadzenie chfodnicze
uruchamia sie zbyt
czesto i pracuje przez
dtuzsze niz normalnie
okresy czasu.

- Drzwiczki urzagdzenia
sg zbyt czesto otwierane.
- Wokét urzadzenia nie
ma swobodnego
przeptywu powietrza.

- Nalezy unika¢ niepotrzebnego otwierania
drzwiczek.

- Umozliwi¢ swobodny przeptyw powietrza wokot
urzadzenia.

4. Urzagdzenie nie
chtodzi.

- Urzadzenie zostato
unieruchomione lub
odtgczone od zasilania
elektrycznego.

- Termostat ustawiony w
pozycji "0" .

- Sprawdzi¢, czy jest prad w sieci elektrycznej, czy
nie sg spalone bezpieczniki oraz czy kable
wtyczki sg podtgczone prawidtowo.

- Zmieni¢ pozycje pokretta termostatu z "0" na
inng.
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Rozmieszczenie zywnosci
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Potki w komorze zamrazalnika

Rézne mrozonki, np. mieso, ryby, lody,
warzywa, itp.

Taca na jajka

Jajka

Pétki komory chtodniczej

Potrawy w garnkach, na talerzach z
pokrywkami i w zamknietych pojemnikach

Balkoniki w drzwiczkach komory chtodnicze;j

Niewielkie zapakowane potrawy lub napoje (np.
mleko, soki owocowe, piwo)

Pojemnik na Swieze warzywa

Warzywa i owoce

Przykiady zastosowan
Biate wino, piwo i woda mineralna schtodzi¢ przed uzyciem
Banany nie przechowywac¢ w chtodziarce

Ryby lub podroby

przechowywac wytgcznie w woreczkach
polietylenowych

uzy¢ pojemnikéw hermetycznych lub

Ser woreczkow polietylenowych; najlepiej wyjgc z
chtodziarki na godzine przed spozyciem.
Melony przechowywac tylko przez krotki okres czasu,

uzy¢ hermetycznego pojemnika/ opakowania

Surowe mieso i drob

nie przechowywac razem z zywnoscig
delikatng, takg jak potrawy gotowane lub mleko

Zalecane ustawienia

Pozycja pokretta termostatu

Objasnienia

2% Jest to ustawienie normalne i zalecane.
1 Najnizsza intensywno$¢ chtodzenia/mrozenia
5 Najwyzsza intensywnos¢ chtodzenia/mrozenia
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze
1-5 chtodzenia nie jest dostatecznie zimno z

powodu wysokiej temperatury otoczenia lub
czestego otwierania i zamykania drzwiczek.

Odzysk opakowania

Ostrzezenie!

Nie nalezy trzymac¢ opakowan w zasiegu dzieci.
Zabawa ze ztozonymi kartonami lub arkuszami
plastykowymi niesie ze sobg niebezpieczenstwo
uduszenia sie dziecka.

Urzgdzenie to zostato zapakowane w sposéb
wystarczajgcy na czas transportu.

Wszystkie materiaty pakunkowe zostaty
wyprodukowane zgodnie z przepisami ochrony
Srodowiska i dlatego mogg by¢ poddane
odzyskowi. Prosimy o pomoc w ochronie
Srodowiska naturalnego przez umozliwienie
ponownego uzdatniania odpadéw wszedzie
tam, gdzie jest to mozliwe.

Odzysk starego urzadzenia
chiodniczego

Jezeli to urzgdzenie chtodnicze ma zastgpic
urzgdzenie starsze, to prosimy przeczytaé
uwaznie ponizej podane uwagi.
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Stare urzgdzenia chtodnicze nie sg
bezuzytecznymi odpadkami; usunigecie ich
zgodnie z przepisami o ochronie Srodowiska
naturalnego pozwoli na odzyskanie wielu
cennych surowcow wtornych.

Z urzagdzeniem, ktérego chcemy sie pozby¢

nalezy postgpi¢ w nastepujgcy sposob:

- odigczy¢ je od zrodia zasilania;

- odcig¢ kabel zasilania;

- wymontowac wszelkie zamki drzwiowe, aby
ochroni¢ dzieci przed zatrzasnieciem sie
wewnatrz.

Urzgdzenie to zawiera czynnik chtodzacy

R600a, ktory spetnia wymogi norm ochrony

Srodowiska. Prosimy dopilnowac¢ tego, aby nie

uszkodzi¢ obiegu chtodniczego i opréznic z

niego czynnik chtodniczy w sposob zgodny z

obowigzujgcymi przepisami.



UWAGA!

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
Dyrektywg Europejskg 2002/96/WE oraz polskg
Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego
kontenera na odpady.

)54
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Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzgcy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci skladnikéw
niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywg
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancji
niebezpiecznych) (2011/65/ WE). Nie zawiera
szkodliwych i zakazanych materiatow, podanych
w tej dyrektywie.

Zuzycie energii

Maksymalng ilo$¢ przechowywanych mrozonek

mozna 0siggngc¢ nie uzywajgc srodkowe; i

gornej szuflady umieszczonych w komorze

zamrazania. Zuzycie energii przez chtodziarke

okreslono przy catkowicie wypetnionej komorze

zamrazania i nie uzywajgc srodkowej i gornej

szuflady.

Rady praktyczne jak zmniejszy¢ zuzycie

energii elektrycznej

1. Upewnij sie, ze chiodziarka stoi w dobrze
wentylowanym miejscu, z dala od zrodet
ciepta (kuchenka, kaloryfer, itp.).
Jednoczesnie chtodziarka powinna sta¢ tam,
gdzie nie bedzie narazona na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Importer:

Beko S.A.

ul. Putawska 366

02-819 Warszawa
www.beko.pl
Wyprodukowano w Rumunii
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2. Dbaj o to, aby zywnos¢ kupowana w stanie
schtodzonym/ zamrozonym wktada¢ do
chtodziarki mozliwie najpredzej, zwtaszcza
latem. Zaleca sie uzywanie izolowanych
termicznie toreb do przenoszenia zywnosci
do domu.

3. Zalecamy rozmrazanie w komorze chtodzenia
paczek wyjetych z komory zamrazalnika. W
tym celu paczke, ktéra ma zostaé
rozmrozona, umieszcza sie w naczyniu, aby
powstata przy tym woda nie wyciekta do
komory chtodzenia. Zalecamy rozpoczynaé
rozmrazanie zamrozonej Zywnosci ha co
najmniej 24 godziny przez jej uzyciem.

4. Zalecamy otwierac drzwiczki najrzadziej, jak
to mozliwe.

5. Nie nalezy trzymac drzwiczek otwartych
dtuzej niz to konieczne i dbac o to, aby po
kazdym otwarciu starannie je zamykac.

Informacja dotyczaca odgfosow i drgan,
ktére mogg wystapié przy pracy
chtodziarki

1. Odgtos ten moze sie nasili¢ w trakcie pracy.

- Aby utrzymacé nastawiong temperature, co jaki$
czas uruchamia sie sprezarka chtodziarki.
Odgtos sprezarki nasila sie, gdy sie uruchamia,
zas kiedy sie wylgcza moze byc¢ stychac
klikniecie.

- Wydajnosc¢ i wiasnosci uzytkowe chtodziarki
mog3g sie zmienia¢ wraz ze zmianami
temperatury otoczenia. Jest to zupetnie
normalne.

2.0dgtosy przeptywu lub rozpylania ptynu.

- Odgtosy te powoduje przeptyw chtodziwa w
obwodzie chtodziarki i sg zgodne z zasadg jej
dziatania.

3.Inne drgania i odgtosy

- Pewne odgtosy i drgania moze powodowac
rodzaj i powierzchnia podtogi, na ktérej stoi
chtodziarka. Upewnij sie, ze podtoga jest rowna i
ptaska oraz ze nie ugina sie pod ciezarem
chtodziarki (jest sztywna).

- Kolejnym zrédtem odgtosow i drgan mogg byé
przedmioty ustawione na chtodziarce. Nalezy je z
niej zdjac.

- Butelki i naczynia ustawione w chtodziarce
stykajg sie ze sobg. W takich przypadkach
przesun butelki i naczynia tak, aby zachowac
miedzy nimi niewielki odstep.



Gwarancja jakosci

Twaj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z siedzibg w Warszawie ul. Putawska 366, 02-
819 Warszawa (dalej Gwarant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu

produktu. Oswiadczenie gwarancyjne okreslajgce warunki gwarancji znajdziesz na stronie internetowej www.beko .pI w
sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu produktu lub zarejestrowanie
produktu na stronie www.beko.pl w sekcji serwis.

Zarejestruj swoj produkt.

Zaldz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej stronie internetowej www.beko.pl w
sekcji serwis. Dzieki temu nie bedziesz musiat sie martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowdd zakupu. Ponadto bedziesz miat
mozliwo$¢ otrzymania oswiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjnej”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamacji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o
kontakt telefoniczny z infolinig. Nasi konsultanci pomogg ci rozwigzac problem
lub skierujg do wiasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt potaczenia jak za potaczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komorkowe.

Podpis i piecze¢ instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzadzen gazowych
lub ptyt i piekarnikow elektrycznych

Aby otrzymac wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢

czesci zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa
www.beko.pl i wybra¢ zaktadke serwis.
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Blahopfejeme k vybéru kvalitniho spotfebiCe BEKO,
ktery je ur€en pro mnoho let sluzby.

Bezpecnost predevsim!

Nezapojujte spotfebic do napajeci sité, dokud
neodstranite vSechny obalové a pfepravni materialy.

* Pfed zapnutim nechte nejméné 4 hodin stat, aby se
usadil olej v kompresoru po pFepravé v horizontalni
poloze.

» Pokud likvidujete stary spotifebi¢ s zamkem nebo
zapadkou na dvefich, ujistéte se, Ze je v bezpe€ném
stavu a détem nehrozi uviznuti uvnitf.

« Tento spotfebi€ musi byt pouzivan pro stanoveny
ucel.

* Neodkladejte spotfebic do ohné. Vas spotiebic
obsahuje v izola¢ni vrstvé latky bez CFC, které jsou
hoflavé. DoporuCujeme kontaktovat mistni ufady pro
informace o likvidaci a dostupnych zafizenich.

* Nedoporu€ujeme pouzivat tento spotiebi€ v
nevytapéné chladné mistnosti. (napf. garaz, sklad,
pristavba, klilna, hospodarské staveni atd.)

Pro co nejlepSi vykonnost a bezporuchovou sluzbu
vasSeho spotfebie je velmi dllezité pozorné si precist
tyto pokyny. Nedodrzenim téchto pokynu se vystavujete
riziku zruSeni moZznosti bezplatného servisu po dobu
zarucni lhaty.

Uschovejte tyto pokyny na bezpeCném misté pro
snadné vyhledani.

Tento spotrebi¢ by nemély pouzivat osoby se snizenou fyzickou, senzorickou nebo
mentalni zpusobilosti a nebo s nedostateénymi zkuSenostmi a poznatky. Tyto osoby mizou
spotiebi¢ pouzivat jen pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpeénost, a nebo pokud
je zodpovédna osoba poucila o spravném pouzivani spotrebice.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si nehraly se spotrebic¢em.

46



Elektrické pozadavky

Pfed zasunutim zasuvky do sité se ujistéte,
Ze napéti a kmitoCet (na Stitku uvnitf
spotfebice) odpovidaji vasemu zdroji.
Doporucujeme pfipojit tento spotfebic do sité
pfes vhodné vypinanou a zajisténou zasuvku
na snadno dostupném misté.

Upozornéni! Tento spotrebi¢ musi byt
uzemnén.

Opravy elektrického vybaveni by mél provadét
jen kvalifikovany technik. Nespravné opravy
provedené nekvalifikovanou osobou
predstavuji riziko, které by mohlo mit kritické
dopady pro uzivatele spotfebice.

POZOR!

Tento spotiebi€ pouziva R 600a, coz je plyn,
ktery je Setrny k zivotnimu prostiedi, ale je
hoflavy. BEhem pfepravy a upevrnovani
vyrobku je tfeba dbat zvySené opatrnosti, aby
nedoslo k poSkozeni chladici soustavy. Pokud
je chladici soustava poSkozenda a ze systému
unika plyn, udrzte vyrobek mimo otevieny
ohen a néjakou dobu v mistnosti vétrejte.
UPOZORNENI — Nepouzivejte mechanické
nastroje nebo jiné prostiedky k urychleni
procesu odmrazeni s vyjimkou téch, které
doporucuje vyrobce.

UPOZORNENI — Neposkozujte chladici
obvod.

UPOZORNENI - NepouZzivejte elektrické
spotrebice uvnitf prostor na skladovani
potravin spotfebie, pokud se nejedna o typy
doporucené vyrobcem.

UPOZORNENI - V p¥ipadé poskozeni
napajeciho kabelu je nutno jej nechat vyménit
u vyrobce, jeho servisniho zastupce Ci
podobné kvalifikované osoby, aby se pfedeslo
nebezpedi.

Pokyny pro prepravu

1. Spotfebi€ se smi pfenaset jen ve svislé
pozici. Obaly musi zUustat béhem pFepravy
neporusené.

2. Pokud byl spotfebi¢ béhem prepravy
umistén vodorovné, nesmi byt pouzivan po
vybaleni nejméné 4 hodin, aby se systém
mohl ustalit.

3. Nedodrzeni vyse uvedenych pokynu by
mohlo vést k poskozeni spotiebice, za které
vyrobce nezodpovida.

4. Spotrebic je tfeba chranit proti desti, vihku
a jinym atmosférickym vliviim.
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Ddlezité upozornéni!

« Pfi CiSténi/pfenaseni spotrebiCe se
nedotykejte spodni ¢asti kovovych kabell
kondenzatoru na zadni strané spotrebice,
mohlo by dojit k poranéni prstd a rukou.

* Nepokousejte se stoupat nebo sedat na
horni okraj spotfebice, jelikoz na toto neni
ur¢en. Mohli byste se zranit nebo poskodit
spotrebic.

* Ujistéte se, ze napajeci kabel neni zachycen
pod spotfebicem béhem a po presouvani,
mohlo by to poskodit kabel.

* Nedovolte détem hrat si se spotiebic¢em
nebo manipulovat s ovladaci.

Pokyny pro instalaci

1. Nepfechovavejte spotiebi¢ v mistnosti, kde
muze teplota klesnout pod 10°C v noci a/nebo
zejména v noci, jelikoz je ur€en na provoz v
teplotach mezi +10 a +38 stupni Celsia. P¥i
nizSich teplotach nemusi spotfebi¢ fungovat,
¢imz poklesne doba skladovatelnosti potravin.
2. Neumistujte spotfebi¢ do blizkosti sporaku
nebo radiatorl nebo na pfimé slunec¢ni svétlo,
dojde tim ke zvySenému napéti funkci
spotfebice. Pfi instalaci v blizkosti zdroje tepla
nebo mraznicky udrzujte minimalni odstupy
po stranach:

Od sporaki 30 mm

Od radiatord 300 mm

Od mraznicek 25 mm

3. Ujistéte se, Ze kolem spotiebice je
dostateCny odstup tak, aby se zarucil volny
obéh vzduchu (Polozka 2).

* Umistéte zadni odvétravaci viko na zadni
stranu vasi chladnicky, abyste vidéli
vzdalenost mezi chladni¢kou a sténou
(Polozka 3).

4. Spotfebi€ by mél byt umistén na hladkém
povrchu. Obé pfedni nozky Ize nastavit dle
potfeby. Abyste méli jistotu, Ze vas spotfebic
stoji vzpfimené, nastavte obé predni nozky
tak, Ze jimi otoCite doprava nebo doleva,
dokud neni zajistén pevny kontakt s podlahou.
Spravnym nastavenim nozek predejdete
priliSnym vibracim a hluku (Polozka 4).

5. Informace pro pfipravu spotfebie na
pouziti naleznete v oddile ,Ciéténi a udrzba*“.



Seznameni s vasim spotrebicem
(PoloZzka 1)
1 - Umisténi termostatu a svétla
2 - Nastavitelné policky
3 - Kolektor vody
4 - Kryt pfihradek na Cerstvé potraviny
5 - Pfihradky na Cerstvé potraviny
6 - Prostor pro rychlé zmrazeni
7 - Podpéra podnosu na led a podnos na led
8 - Pfihradky pro uchovavani zmrazenych
potravin
9 - Nastavitelna nozka
10 - Poli¢ka na nadoby
11 - Poli¢ka na lahve

Doporucéené rozlozeni potravin ve
spotrebici
Navody pro optimalni uskladnéni a hygienu:

1. Prostor chladnicky je pro kratkodobé
ukladani Cerstvych potravin a napoju.

2. Prostor mraznicky je vhodny a
uréeny pro mrazeni a skladovani pred-
mrazenych potravin.

Doporuéeni pro skladovani dle
informaci na obalu potraviny by mély byt vzdy
dodrZovany.

3. MIécné vyrobky by mély byt skladovany ve
zvlastnim prostoru ve dvefich.

4. Varené potraviny by se mély skladovat ve
vzduchotésnych nadobach.

5. Cerstvé balené vyrobky Ize skladovat na
polici. Cerstvé ovoce a zeleninu je tfeba ogistit
a skladovat v pfihradkach na Cerstvou
zeleninu.

6. Lahve Ize uchovat ve dverni ¢asti.

7. Chcete-li skladovat syrové maso, zabalte
je do polyetylénovych sacku a umistéte na
varenymi potravinami, aby nedoslo ke
kontaminaci. Z bezpecénostnich divod
skladujte syrové maso jen dva az tfi dny.

8. Pro maximalni uc¢innost by se nemély
vysuvne police prekryvat papirem nebo jinymi
materialy, aby studeny vzduch mohl volné
proudit.

9. Neskladujte rostlinny olej na policich ve
dvefich. Potraviny uchovavejte zabalenég,
chranéné nebo prekryté. Teplé potraviny a
napoje nechte pred zchlazenim vychladnout.
Zbyvajici potraviny z konzerv by se nemély
skladovat v konzervach.

10. Sumivé napoje by se nemély zmrazovat a
vyrobky jako ochuceny led do vody by se
nemély konzumovat pfili§ studené.
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11. Nékteré ovoce a zelenina se mize poskodit,
pokud se skladuje v teplotach kolem 0°C.
Ananasy, melouny, okurky, raj¢ata a podobné
produkty balte do polyetylénovych sacka.

12. Silny alkohol se musi skladovat ve
vzpfimené pozici a pevné uzavienych
nadobach. Nikdy neskladujte vyrobky

s obsahem vznétlivého pohonného plynu (napf.
Slehacku ve spreji, plechovky spreje atd.) nebo
vybusné latky. Pfedstavuji riziko vybuchu.

13. Chcete-li vyjmout koSiky z prostoru
mraznicky, postupujte podle Polozka 9.

Kontrola a nastaveni teploty

Provozni teploty kontroluje tlaCitko termostatu
(PoloZka 5) a Ize jej nastavit na jakoukoli pozici
mezi 1 a 5 (nejchladnéjsi pozice).

Primérna teplota uvnitf chladniCky by méla byt
kolem +5°C.

Nastavte tedy termostat tak, abyste dosahli
pozadované teploty. Nékteré Casti chladniCky
mohou byt chladnégjsi Ci teplejsi (napf. pfihradka
na uchovavani Cerstvého salatu a horni ¢ast
chladni¢ky), coz je naprosto normaini.
Doporuc€ujeme vam kontrolovat teplotu
pravidelné teplomérem, abyste méli jistotu, Ze
chladni¢ka stale zachovava tuto teplotu. Castym
oteviranim dvefi stoupnou vnitfni teploty, takze
doporucujeme zavirat dvifka co nejdfive po
pouZziti.

Pred zahajenim provozu

Posledni kontrola

Nez zaCnete pouzivat spotfebi€, zkontrolujte,
zda:

1. NozZky byly sefizeny pro idealni rovnovahu.
2. Vnitfek je suchy a vzduch muze vzadu volné
cirkulovat.

3. Vnitfek je Cisty dle doporuceni v oddile
,Cisténi a udrzba“.

4. Zasuvka byla zasunuta do sité a elektfina je
zapnuta. Po otevieni dvifek se rozsviti vnitini
osvétleni.

A nezapomerite, Ze:

5. UslySite hluk pfi startovani kompresoru.
Kapalina a plyny uzaviené v chladici soustavé
mohou délat dalSi hluk, at’ je kompresor

v chodu, nebo neni. Je to zcela normalni.

6. Nepatrné zvinéni horni ¢asti chladnicky je
zcela normalni a je zplsobeno pouzitym
vyrobnim procesem; nejedné se o zavadu.

7. Doporu¢ujeme nastavovat tlaCitko termostatu
na stfed a sledovat teplotu, abyste zajistili, ze
spotfebi€ udrzuje pozadovanou teplotu
skladovani (viz oddil Kontrola a nastaveni
teploty).



8. Nezaplnujte spotiebic ihned po jeho zapnuti.
Pockejte na dosazeni spravné skladovaci
teploty. Doporucujeme kontrolovat teplotu
pfesnym teplomérem (viz: Kontrola a nastaveni
teploty).

Skladovani zmrazenych potravin
VaSe mrazni¢ka je vhodna na dlouhodobé
uchovavani bézné dostupnych zmrazenych
potravin a lze ji téZ pouzit na zmrazeni a
uskladnéni Cerstvych potravin.

Dojde-li k vypadku elektrické energie,
neotvirejte dvefe. Zmrzlé potraviny by mély
zustat nepoSkozeny, pokud zavada trva
necelych 16 hodin. Pokud je vypadek delSi, pak

by mély byt potraviny zkontrolovany a bud ihned

upraveny, nebo uvareny a pak znovu zmrazeny.

MrazZeni éerstvych potravin

Pro dosazeni nejlepsSich vysledku prosim
dodrZujte nésledujici pokyny.

Nezmrazujte pfFili§ velké mnozstvi najednou.
MnoZstvi potravin se nejlépe uchovava, pokud
se zmrazi hloubkové a co nejrychleji.
NeprekracCujte mrazici kapacitu vaseho
spotfebite na 24 hodin.

Umisténim teplych potravin do mraznicky
uvedete chladici zafizeni do nepretrzitého
chodu, dokud nejsou potraviny zcela zmrzlé.
Muze tim dojit k do¢asnému pfiliSnému
zchlazeni chladiciho prostoru.

Pfi zmrazovani Cerstvych potravin nastavte
tlacitko termostatu na stfedni pozici. Malé
mnoZstvi potravin az do ¥z kg Ize zmrazit bez
nastavovani ovladaciho tlacitka termostatu.
Davejte zvysSeny pozor, abyste nesmisili jiz
zmrzlé a Cerstvé potraviny.

Tvorba ledovych kostek

Zaplrite podnos na kostky ledu ze % vodou a
umistéte jej do mrazni€ky. Zmrzlé podnosy
uvolnéte koncem IZiCky nebo podobnym
nastrojem; nepouZzivejte ostré predméty, jako
jsou noze nebo vidlicky.

Odmrazovani

A) Prostor chladnicky

Prostor chladni¢ky se odmrazuje automaticky.
Odmrazené voda stéka do odcCerpavaci trubice
pres sbérnou nadobu na zadni strané
spotiebice (Polozka 6).

Béhem odmrazovani se mohou na zadni sténé
prostoru chladnicky utvofit kapky vody

v mistech, kde je umistén odpafovac. Nékolik
kapek mlze zUstat na obvodu, ty zmrznou po
skon&eni odmrazovani.
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Znovu zmrzlé kapky neodstranujte SpiCatymi
nebo ostrymi pfedméty, jako jsou noZe nebo
vidlicky. Pokud se kdykoli odmraZzena voda
neodcCerpava ze sbérného kanalu, zkontrolujte,
zda odCerpavaci trubici neblokuji ¢asti potravin.
OdcCerpavaci trubici Ize vycistit CistiCem potrubi
nebo podobnym néastrojem.

Zkontrolujte, zda je hadice neustale umisténa
koncem v sbérném tacu na kompresoru, aby
nedoslo k rozliti vody na elektrickou instalaci
nebo zem (polozka 7).

B) Prostor mraznicky

Odmrazovani je velmi jednoduché a bez
necistot diky zvlastni nadrzce pro sbér
odmrazené vody.

Odmrazujte dvakrat rocné nebo tehdy, kdyz se
utvofi vrstva namrazy asi 7 mm. Pro spusténi
procesu odmrazovani vypnéte pfistroj ze sité.
VSechny potraviny zabalte do nékolika vrstev
novinového papiru a uskladnéte na chladném
misté (napf. chladniCka nebo spiz).

Nadoby s teplou vodou Ize umistit opatrné do
mrazni€ky, urychli se tim odmrazovani.
Namrazu neodstranujte Spi¢atymi nebo
ostrymi predméty, jako jsou noze nebo
vidlicky.

Nepouzivejte suSiCe na vlasy, elektrické
radiatory nebo jiné elektrické spotiebie na
odmrazeni.

Odmrazenou vodu setfete houbickou ze dna
prostoru mraznicky. Po odmrazeni peclivé
vnitfek vysuste (Polozky 8). Zasurite zasuvku
do sité a zapnéte pfivod elektrické energie.
Vyména vnitini zarovky

Za ucelem vymény Zarovky osvétleni v
chladni€ce prosim kontaktujte Autorizovany
servis.

Lampa (y) pouZité v tomto pfistroji nejsou
vhodné pro osvétleni mistnosti domacnosti.
Zamysleny ucel tohoto svitidla je pomoci
uzivateli umistit potraviny do chladni¢ky /
mrazniCky bezpecné a pohodiné.

Zarovky pouzité v tomto spotfebidi musi vydrZet
extrémni fyzické podminky, napf. teploty pod -
20°C.

Cisténi a péce

1. Doporucujeme vypnout pfistroj ze sité a
vyjmout hlavni zasuvku, nez pfistoupite
k Cisténi.

2. Nikdy nepouzivejte ostré predméty Ci brusné
latky, mydlo, domovni Cisti¢, odmastovac Ci
voskove Cistidlo.

3. Pouzivejte vlaznou vodu pro vycisténi skfiné
a otfete ji pak dosucha.



4. Pouzivejte vihky hadfik namoceny do
roztoku jedné Cajové IZi¢ky sody bikarbony na
pul litru vody na vycisténi vnitiku, pak jej
dosucha otfete.

5. Ujistéte se, Ze do skfinky pro kontrolu
teploty nepronikne Zadna voda.

6. Pokud spotiebic¢ delSi dobu nebudete
pouzivat, vypnéte jej, vyjméte vSechny
potraviny, vycCistéte jej a nechte dvefe oteviené.
7. Doporuc€ujeme vycistit kovové soucasti
vyrobku (napf. vnéjsi Cast dvifek, posuvné Casti)
silikonovym voskem (autolestidlem) pro ochranu
vysoce kvalitniho povrchového natéru.

8. Prach, ktery se usadi na kondenzatoru,
ktery je umistény na zadni strané spotfebiCe, by
mél byt jednou ro€né odstranén vysavacem.

9. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek, abyste

zajistili jejich Cistotu a nezaneseni ¢asteCkami

potravin.

10. Nikdy:

* Necistéte spotiebi¢ nevhodnymi materialy; tzn.

vyrobky na béazi petroleje.

* Nevystavujte spotfebi¢ vysokym teplotam.

* Nedrhnéte, nebruste atd. brusnymi materialy.

11. Odstranéni krytu mlé€nych vyrobkl a

dverniho podnosu:

* Pro odstranéni krytu mlé&nych vyrobku

nejprve zvednéte kryt asi 0 2,5 cm nahoru a

vytahnéte jej ze strany, kde je v krytu otvor.

* Pro odstranéni dvefniho podnosu odstrante

vSechen obsah a pak jen zvednéte dverni

podnos vzhlru ze zakladny.

12. Ujistéte se, Ze zvlastni plastova nadoba na

zadni strané spotfebiCe, ktera shromazduje

odmrazenou vodu, je neustale Cista. Pokud

chcete odstranit podnos a vycistit jej, postupujte

podle nize uvedenych pokynu:

* Vypnéte pfistroj a odpojte napajeci kabel.

» Jemné odpojte Cep na kompresoru pomoci

klesti, aby bylo mozné tac vyjmout.

» Zvednéte jej.

* Ocistéte jej a otfete.

* Pfi montazi postupujte v opacném poradi.

13. Pro vyjmuti zasuvky ji vytahnéte co nejdale,

nadzvednéte ji a pak ji zcela vytahnéte ven.

Vyména dvirek

Postupujte v Ciselném pofadi (Polozka 10).

Co délat a co nedélat

Ano- Pravidelné Cistéte a odmrazujte spotiebic
(viz ,Odmrazovani*)

Ano- Syrové maso a driibez skladujte pod
vafenymi potravinami a mlécnymi vyrobky.

Ano- Otrhavejte ze zeleniny nepouzitelné listky
a otirejte prebyteCnou zeminu.

Ano- Nechte salat, zeli, petrzel a kvétak na
stonku.
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Ano- Syr balte do nepropustného papiru a pak
do polyetylénového sacku tak, aby uvnitf
zustalo co nejméné vzduchu. Nejlepsi je
jej vyjmout z chladni¢ky asi hodinu pfed
podavanim.

Ano- Obalte syrové maso tésné do polyetylénu
nebo alobalu. Zabranite tim vysuseni.
Ano- Balte ryby a vnitfnosti do polyetylénovych

sacku.

Ano- Balte potraviny se silnym aroma nebo ty,
které by mohly vyschnout, do
polyetylénovych sacku, alobalu nebo je
ukladejte do vzduchotésnych nadob.

Ano- Chléb dobfe zabalte, aby zuUstal Cerstvy.

Ano- Bilé vino, pivo, lezak a mineralni vodu
pfed podavanim vychladte.

Ano- Prabézné kontrolujte obsah mraznicky.

Ano- Uchovavejte potraviny co nejkratSi dobu a
dodrzujte jejich Ihutu spotieby atd.

Ano- Jiz zmrazené potraviny skladujte
v souladu s instrukcemi uvedenymi na
jejich obalech.

Ano- Vzdy si vybirejte kvalitni Cerstvé potraviny
a pred jejich zmrazenim se ujistéte, zda
jsou zcela Cisté.

Ano- Pfipravte Cerstvé potraviny na zmrazeni
v malych ¢astech, abyste zajistili rychlé
zmrazeni.

Ano- Zabalte vSechny potraviny do alobalu
nebo polyetylénovych sackd vhodnych pro
mrazeni potravin a ujistéte se, Ze uvnitf
neni zadny vzduch.

Ano- Zmrazené potraviny obalte ihned po
zakoupeni a co nejrychleji je vlozte do
mraznicky.

Ano- Potraviny rozmrazujte v chladnicce.

Ne- skladujte banany v chladnicce.

Ne- skladujte melouny v chladniCce. Lze je
zchladit na kratkou dobu, dokud jsou
zabaleny, aby nemohly ovlivnit svym aroma
jiné potraviny.

Ne- zakryvejte police ochrannymi materialy,
které by mohly branit v cirkulaci vzduchu.

Ne- skladujte ve spotfebici jedovaté nebo
nebezpecné latky. Byl ur€en na skladovani

jen jedlych potravin.

Ne- konzumujte potraviny, které byly zmrazeny
po pfili§ dlouhou dobu.

Ne- skladujte vafené a Cerstvé potraviny
spolecné ve stejné nadobé. Mély by byt
zabaleny a uskladnény zvlast.

Ne- nechte rozmrazované potraviny nebo Stavy
potravin kapat na potraviny.

Ne- nechte dvefe oteviené delSi dobu, provoz
spotfebiCe se tim prodrazi a dojde
k nadbytec¢né tvorbé ledu.



Ne- pouZivejte ostré predméty jako noze nebo
vidlicky na odstranéni ledu.

Ne- vkladejte do spotfebiCe teplé potraviny.
Nechte je nejprve vychladnout.

Ne- vkladejte lahve s kapalinou nebo zaviené
plechovky s perlivymi kapalinami do
mrazni¢ky, mohly by explodovat.

Ne- pfekracujte maximalni naplh mraznicky pfi
zmrazovani Cerstvych potravin.

Ne- davejte détem zmrzlinu a led do vody pfimo
z mraznicky. Nizka teplota mlze zpusobit
na rtech ,popaleniny od mrazu*“.

Ne- zmrazujte Sumivé napoje.

Ne- snazte se uchovat zmrzlé potraviny, které
rozmrzly; méli byste je snist do 24 hodin,
nebo uvafit a znovu zmrazit.

Ne- odstrarnujte pfedméty z mrazni¢ky mokryma
rukama.

Spotreba energie

Maximalni objem pro mrazené potraviny
dosahnete bez pouziti stfedni pfihradky a krytu
horni police v prostoru mrazni¢ky. Spotfeba
energie vaseho spotfebice je uvadéna za
situace, kdy je prostor mraznic¢ky plné naplnén
bez pouZiti stfedni pfihradky a krytu horni
police.

Praktické rady ohledné snizovani spotireby
elektriny.

1. Zajistéte, aby byl spotfebi¢ umistén na Fadné
odvétraném misté, mimo zdroje tepla (sporak,
radiator, atd.). Sou¢asné& musi byt umisténi
spotfebie provedeno tak, aby nebyl na pfimém
slune¢nim svétle.

2. Zajistéte, aby potraviny, které zakoupite v
chlazeném/zmrazeném stavu, byly umistény do
spotfebie co nejdfive, zejména v lété.
Doporucujeme pouZzivat tepelné izolované tasky
pro prepravu potravin domu.

3. Doporu¢ujeme rozmrazovat bali¢ky vytazené
z mraznicky v prostoru chladni¢ky. Pfitom
umistéte bali¢ek, ktery chcete rozmrazit, do
nadoby tak, aby voda z rozmraZeni neunikala
do prostoru chladnicky.

Doporucujeme zahgjit rozmrazovani nejméné
24 hodin pfed pouZzitim zmrazené potraviny.

4. Snizte otevirani dvefi na minimum.

5. Nenechavejte dvifka spotfebie oteviena
déle nez nezbytné dlouho a zajistéte, aby byla
dvifka po kazdém otevieni fadné uzavrena.

Informace tykajici se hluénosti a
vibraci, které se mohou objevit pri
provozu spotrebice

1. Provozni hluk se mlze pfi provozu zvysit.

- Aby teplota zUstala na nastavenych
hodnotach,
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kompresor spotfebiCe se spousti pravidelné.
Hluk od kompresoru je hlasitéjsi, kdyz se
spusti, a po jeho zastaveni je slySet cvaknuti.

- Vykon a provozni vlastnosti spotfebiCe se
mohou ménit podle uprav teploty okolniho
prostfedi. Museji byt povaZzovany za normalni.

2. Hluky pfipominajici tekouci kapalinu nebo

postrik

- Tyto zvuky zpusobuje proudéni chladiciho

média v obvodu spotfebice a jsou v souladu s

provoznimi zasadami spotiebice.

3. Dalsi vibrace a zvuky.

- Intenzita zvuku a vibraci maze byt ovlivnéna
typem a stavem podlahy, na které je spotfebic
umistén. Zkontrolujte, zda na podlaze nejsou
znacné vykyvy v urovni, nebo zda unese
hmotnost spotiebice (je pruzna).

- Dal8im zdrojem hluku a vibraci jsou pfedméty
umisténé na spotfebici. Tyto pfedméty je
nutno ze spotrebife odstranit

- Lahve a nadoby v chladni¢ce se dotykaji. V
tomto pfipadé rozmistéte lahve a nadoby tak,
aby mezi nimi byla mala vzdalenost.

Odstranovani potizi

Pokud spotiebi¢ po zapnuti nefunguje,
zkontrolujte;

» Zda je zasuvka spravné zasunuta do sité a je
zapnuty pfivod elektrické energie. (Pro kontrolu
napéti v zasuvce do ni zapojte dalSi spotrebic).
» Zda neni vyhozena pojistka/se neaktivoval
pferuSovac obvodu/hlavni jisti€ neni vypnuty.
Zda byla spravné nastavena funkce ovladani
teploty.

» Zda je nova zasuvka spravné propojena,
pokud jste zménili osazenou tvarovanou
zasuvku.

Pokud spotfebi¢ po provedeni téchto kontrol
stale nefunguje, kontaktujte prodejce, u néhoz
jste pfistroj zakoupili.

Provedte prosim vSechny vySe uvedené
kontroly, v pfipadé nezjisténi zavady bude
kontrola zpoplatnéna.

Symbo| gy Na vyrobku nebo na obalu
upozoriiuje na skutenost, Ze spotiebi€ nepatfi do
béZného domaciho odpadu. Misto toho je tfeba jej
odevzdat do specialni sbérny odpadu na
recyklovani elektrickych a elektronickych zafizeni.
Vasi podporou spravné likvidace poméhéate
zabranit potencialné negativnim vlivim na zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které by jinak nespravna
likvidace vyrobku mohla zpUsobit. DalSi informace
a recyklovani tohoto spotfebiCe ziskate na
mistnim ufadé, ve sbérné odpadu nebo u
prodejce, kde jste spotfebi¢ zakoupili.




Navod na pouzitie

BlahoZzelame k V&Smu vyberu BEKO kvalitného
spotrebi¢a, navrhnutého tak, aby Vam sluzil vela rokov.

Bezpecnost’ nadovsetko!

Nezapajajte spotrebi¢ do elektrickej siete, kym nie su
odstranené baliace a ochranné prostriedky.

* Nechajte spotrebic stat minimalne 4 hodiny pred tym,
ako ho zapnete, aby sa olej v kompresore usadil, ak bol
prepravovany horizontalne.

« Ak znehodnocujete stary spotrebi€, jeho zamok alebo
zavoru usposobent k dveram, uistite sa, Ze su
odstranené bezpenym spdsobom, aby ste predisli
tomu, Ze sa dnu zamknu deti.

« Tento spotrebi€ musi byt wvyluéne pouzity pre
navrhnuty ucel.

* Nevystavujte spotrebi€ ohnu. Spotrebi€ neobsahuje
CFC substancie v izolacii, ktoré su horlavée.
Navrhujeme vam kontaktovat miestne urady pre
informacie na disponovanie a vyuZzitie zariadenia.

* NeodporuCame vyuzivat toto =zariadenie v
nevykurovanej, studenej miestnosti. (napr.. garaz,
sklad, pristavba, pristreSok, na vonku, atd...)

Aby ste dosiahli najlepSi mozny vykon a bezproblémovy
chod spotrebica, je velmi délezité podrobne si precitat
tento navod. Nedodrzanie tychto pokynov méze zrusit
vase pravo na bezplatny servis poCas zarucnej doby.
Uchovajte tieto pokyny na bezpe¢nom mieste pre
lahSie pouZitie.

Originalne nahradné suciastky budu dodavané po dobu
10 rokov od kupy vyrobku.

Tento spotrebi€ by nemali pouzivat’ osoby so znizenou fyzickou, senzorickou alebo
mentalnou spdsobilost'ou alebo s nedostatoénymi skisenostami a poznatkami. Tieto osoby
mozu spotrebi¢ pouzivat’ len pod dohfadom osoby zodpovednej za ich bezpeénost’, alebo ak
ich zodpovedna osoba poucila o spravnom pouzivani spotrebica.

Deti by mali byt’ pod dozorom, aby sa nehrali so spotrebicom.
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Elektrické poziadavky

Pred zasunutim zastréky do zasuvky v stene
sa uistite, Ze napatie a frekvencia uvedené na
vykonovom Stitku zodpovedaju zasobovaniu
elektrickou energiou.

Odporu¢ame aby toto zariadenie bolo
zapojené do elektrickej sustavy cez vhodnu
zasuvku so spinacom v lahko dostupnej
pozicii.

Varovanie! Tento spotrebi¢ musi byt
uzemneny.

Opravy tohto zariadenia by mal vykonavat
kvalifikovany technik. Nespravne opravy
vykonané nekvalifikovanou osobou prinasaju
riziko nepriaznivych nasledkov pre uzivatela
zariadenia.

POZOR!

Tento spotrebi€ pracuje s plynom R 600a,
ktory je ekologicky nezavadny, ale horlavy.
Pocas prepravy a zostavovania produktu
dbajte na to, aby ste neposkodili chladiaci
systém. Ak je posSkodeny chladiaci systém a
unikol zo systému plyn, drzte zariadenie mimo
otvoreného ohna a na chvifu vyvetrajte
miestnost.

VAROVANIE — Nepouzivajte mechanicke
pristroje alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu, inak ako odporuca
vyrobca.

VAROVANIE — Neposkodte chladiaci okruh.
VAROVANIE — NepouZivajte elektrické
zariadenia vo vnutri priestoru na potraviny, iba
ak ide o typy odporucané vyrobcom.
VAROVANIE — Ak je sietovy kabel
poSkodeny, je potrebné, aby ho vymenil
vyrobca, servisny agent alebo podobne
kvalifikovana osoba, vyhnete sa tak moznému
nebezpecenstvu.

Prepravné pokyny

1. Spotrebi¢ musi byt prepravovany vyluéne
vo vertikalnej polohe. Obal musi pocas
prepravy ostat neporuseny.

2. Ak bol spotrebi€ poCas prepravy v
horizontalnej polohe, nesmiete ho uvadzat do
prevadzky najblizSie 4 hodiny, aby sa systém
ustalil.

3. Nedodrzanie vySSie uvedenych pokynov by
mohlo mat’ za nasledok posSkodenie
spotrebica, za ktoré vyrobca nebude niest
zodpovednost.
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4. Spotrebi¢ musi byt chraneny proti dazdu,
vihkosti a inym poveternostnym vplyvom.
Délezité!

* Kladte dbraz na opatrnost pocas
Cistenia/udrzby spotrebia, nedotykajte sa
spodku chladiacich kovovych vedeni na
zadnej strane spotrebi¢a, mohlo by vam to
spdsobit’ uraz prstov a ruk.

* NepokuSajte sa sadat alebo stat na vrch
zariadenia, pretozZe nie je navrhnuté pre
takéto pouzitie. Mohli by ste sa poranit alebo
poskodit zariadenie.

* Uistite sa, Ze elektricky kabel nie je
pricviknuty pod zariadenim pocas presuvania
a po presunuti, mohlo by to poskodit kabel.

* Nedovolte detom hrat sa so zariadenim
alebo s ovladacmi.

InsStalacné pokyny

1. Nedrzte spotrebi¢ v miestnosti, kde teplota
v noci pravdepodobne klesne pod 10 stuprnov
C (50 stupniov F) a/alebo hlavne v zime,
pretoZe je navrhnuty na prevadzku pri
vonkajSich teplotach medzi +10 aZ +38
stupriov C (50 az 100 stupriov F). Pri niZzSich
teplotach spotrebi¢ nemusi fungovat, ¢oho
doésledkom je zniZenie doby skladovania
potravin.

2. Neumiestnite spotrebic blizko pri sporakoch
alebo radiatoroch alebo pri priamom
slneénom svetle, pretozZe to spbsobi
mimoriadne poskodenie funkcii spotrebica. Ak
je nainStalovany pri zdroji tepla alebo
mrazni¢ke, zachovaijte nasledujuce minimalne
bocné vile:

Od sporakov 30 mm

Od radiatorov 300 mm

Od mrazniciek 25 mm

3. Uistite sa, Ze okolo spotrebica je
dostatoCny priestor na zabezpec&enie volnej
cirkulacie vzduchu (Polozka 2).

» K zadnej €asti chladni¢ky polozte zadny
vetraci kryt na nastavenie vzdialenosti medzi
chladni¢kou a stenou (Polozka 3).

4. Spotrebic€ by sa mal umiestnit na hladky
povrch. Dve predné nohy sa daju nastavit
podfla poziadaviek. Aby ste zabezpecili, ze
vas spotrebi€ stoji rovno, nastavte dve predné
nohy oto¢enim v smere alebo proti smeru
hodinovych ruci€iek, kym sa nezabezpedi
pevny kontakt s podlahou.



Spravne nastavenie néh brani nadmerne;j
vibréacii a hluku (PoloZka 4).

5. Odkazujeme na &ast’ ,Cistenie a udrzba“,
kde najdete popis, ako pripravit spotrebi¢ na
pouZivanie.

Poznavanie spotrebica
(Polozka 1)
1 - Termostat a kryt svietidla
2 - Nastavitelné policky
3 - Zberac vody
4 - Kryt priehradky
5 - Priehradky
6 - Priestor pre rychle zmrazovanie
7 - Drziak tacky na lad a tacka na lad
8 - Priestory pre uchovavanie mrazenych
potravin
9 - Nastavitefna noha
10 - Poli¢ka pre nadoby
11 - Poli¢ka pre flase

Navrhnuté rozmiestnenie potravin v
spotrebici

Pokyny na dosiahnutie optimélneho
skladovania a hygieny:

1. Priestor chladni¢ky je pre kratkodobé
skladovanie Cerstvych potravin a napojov.

2. Priestor mraznicky je
predpisany a vhodny na mrazenie
a skladovanie predmrazenych potravin.
Odporucanie pre skladovanie
uvedené na obale potravin, by sa malo vzdy
dodrzat.

3. Mliekarenské vyrobky by sa mali
skladovat' v Specialnej priehradke vo viozke
dvier.

4. Varené jedla by sa mali skladovat vo
vzduchotesnych nadobach.

5. Cerstvé zabalené vyrobky sa mézu
uchovavat na policke. Cerstvé ovocie
a zelenina by sa mali umyt a uskladnit
v Specialnych priehradkach.

6. FfaSe sa mozu drzat v Casti dvier.

7. Surové maso zabalte do polyetylénovych
vreciek a polozte na najspodnejSiu poliCku.
Zabrarnte kontaktu s varenymi potravinami,
aby ste sa vyhli kontaminacii.

Z bezpecnostnych dévodov skladujte surové
maso len dva az tri dni.
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8. Pre maximalnu ucinnost by odnimatelné
policky nemali byt pokryté papierom, i inym
materialom, aby sa umozZznila vofna cirkulacia
chladného vzduchu.

9. Na dverovych polickach neskladujte
rastlinny olej. Potraviny skladujte zabalené
alebo zakryté. Horuce potraviny a napoje pred
vlozenim do chladni¢ky ochladte. ZvysSné
konzervované potraviny by sa nemali
skladovat' v konzerve.

10. Sumivé napoje by sa nemali zmrazovat
a vyrobky ako ochutené vodové zmrzliny by
sa nemali konzumovat prili§ studené.

11. Niektoré druhy ovocia a zeleniny sa
poSkodia, ak sa uchovavaju pri teplotach
bliziacich sa 0°C. Preto balte ananasy,
meldny, uhorky, paradajky a podobné
produkty do polyetylénovych sackov.

12. Vysokostupriovy alkohol sa musi
uskladnovat vo vertikalnej polohe v tesno
uzavretych nadobach. Nikdy neskladujte
produkty, ktoré obsahuju horfavy stlaceny
plyn (napr. davkovace Slahacky,
postrekovacie konzervy, atd’.) alebo vybusné
latky. Predstavuju nebezpecenstvo vybuchu.
13. Aby ste vybrali koSiky z prieCinka
mraznicky, postupujte spdsobom, ako pri
polozka 9.

Riadenie a nastavenie teploty
Prevadzkové teploty sa riadia ovladacom
termostatu (polozka 5) a m6zZu sa nastavit do
akejkolvek polohy medzi 1 a 5 (najchladnejSia
poloha).

Priemerna teplota vo vnutri chladnicky by
mala byt okolo +5°C (+41°F).

Nastavte preto termostat tak, aby ste dosiahli
pozadovanu teplotu. Niektoré Casti chladni¢ky
mobzu byt chladnejSie alebo teplejSie (ako
napriklad priehradka na Salat a vrchna Cast
vitriny), €o je celkom normalne. Odporu¢ame
vam, aby ste pravidelne kontrolovali teplotu
teplomerom. Tak zabezpecite, Ze vitrina sa
udrZiava pri tejto teplote. Casté otvaranie
dvier spésobuje zvySenie vnatornej teploty,
preto sa odporuca zatvorit dvere ¢o mozno
najskor po pouZiti.



Pred prevadzkou

Zaverecna kontrola

Pred zacCatim pouzivania spotrebi¢a
skontrolujte, Ci:

1. SU nohy nastavené do uplného vyrovnania.
2. Vnutro je suché a vzduch méze volne
cirkulovat' vzadu.

3. Vnutro je Cisté podla odporucania v Casti
,Cistenie a udrzba“.

4. Zastrcka je vsunuta do zasuvky v stene

a elektrina je zapnuta. Ked sa otvoria dvere,
vnatorné svetlo sa zapne.

A vSimnite si, ze:

5. Budete pocut zvuk pri zapnuti kompresora.
Aj kvapalina a plyny utesnené v chladiacom
systéme mdzu vydavat nejaky zvuk, Ci
kompresor je alebo nie je v prevadzke. To je
dost normalne.

6. Mierne zvinenie na vrchu vitriny je
normalne a spdsobené pouzitym vyrobnym
procesom, nie je to chyba.

7. Odporu¢ame nastavenie ovladaca
termostatu do stredu a monitorovat' teplotu,
aby sa zaistilo, Zze spotrebic udrzZiava
pozadovanu teplotu skladovania (Pozri Cast
Riadenie a nastavenie teploty).

8. Nenaplnte spotrebi€ hned po zapnuti.
Pockajte, kym sa nedosiahne spravna teplota
skladovania. Odporu¢ame skontrolovat
teplotu presnym teplomerom (Pozri Cast
Riadenie a nastavenie teploty)

Skladovanie mrazenych potravin
Vasa mraznicka je vhodna na dlhodobé
skladovanie komercéne zmrazenych potravin a
mo&ze sa pouZzit' aj na mrazenie a skladovanie
Cerstvych potravin.

Ak doslo k vypadku pradu, neotvarajte dvere.
Mrazené potraviny by sa nemali poskodit, ak
vypadok trva menej ako 16 hodin. Ak je
vypadok dlhsi, potraviny by sa mali
skontrolovat a bud okamzite zjest' alebo
uvarit, a potom znova zmrazit.

Mrazenie éerstvych potravin
Dodrziavajte nasledujuce pokyny, aby ste
dosiahli najlepSie vysledky.

Nemrazte prili§ velké mnozstvo naraz. Kvalita
potravin sa najlepSie zachova, ked sa mrazia
spravne az do vnutra o mozno najrychlejSie.
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Neprekracujte zmrazovaci vykon vasho
spotrebica v 24 h.

VloZenie teplych potravin do priestoru
mrazni¢ky spésobuje, Zze chladiaci stroj
funguje neustale, az kym potraviny nie su
pevne zmrazené. To mbéze docasne viest
k nadmernému chladeniu priestoru
chladnicky.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin udrzujte
termostatu v strednej polohe. Malé mnozstva
potravin do “ kg sa mézu mrazit’ bez
nastavenia riadenia teploty.

Budte zvlast opatrni a nemieSajte mrazené
a Cerstvé potraviny.

Tvorba kociek ladu

Naplrite podnos na kocky fadu vodou a vlozte
ho do mrazni¢ky. Zamrznuté podnosy uvolnite
ruckou lyzice alebo podobnym nastrojom;
nikdy nepouzivajte predmety s ostrymi
hranami, ako noze alebo vidlicky.

Rozmrazovanie

A) Priestor mraznicky

Priestor mraznicky rozmrazuje automaticky.
Odmrazena voda steka do vytokového
potrubia cez zbernlu nadrz na zadnej strane
spotrebi¢a (Polozka 6).

PocCas rozmrazovania sa mézu vytvarat
kvapky vody na zadnej strane priestoru
chladnic¢ky, kde sa nachadza skryty vyparnik.
Niektoré kvapky mézu zostat na vlozke

a znovu zamrznut, ked sa rozmrazovanie
dokonci. Na odstranovanie kvapiek, ktoré
znovu zamrzli, nepouZzivajte Spicaté predmety
ani predmety s ostrou hranou, ako noze alebo
vidlicky.

Ak sa, kedykolvek, odmrazena voda
nevypusti zo zberného kanala, skontrolujte, Ci
CiastoCky potravin neupchali vytokové
potrubie. Vytokové potrubie mézete vycistit
CistiCom trubiek alebo podobnym nastrojom.
Skontrolujte, €i je trubka permanentne
umiestnena koncom v zbernom podnose na
kompresore, aby sa zabranilo rozliatiu vody na
elektroinstalaciu alebo na podlahu (Polozka 7).



B) Priestor mraznicky

Rozmrazovanie je velmi priamociare a bez
zmatkov vdaka Specialnej rozmrazovacej
zbernej miske.

Rozmrazovanie dvakrat do roka alebo ked sa
vytvorila namrznuta vrstva asi 7 (1/4") mm. Pri
zacati rozmrazovacieho postupu vypnite
spotrebi€ zo zasuvky a vytiahnite zastrcku.
Vsetky potraviny by mali byt zabalené do
niekolkych vrstiev novin a skladované na
chladnom mieste (napr. v chladnicke alebo

v komore).

Nadrze teplej vody sa mdzu opatrne polozit
do mraznicky na urychlenie rozmrazovania.
Na odstranenie namrazy nepouZzivajte
Spicaté predmety ani predmety s ostrou
hranou, ako noze alebo vidli¢ky.

Na rozmrazovanie nikdy nepouZzivajte susice
vlasov, elektrické ohrievace alebo iné
elektrické spotrebice.

Odsajte rozmrazenu vodu zhromazdenu na
dne priestoru mrazni¢ky. Po rozmrazeni
starostlivo osuste interiér (Polozka 8). VlozZte
zastrCku do zasuvky v stene a zapnite
dodavku elektriny.

Vymena ziarovky vnatorného svetla

Ak chcete vymenit lampu pouZitu na
osvetlenie vasej chladni¢ky, zavolajte do
autorizovaného servisu.

Lampa(y) pouzité v tomto pristroji nie su
vhodné pre osvetlenie miestnosti domacnosti.
Zamyslany ucel tohto svietidla je poméct
uzivatelovi umiestnit’ potraviny do
chladni¢ky/mrazni¢ky bezpecne a pohodine.
Ziarovky pouZzité v tomto spotrebiéi musi
vydrzat’ extrémne fyzické podmienky, napr.
teploty pod -20°C.

Cistenie a udrzba

1. Pred Cistenim odporu¢ame vypnut
spotrebi€ zo zastrCky a odtiahnut elektricku
Snaru.

2. Nikdy na Cistenie nepouzivajte Ziadne
ostré predmety alebo brusne latky, mydlo,
domace Cistidla, detergenty alebo voskové
politdry.

3. Pouzite teplu vodu na Cistenie spotrebita
a vytrite ho do sucha.

4. Pouzite sacie platno a rozmieSajte roztok
jednej Cajovej lyzicky sody bikarbony a pol
litra vody. Umyte interiér a vytrite do sucha.
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5. Uistite sa, Ci sa do krytu termostatu
nedostala voda.

6. Ak sa spotrebiC nechystate pouzivat dihSie
obdobie, vypnite ho, odstrarite vietky
potraviny, vycCistite ho a nechajte dvere
pootvorené.

7. Odporuc¢ame vylestit kovoveé Casti interiéru
(napr.: dvere, mriezky...) so silikbnovym
voskom (lestidlo na karosériu) na ochranu
farbenych Casti.

8. VSetok prach, ktory sa nazbieral na
chladici, ktory je umiestneny na zadnej strane
spotrebic¢a, by sa mal odstranit vysavacom
raz rocne.

9. Skontrolujte tesnenie dveri Ci je Cisté a
zbavené Ciastociek potravin.

10. Nikdy :

* Necistite spotrebi¢ s nevhodnymi materialmi;
ako su ropné produkty.

* Nepodrobujte ho vysokym teplotam,

* Nelestite, neutierajte atd. s brusnymi
materialmi.

11. Odstranenie mlieCneho krytu a zasobnika
dvier:

» Ak chcete odstranit mlie€ny kryt, najprv
zdvihnite kryt do vySky asi jedného palca a
stiahnite ho zo strany, kde je otvor na kryte.

» Ak chcete odstranit’ zasobnik dvier, vyberte
cely obsah, a potom jednoducho posurite
zasobnik dvier hore z podkladu.

12. Uistite sa, Ci je Specialna plasticka nadoba
na zadnej strane spotrebica, ktora zbiera vodu
po rozmrazovani, stale Cista Ak chcete vybrat
nadobu a vycistit ju, postupujte podla
nasledujucich pokynov:

* Vypnite spotrebi¢ zo zasuvky a odtiahnite
elektricky kabel.

» Jemne vytiahnite spojovaci prvok na
kompresore, pouzitim kliesti tak, Ze sa
nadoba bude dat vybrat

* Zdvihnite ju hore.

* VyCistite a utrite do sucha

» Podobne postupujte pri spatnej operacii

13. Ak chcete odstranit zasuvku, vytiahnite ju
tak daleko, ako je to mozné, naklonte ju
nahor, a potom Uplne vytiahnite.

Premiestnenie dvier
Vysvetlené v poradi (Polozka 10).



Co sa ma a ¢o sa nesmie robit’

Urobte- Pravidelne Gistite a odmrazujte vas
spotrebi¢ (Pozri ,Rozmrazovanie")

Urobte- Skladujte surové méso a hydinu pod
varenymi potravinami a mliekarenskymi
vyrobkami.

Urobte- Odstrante nepouzitelné listy na
zelenine a odstrarite zem.

Urobte- Nechajte Salat, kapustu, petrzlen
a karfiol na stonke.

Urobte- Syr najprv zabalte do papiera odolného
vocCi tukom, a potom do polyetylénoveho
sacku, pricom odstrarte o mozno najviac
vzduchu. Pre najlepSie vysledky vyberte
z priestoru chladni¢ky hodinu pred jedenim.

Urobte- Zabalte surové maso a hydinu volne
do polyetylénovej alebo hlinikovej folie.
Zabranuje to vysus$eniu.

Urobte- Ryby a omrvinky zabalte do
polyetylénovych sackov.

Urobte- Potraviny so silnou voriou alebo tie,
ktoré mézu vyschnut, zabalte do
polyetylénovych sackov alebo hlinikovej folie
alebo ich ulozte do vzduchotesnej nadoby.

Urobte- Chlieb dobre zabalte, aby sa udrzal
Cerstvy.

Urobte- Biele vina, pivo, svetlé pivo a
mineralku pred podavanim vychladte.

Urobte- Casto kontrolujte obsah chladnicky.

Urobte- Uchovavajte potraviny ¢o najkratsi
Cas a dodrzujte datumy "Spotrebovat pred"
a ,Pouzit do”, atd.

Urobte- Skladujte komeréne zmrazené
potraviny v sulade s pokynmi uvedenymi na
obale.

Urobte- Vzdy si vyberajte vysokokvalitné
Cerstvé potraviny a uistite sa, Ze su pred
mrazenim starostlivo Cisté.

Urobte- Pripravujte Cerstvé potraviny na
mrazenie v malych porciach, aby sa
zabezpecilo rychlo mrazenie.

Urobte- Balte vSetky potraviny do hlinikovej
folie alebo kvalitnych mraziarenskych
polyetylénovych sackov a uistite sa, Ze je
vyluceny akykolvek vzduch.

Urobte- Zabalte mrazené potraviny okamzite
po ndkupe a vlozte ich ¢o najskér do
mraznicky.

Urobte- Potraviny rozmrazujte v priestore
chladnicky.

Nerobte- Neskladujte banany v priestore
chladnicky.
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Nerobte- V chladni¢ke neskladujte melon.
Mbze sa schladit na kratky €as, pokial je
zabaleny, aby sa zabranilo pachnutiu inych
potravin.

Nerobte- Neprikryvajte policky ziadnymi
ochrannymi materialmi, ktoré mézu zabranit
cirkulacii vzduchu.

Nerobte- V spotrebiCi neskladujte jedovaté
alebo iné nebezpecné latky Spotrebic bol
navrhnuty len na skladovanie jedlych
potravin.

Nerobte- Nekonzumujte potraviny, ktoré boli
v chladni¢ke nadmerne dlhy ¢as.

Nerobte- Neskladujte varené a Cerstvé
potraviny spolu v tej istej nadobe. Mali by
byt oddelene zabalené a uskladnené.

Nerobte- Nenechajte rozmrazené potraviny
alebo Stavy odkvapkavat na ostatné
potraviny.

Nerobte- Nenechavajte dvere otvorené dlhy
Cas, pretoze to spdsobi drahSiu prevadzku
spotrebi¢a a nadmernu tvorbu ladu.

Nerobte- Na odstranenie ladu nepouZzivajte
predmety s ostrymi hranami, ako noZe alebo
vidlicky.

Nerobte- Nevkladajte do spotrebi€a horuce
potraviny. Najprv ich nechajte vychladnut.

Nerobte- Do mrazni¢ky nevkladajte flase
s kvapalinami alebo uzavreté konzervy
obsahujuce s6dové kvapaliny, pretoZze mézu
vybuchnut.

Nerobte- NeprekraCujte maximalne mraziace
nosnosti pri mrazeni Cerstvych potravin.

Nerobte- Nedavajte detom zmrzlinu a vodové
zmrzliny priamo z mrazni¢ky. Nizka teplota
mo&ze sposobit omrzliny na perach.

Nerobte- Nezmrazujte Sumivé napoje.

Nerobte- NepokuSajte sa skladovat mrazené
potraviny, ktoré sa rozpustili, mali by sa
zjest' do 24 hodin alebo uvarit' a znovu
zmrazit.

Nerobte- Nevyberajte tovar z mraznicky
mokrymi rukami.

Spotreba energie

Maximalny UloZny objem mrazenych potravin
dosiahnete ak vyberiete strednu a hornu
zasuvku nachadzajucu sa v priecinku
mrazni¢ky. Spotreba energie vasho
spotrebica sa deklaruje pri uplnom naplneni
prieCinka mrazniCky bez pouzitia strednej a
hornej zasuvky.



Praktickeé rady tykajuce sa zniZzenia

spotreby elektrickej energie

1. Ubezpecte sa, Ze sa spotrebi¢ nachadza v
dobre vetranej oblasti, daleko od
akychkolvek zdrojov tepla (sporak, radiator a
pod.) Poloha spotrebi€a musi zaroven
zabrafiovat’ priamemu kontaktu so slneCnym
Ziarenim,

2. Ubezpecte sa, Ze potraviny zakupené v
chladenom/zamrazenom stave do spotrebica
umiestnite ¢o mozno najskér, najma v lete.
Na prenos potravin domov odporu¢ame
pouZitie tepelne izolovanych taSiek.

3. Rozmrazovanie balikov vybratych z
prieCinka mrazni¢ky vam odporu¢ame
vykonavat' v prie€inku chladni¢ky. Pre tento
ucel umiestnite baliCek ur¢eny na
rozmrazenie do nadoby, z ktorej voda
vzniknuta nasledkom rozmrazovania
nevytecCie do prieCinka chladnicky.
Rozmrazovanie vam odporu¢ame zacat
najmenej 24 hodin pred pouZzitim zmrazenej
potraviny.

4. Pocet otvoreni dveri vam odporu¢ame
znizit na minimum.

5. Dvere spotrebi¢a nenechévajte otvorené
dihsie, ako je potrebné a po otvoreni dveri sa
ubezpecte, Ze su dobre zatvorené.

Informacie tykajuce sa zvukov a
vibracii, ku ktorym méze déjst’
pocas prevadzky spotrebica

1. Prevadzkovy hluk sa m6ze poc€as

prevadzky zvysit'.

- Kompresor spotrebi¢a sa bude pravidelne
spustat’ kvoli uchovaniu teplét na
nastavenych hodnotach. Hluk vytvarany
kompresorom zosilnie po jeho spusteni a po
jeho zastaveni mézete pocut cvaknutie.

- Vykonové a prevadzkové vlastnosti
spotrebi¢a sa m6zu zmenit podfa zmien
teploty okolitého prostredia. Musite ich
povazovat za normalne.

2. Zvuky podobné prudiacim alebo

rozstrekovanym kvapalindm

- Tieto zvuky su spdsobené pradenim

chladiacej zmesi v obvode spotrebia a su v

sulade s prevadzkovym principom spotrebica.
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3. Iné vibracie a zvuky.

- Uroven zvuku a vibracii méze byt
spdsobena typom a stavom podlahy, na
ktorej je spotrebi€ umiestneny. Ubezpecte
sa, ze podlaha neobsahuje velké mnozstva
deformacii a tiez, ze unesie hmotnost
spotrebica (ak je flexibilnd).

- Dal$i zdroj zvuku a vibracii predstavuji
predmety umiestnené na spotrebiCi. Tieto
predmety musite zo spotrebia odstranit’.

- FlaSe a nadoby umiestnené v chladnicke sa
dotykaju. V takychto pripadoch premiestnite
ffaSe a nadoby tak, aby bol medzi nimi maly
priestor.

RieSenie problémov

Ak spotrebi¢ nefunguje, ked je zapnuty,

skontrolujte,

* Ci je zastrCka spravne vlozena do zasuvky
a Ci je zapnuty napajaci zdroj. (Ak chcete
skontrolovat napajaci zdroj k zasuvke,
pripojte iny spotrebic)

- Ci poistka vyhorela/sa prerusovaé rozpojil/sa
hlavny rozvodovy spinac¢ vypol.

« Ci bolo riadenie teploty nastavené spravne.

- Ci je nova zastreka spravne zapojend, ak ste
vymenili namontovanu, lisovanu zastrcku.

Ak spotrebi¢ po tom vSetkom stale nepracuije,

kontaktujte servisného technika. Zabezpecte

vykonanie vysSie uvedenych kontrol, pretoze, ak

sa nezisti Ziadna chyba, mbze sa to spoplatnit’.

Symbol mmmm na vyrobku alebo na baleni
oznacuje, ze s tymto vyrobkom sa nesmie
manipulovat ako s odpadom z domacnosti.
Namiesto toho by ste ho mali odovzdat na
prislusnom zbernom mieste, kde sa
zabezpedCuije recyklacia elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zabezpe&enim
spravnej likvidacie tohto vyrobku pomoZzete
zabranit potencialne nebezpe¢nym negativhym
nasledkom na Zivotné prostredie a zdravie ludi,
ktoré by inak mohla spésobit’ nevhodna
likvidacia tohto vyrobku. Ak chcete ziskat
podrobnejSie informacie o recyklacii tohto
vyrobku, obratte sa na miestny mestsky urad,
na spolo¢nost, ktora sa zaobera likvidaciou
odpadu z domacnosti, alebo na predajiiu, v
ktorej ste vyrobok kupili.
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